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First things first

We would like to thank you for making an Acer notebook your choice for
meeting your mobile computing needs.

Your guides

To help you use your Acer notebook, we have designed a set of guides:
First off, the poster helps you get started with setting up your computer.

The TravelMate Series Generic User Guide contains useful information applying
to all models in the TravelMate product series. It covers basic topics such as
using the keyboard and audio, etc. Please understand that due to its nature, the
Generic User Guide as well as the AcerSystem User Guide mentioned below will
occasionally refer to functions or features which are only contained in certain
models of the series, but not necessarily in the model you purchased. Such
instances are marked in the text with language such as "only for certain
models".

The Quick Guide introduces you to the basic features and functions of your new
computer. For more on how your computer can help you to be more productive,
please refer to the AcerSystem User Guide. This guide contains detailed
information on such subjects as system utilities, data recovery, expansion
options and troubleshooting. In addition it contains warranty information and
the general regulations and safety notices for your notebook. It is available in
Portable Document Format (PDF) and comes preloaded on your notebook.
Follow these steps to access it:

1 Click on .... Start > All Programs > AcerSystem.
2 Click on AcerSystem User Guide.

Note: Viewing the file requires Adobe Reader. If Adobe Reader is not
installed on your computer, clicking on AcerSystem User Guide will run the
Adobe Reader setup program first. Follow the instructions on the screen to
complete the installation. For instructions on how to use Adobe Reader,
access the Help and Support menu.



Your Acer notebook tour

After setting up your computer as illustrated in the poster, let us show you
around your new Acer notebook.

Top view

1 Acer Crystal Eye Web camera for video communication
webcam (only for certain models).




2 S Microphone Internal microphone for recording sound.
7/

3 Display screen Also called Liquid-Crystal Display (LCD),
displays computer output
(configuration may vary by model).

4 Speakers Left and right speakers deliver stereo
audio output.

5 Keyboard For entering data into your computer.

6 Touchpad Touch-sensitive pointing device which
functions like a computer mouse.

7 Power indicator! Indicates the computer's power status.

)

Battery indicator’

Indicates the computer's battery status.

1. Charging: The light shows amber when
the battery is charging.

2. Fully charged: The light shows blue
when in AC mode.

8 Click buttons (left  The left and right buttons function like
and right) the left and right mouse buttons.
9 Palmrest Comfortable support area for your hands

when you use the computer.

10 ((‘i’))

Communication
indicator

Indicates the computer's wireless
connectivity device status.

S

HDD indicator

Indicates when the hard disk drive is
active.

11 (')

Power switch

Turns the computer on and off.

1. The front panel indicators are visible even when the computer cover is closed up.

Note: The exact configuration of your PC depends on the model
purchased.



Hotkeys

The computer employs hotkeys or key combinations to access most of the
computer's controls like screen brightness and volume output.

To activate hotkeys, press and hold the <Fn> key before pressing the other key
in the hotkey combination.

<Fn> + <F3> Communication Enables/ disables the computer's
((‘i’)) key communication devices. (Communication
devices may vary by configuration.)
<Fn> + <F4> ZZ Sleep Puts the computer in Sleep mode.
<Fn> + <F5> Display toggle  Switches display output between the
Dl@ display screen, external monitor
(if connected) and both.
<Fn> + <F6> Display off Turns the display screen backlight off to
Eag save power. Press any key to return.
<Fn> + <F7> 1 Touchpad Turns the internal touchpad on and off.
) toggle
<Fn> + <F8> Speaker toggle Turns the speakers on and off.

1

<Fn> + <F11> NumLk NumLock Turns the embedded numeric keypad on
or off.
<Fn> + <F12> ScrLk  Scroll Lock When Scroll Lock is on, the screen moves

one line up or down when you press the
up or down arrow keys respectively.
Scroll Lock does not work with some
applications.

<Fn> + <P>> Q Brightness up Increases the screen brightness.

<Fn> + <> Brightness Decreases the screen brightness.
down

<Fn>+ <A> ‘)) Volume up Increases the sound volume.

<Fn> + <v> ‘) Volume down  Decreases the sound volume.

<Fn> + }/" Play/Pause Play or pause a selected media file.

<Home>

<Fn> + [} Stop Stop playing the selected media file.

<Pg Up>

<Fn> + €<« Previous Return to the previous media file.

<Pg Dn>

<Fn> + >p| Next Jump to the next media file.

<End>




Closed front view

Multi-in-1 card

Accepts Secure Digital (SD), MultiMediaCard

&‘“I.'!,‘I‘!'M reader (MMC), Memory Stick (MS), Memory Stick
é\ﬁ PRO (MS PRO), xD-Picture Card (xD).
- Note: Push to remove/install the card. Only
one card can operate at any given time.
Left view

1 — DC-in jack Connects to an AC adapter.
HEE
2 Ethernet (RJ-45)  Connects to an Ethernet 10/100/1000-based
E% port network.
3 Ventilation slots  Enable the computer to stay cool, even after
prolonged use.
4 External display =~ Connects to a display device
@] (VGA) port (e.g., external monitor, LCD projector).
5 + USB 2.0 port Connect to USB 2.0 devices
¢ &' (e.g., USB mouse, USB camera).




Right view

Headphones/
speaker/line-out
jack

Connects to audio line-out devices
(e.g., speakers, headphones).

’“ Microphone jack Accepts inputs from external microphones.
/
2 +  USB 2.0 port Connect to USB 2.0 devices
* %' (e.g., USB mouse, USB camera).
Optical drive Internal optical drive; accepts CDs or DVDs.
4 Optical disk Lights up when the optical drive is active.
access indicator
5 Optical drive Ejects the optical disk from the drive.
eject button
6 Emergency eject  Ejects the optical drive tray when the

hole

computer is turned off.

Note: Insert a paper clip to the emergency
eject hole to eject the optical drive tray
when the computer is off.

Kensington lock
slot

Connects to a Kensington-compatible
computer security lock.




Base view

1 Battery bay

Houses the computer's battery pack.

Battery lock

Locks the battery in position.

Houses the computer's hard disk
(secured with screws).

0
3 @ Hard disk bay
=

4 Memory Houses the computer's main memory.
compartment
5 Ventilation slots  Enable the computer to stay cool, even after

and cooling fan

prolonged use.

Note: Do not cover or obstruct the opening of
the fan.

6 ¢®, Batteryrelease
—J jatch

Releases the battery for removal.

Environment

. Temperature:

e  Operating: 5°C to 35°C

e Non-operating: -20°C to 65°C
. Humidity (non-condensing):

e  Operating: 20% to 80%

e Non-operating: 20% to 80%
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Pour commencer

Nous désirons vous remercier d’avoir fait d’'un notebook Acer votre choix pour
répondre a vos besoins informatiques mobiles.

Vos guides

Pour vous aider a utiliser votre notebook Acer, nous avons concu plusieurs
guides:

Tout d'abord, le poster vous aide a configurer votre ordinateur.

Le Guide Utilisateur Générique de la gamme TravelMate contient des
informations utiles qui s'appliquent a tous les modéles de la gamme des
produits TravelMate. Il couvre les sujet de base, telles qu’utiliser le clavier, le
son, etc. Il faut comprendre que du fait de sa nature, le Guide générique ainsi
que le Guide utilisateur AcerSystem mentionné ci-dessous fera référence parfois
a des fonctions ou des caractéristiques qui ne sont contenues que dans certains
modeéles de la gamme, mais pas nécessaire dans le modéle que vous avez
acheté. Ces cas sont marqués dans le texte avec des mentions telles que
«seulement pour certains modéles».

Le Guide rapide présente les fonctionnalités et fonctions de base de votre
ordinateur. Pour plus d’information sur I'aide que peut vous apporter pour étre
plus productif, veuillez vous reporter au Guide Utilisateur AcerSystem. Ce guide
contient des informations détaillées sur des sujets tels que les utilitaires
systemes, la récupération des données, les options d’extension et le dépannage.
De plus, il contient des informations de garantie et les réglementations
générales et les avis de sécurité pour votre notebook. Il est disponible au format
PDF (Portable Document Format) et est préchargé sur votre notebook. Procédez
comme suit pour y accéder :

1 Cliquez sur .... Démarrer > Tous les programmes > AcerSystem.

2 Cliquez sur le Guide utilisateur AcerSystem.

Remarque : L'affichage du fichier nécessite Adobe Reader. Si Adobe Reader
n’est pas installé dans votre ordinateur, le clic sur le Guide utilisateur
AcerSystem va exécuter le programme d’installation d’Adobe Reader.
Suivez les instructions a I'écran pour terminer I'installation. Pour des
instructions sur I'utilisation de Adobe Reader, accédez au menu Aide et
Support.
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Votre visite guidée du notebook
Acer

Apres avoir configuré votre ordinateur comme illustré dans le poster, nous
allons vous faire explorer votre nouveau notebook Acer.

Vue supérieure

1 Webcam Webcam pour communication video
Acer Crystal Eye (seulement pour certains modeéles).




2 S Microphone Microphone interne pour I'enregistrement
7/ sonore.

3 Ecran d'affichage  Egalement appelé écran LCD (Liquid
Crystal Display), affiche les données de
I'ordinateur (la configuration peut varier
en fonction du modele).

4 Haut-parleurs Les haut-parleurs de gauche et de droite
produisent une sortie audio stéréo.

5 Clavier Pour I'entrée des informations dans votre
ordinateur.

6 Touchpad Périphérique de pointage sensible au
touché qui fonctionne comme une souris.

7 Indicateur Indique I'état d’alimentation de

dalimentation’

I'ordinateur.

¥a)

Indicateur de

Indique I'état de la pile de I'ordinateur.

batterie' 1. Charge : La diode est orange lorsque la
batterie se recharge.
2. Pleine charge : La diode est bleue en
mode secteur.
8 Boutons Le bouton gauche et le bouton droit
(gauche et droit) fonctionnent comme le bouton gauche et
le bouton droit d'une souris.
9 Repose mains Zone de support confortable pour vos

mains lorsque vous utilisez I'ordinateur.

10 ((‘i’))

Indicateur de
communication

Indique I'état du périphérique de
connectivité sans fil de I'ordinateur.

S

Indicateur du
disque dur

Indique I'activité du disque dur.

11 (l)

Interrupteur
d'alimentation

Met I'ordinateur sous tension et hors
tension.

1. Les indicateurs du panneau avant sont visibles méme lorsque I'écran LCD est

fermé.

siedue.d

Remarque : La configuration exacte de votre ordinateur dépend
du modele acheté.



Francais

Touches spéciales

L'ordinateur emploie des touches spéciales (combinaisons de touches) pour
accéder a la plupart des contrdles de I'ordinateur comme la luminosité de
I’écran et le volume sonore.

Pour activer les touches spéciales, appuyez et maintenez la touche <Fn> avant
d’appuyer sur l'autre touche dans la combinaison de la touche spéciale.

<Fn> + <F3> (((0))) Touche Active/désactive les périphériques de
i Communication ¢ommunication de I'ordinateur.
(Les périphériques de communication
peuvent varier en fonction de la
configuration.)
<Fn> + <F4> ZZ Sommeil Place I'ordinateur en mode de Sommeil.
<Fn> + <F5> O® Choix de Permet de permuter I'affichage entre
I'affichage I’écran d'affichage, le moniteur externe
(s'il est connecté) et les deux.
<Fn> + <F6> = Affichage Désactive le rétro éclairage de I'écran
éteint pour économiser I'énergie. Appuyez sur
une touche pour le rallumer.
<Fn> + <F7> @1 Touchpad Active et désactive le touchpad.
<Fn> + <F8> Haut-parleur Active et désactive les haut-parleurs.

%

(]

<Fn> + <F11>

NumLk

NumLock

Active ou désactive le pavé numérique
intégré.

<Fn> + <F12>

Scr Lk

Scroll Lock

Quand Arrét Défil est allumé, I'écran se
déplace d'une ligne vers le haut ou le
bas quand vous appuyez sur la touche
fléchée vers le haut ou le bas
respectivement. Cette touche de
verrouillage ne fonctionne pas avec
certaines applications.

<Fn>+<p>> Accroissement  Augmente la luminosité de I'écran.
de la luminosité
<Fn> + <<> Décroissement Diminue la luminosité de I'écran.
de la luminosité
<Fn> + <A> ‘>) Volume + Augmente le volume sonore.
<Fn> + <v> ‘> Volume - Diminue le volume sonore.
<Fn> + }/" Lecture/Pause Lisez ou effectuez une pause d'un
<Origine> fichier multimédia sélectionné.
<Fn> + Arréter Arrétez la lecture du fichier multimédia

<Pg préc.>

sélectionné.




<Fn> + €« Précédent Retournez au fichier multimédia
<Pg suiv.> précédent.
<Fn> + <Fin> (Y| Suiv Passez au fichier multimédia suivant.

Vue frontale fermée

1 Lecteur de Accepte une carte mémoire Secure Digital (SD),
IR cartes MultiMediaCard (MMC), Memory Stick (MS),
éfpl% multiples en un Memory Stick Pro (MS PRO), et xD-Picture (xD).

o Remarque : Poussez pour retirer/installer la
carte. Seule une carte peut fonctionner a un
moment donné.

Vue gauche

Prise Se connecte a I'adaptateur secteur.
d’alimentation

EEE
2 ﬁ Port Ethernet Se connecte a un réseau Ethernet 10/100/

RJ-45 1000 Base.
3 Fentes de Permettent a I'ordinateur de rester froid,
ventilation méme aprés une longue utilisation.

4 Port d'affichage Se connecte a un périphérique d’affichage
[@ (VGA) externe  (p.ex. un moniteur externe, un projecteur
LCD).

siedue.d
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Port USB 2.0

Se connectent a des périphériques USB 2.0
(p.ex. une souris USB, une caméra USB).

Prise de sortie
audio/haut-
parleurs/casque

Se connecte a des périphériques audio en
sortie (p.ex. haut-parleurs ou un casque
stéréo).

Prise microphone

Accepte les entrées de microphones
externes.

Port USB 2.0

Se connectent a des périphériques USB 2.0
(p.ex. une souris USB, une caméra USB).

Lecteur optique

Lecteur optique interne, accepte les CD ou
les DVD.

4 Indicateur d’acces S'allume lorsque le lecteur optique est actif.
du disque
optique
5 Bouton d'éjection Ejecte le disque optique du lecteur.
du lecteur
optique
6 Trou d’éjection Ejecte le plateau du lecteur optique lorsque
d'urgence I'ordinateur est hors tension.
Remarque : Insérez un trombone dans le
trou d'éjection d'urgence pour éjecteur le
plateau du lecteur optique méme quand
I'ordinateur est éteint.
7 Fente pour Se connecte a un cadenas de sécurité pour
a cadenas ordinateur Kensington.

Kensington




Vue de la base

1 Baie de la batterie Contient la batterie de I'ordinateur.

Verrou de la Verrouille la batterie en position.
batterie

(fixé avec des vis).

3 @ Baie du disque dur  Contient le disque dur de I'ordinateur

4 Compartiment Contient la mémoire principale de
mémoire I'ordinateur.

5 Fentes de Permettent a I'ordinateur de rester froid,
ventilation et méme aprés une longue utilisation.
venti!a’Feur de Remarque : Ne couvrez pas et ne bloquez
refroidissement pas I'ouverture du ventilateur.

6 ©®, Loquetdelibération Libére la batterie pour le retrait.

de la batterie

Environnement

e  Température :
. En marche : 5°C a 35°C
e Alarrét:-20°C a 65°C
3 Humidité (sans condensation) :
. En marche : 20% a 80%
e Alarrét:20% a 80%

siedue.d
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Das Wichtigste zuerst

Wir méchten uns bei Ihnen dafur bedanken, dass Sie sich in Bezug auf mobilen
Computerbedarf fur ein Acer-Notebook entschieden haben.

Hilfen

Als Hilfe fur Sie beim Benutzen lhres Acer-Notebooks haben wir einen Satz von
Richtlinien aufgestellt:

Zuallererst hilft Ihnen das Ubersichtsblattchen, den Computer das erste Mal in
Betrieb zu nehmen.

Die ausgedruckte Allgemeine Bedienungsanleitung fir die

TravelMate Serie enthalt hilfreiche Informationen, die sich auf alle

Modelle der TravelMate-Produktserien beziehen. Es werden Themen wie z. B.
die Verwendung der Tastatur und der Audiofunktion usw. behandelt.

Die Allgemeine Bedienungsanleitung und die AcerSystem
Bedienungsanleitung kénnen sich z. T. auf Funktionen oder Eigenschaften
beziehen, die es nur in bestimmten Modellen der Serien und nicht unbedingt in
dem von Ihnen erworbenen Modell gibt. Solche Stellen sind im Text mit

«Nur fur bestimmte Modelle” gekennzeichnet.

Die Kurzanleitung stellt Ihnen die grundlegenden Features und Funktionen
Ihres neuen Computers vor. Fur weitere Informationen dazu, wie lhnen Ihr
Computer helfen kann, noch produktiver zu arbeiten, lesen Sie bitte die
AcerSystem Benutzeranleitung. Dieses Benutzerhandbuch enthalt detaillierte
Informationen zu Themen wie z.B. System-Programmen,
Datenwiederherstellung, Erweiterungsoptionen und Problembehebung.
DarUber hinaus enthalt es Informationen zur Garantie und allgemeine
Bestimmungen und Sicherheitshinweise zu Ihrem Notebook.

Das Benutzerhandbuch steht in PDF (Portable Document Format) zur Verfiigung
und ist bereits in Inrem Notebook installiert. Gehen Sie folgendermafBen vor,
um auf das Benutzerhandbuch zuzugreifen:

 /
1 Klicken Sie auf ... Start > Alle Programme > AcerSystem.

2 Klicken Sie auf AcerSystem-Bedienungsanleitung.

Hinweis: Zum Betrachten der Datei muB Adobe Reader installiert sein.
Wenn Adobe Reader nicht auf lhrem Computer installiert ist, wird durch
Klicken auf AcerSystem-Bedienungsanleitung zuerst das Setup-Programm
von Adobe Reader ausgefuhrt. Folgen Sie zur Durchfuhrung der Installation
den Anweisungen auf dem Bildschirm. Hinweise Uber die Verwendung von
Adobe Reader finden Sie im Menu Hilfe und Support.



lhre Acer-Notebook-Tour

Nachdem Sie den Computer wie im Ubersichtsblattchen gezeigt aufgestellt
haben, finden Sie im Folgenden eine Ubersicht Giber Ihr neues Acer-Notebook.

Ansicht von oben

1 Acer Crystal Eye Web-Kamera fur Videokommunikation
Webcam (Nur fur bestimmte Modelle).




2 S Mikrofon Internes Mikrofon fur Tonaufnahme.
7/

3 Anzeigebildschirm  Wird auch als LCD (Liquid-Crystal-Display)
bezeichnet. Zeigt die Ausgabe des
Computers an (konfiguration kann sich
von Modell zu Modell unterscheiden).

4 Lautsprecher Linker und rechter Lautsprecher bieten
Audioausgabe in Stereo.

5 Tastatur Dient der Eingabe von Daten in den
Computer.

6 Touchpad BerUhrungssensibles Zeigegerat, das die
gleichen Funktionen besitzt wie eine
Computer-Maus.

7 Stromanzeige' Zeigt den Ein/Aus-Status des Computers

an.

a)

Akkuanzeige'

Zeigt den Akkustatus des Computers an.

1. Ladung wird durchgefiihrt: Die Leuchte
erscheint gelb, wenn der Akku
aufgeladen wird.

2. Voll aufgeladen: Die Leuchte erscheint
blau, wenn Netzstrom verwendet wird.

8 Anklicktasten Die linken und rechten Tasten
(links und rechts) funktionieren wie die linken und rechten
Tasten einer Maus.
9 Handablage Bequemer Ablagebereich fir Ihre Hande
wahrend der Bedienung des Computers.
10 (((-))) Anzeige fur Zeigt den Drahtlos-Konnektivitatsstatus
[ Kommunikation des Computers an.
HDD-Anzeige Leuchtet auf, wenn die Festplatte aktiv ist.

S

11 Q)

Netzschalter

Schaltet den Computer ein und aus.

1. Die Statusanzeigen auf der Vorderseite sind selbst dann zu sehen, wenn die
Computerklappe geschlossen ist.

Hinweis: Die genaue Konfiguration lhres PCs hangt von dem
Modell ab, das Sie kaufen.

yossinag



Deutsch

Tastenkombinationen

Der Computer besitzt Direkttasten oder Tastenkombinationen fur den Zugriff
auf Computersteuerungen wie z. B. Bildschirmhelligkeit und

Ausgangslautstarke.

Zum Aktivieren von Hotkeys mussen Sie zuerst die <Fn>-Taste drticken und
halten und dann die andere Taste der Hotkey-Kombination drticken.

<Fn> + <F3> ((m)) Kommuni- Aktiviert/deaktiviert die
) kationstaste = Kommunikationseinrichtungen des
Computers. (Kommunikationsgerate
kénnen sich je nach Konfiguration
unterscheiden.)
<Fn> + <F4> Z  Energiespar- Schaltet den Computer in den
Z modus Energiesparmodus.
<Fn> + <F5> D|@ Display- Wechselt die Anzeigeausgabe
Schalter zwischen Anzeigebildschirm,
externem Monitor
(falls angeschlossen) und gleichzeitig
beiden Anzeigen.
<Fn> + <F6> Anzeige aus  Schaltet die Hintergrundbeleuchtung
G- des Bildschirms aus, um Energie zu
sparen. Driicken Sie zum Einschalten
eine beliebige Taste.
<Fn> + <F7> 1 Touchpad- Schaltet das interne Touchpad ein
o Schalter oder aus.
<Fn> + <F8> D4,~ Lautsprecher- Schaltet die Lautsprecher ein und
4’) schalter aus.
<Fn> + <F11> NumLk  NumLock Schaltet integrierte numerische
Tastenfeld ein oder aus.
<Fn> + <F12> Scr Lk Scroll Lock Wenn Scroll Lock (Rollen) aktiviert
ist, bewegt sich die
Bildschirmanzeige eine Zeile nach
oben oder unten, wenn Sie die
jeweiligen Pfeiltasten dricken.
Bei einigen Anwendungen hat
Rollen keine Funktion.
<Fn> + <>> Q Heller Erhoht die Bildschirmhelligkeit.
<Fn> + <<> :‘: Dunkler Verringert die Bildschirmhelligkeit.
<Fn> + <A> ‘)) Lauter Erhéht die Lautstarke.
<Fn> +<v> Leiser Verringert die Lautstarke.




<Fn> + <Pos1>

/1l

Wiedergabe/ Geben Sie hiermit die ausgewahlte
Pause Mediendatei wieder und halten Sie
die Wiedergabe an.

<Fn> + Stopp Beenden Sie hiermit die Wiedergabe

<Seite nach oben> der ausgewahlten Mediendatei.

<Fn> + << Zuruck Hiermit gela.ngerl Sie zur vorherigen

<Seite nach unten> Mediendatei zurick.

<Fn> + <Ende> Weiter Hiermit springen Sie zur nachsten
> Mediendatei.

Geschlossene Vorderseite

LY

MULTIMEDIACARD

<= PRO

Mehrere-in-1-
Kartenleser

Eignet sich fur Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick (MS),
Memory Stick PRO (MS PRO) und xD-Picture
Card (xD).

Hinweis: Driicken Sie hier, um die Karte zu
entfernen/einzusetzen. Es kann nicht mehr
als eine Karte gleichzeitig verwendet
werden.

yossinag



Linke Seite

1 — DC-Eingangsbuchse Hier schlieBen Sie das Netzteil an.
HEE
2 Ethernet (RJ-45)- Hier schlieBen Sie ein auf Ethernet 10/
Anschluss 100/1000-basiertes Netzwerk an.
3 Beluftungsschlitze  Schitzt den Computer vor Uberhitzung,
selbst bei langerem Einsatz.
4 Anschluss fur Hier schlieBen Sie ein Anzeigegerat an.
externe Anzeige (z. B. einen externen Monitor oder
(VGA) LCD-Projektor).
5 +  USB 2.0-Anschluss ~ Zum Anschluss von USB 2.0-Geraten
° & (z. B. USB-Maus, USB-Kamera).




Rechte Seite

Kopfhorer-/
Lautsprecher-/
Ausgabe-Buchse

Zum Anschluss von Audioausgabe-Geraten
(z. B. Lautsprecher, Kopfhorer).

Mikrofonbuchse

Eignet sich fur Eingaben aus externen
Mikrofonen.

USB 2.0-Anschluss

Zum Anschluss von USB 2.0-Geraten
(z. B. USB-Maus, USB-Kamera).

Optisches Laufwerk

Internes optisches Laufwerk; eignet sich
fur CDs oder DVDs.

4 Optische Disk Leuchtet auf, wenn optisches Laufwerk
Anzeige aktiv ist.

5 Auswurftaste fur Fahrt das optische Laufwerk heraus.
optisches Laufwerk

6 Mechanisches Schiebt den Tréager des optischen

Auswurfloch

Laufwerks aus, wenn der Computer
ausgeschaltet ist.

Hinweis: Stecken Sie eine Blroklammer in
das Auswurfloch, um den Trager des
optischen Laufwerkes herauszufahren,
wenn der Computer nicht eingeschaltet
ist.

Steckplatz fur
Kensington-Schloss

Hier kénnen Sie ein Kensington-
kompatibles Sicherheitsschloss fur den
Computer anbringen.

yossinag
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Unterseite

1 Akkufach Enthéalt den Akku des Computers.

Akkuverschluss Sichert den Akku an seiner Position.

(durch Schrauben gesichert).

3 @ Festplattenfach Gehause der Computer-Festplatte

4 Speicherfach Enthalt den Hauptspeicher des Computers.
5 Beluftungsschlitze Schitzt den Computer vor Uberhitzung,
und Ventilator selbst bei langerem Einsatz.

Hinweis: Verdecken oder schlieBen Sie nicht
die Offnungen des Ventilators.

) Verriegelung des  Entsperrt den Akku fur die Herausnahme.
—J Akkus

Umgebung

. Temperatur:
. Betrieb: 5°C bis 35°C
. Nichtbetrieb: -20°C bis 65°C
. Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend):
. Betrieb: 20% bis 80%
. Nichtbetrieb: 20% bis 80%
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Avvertenze preliminari

Grazie per aver scelto il notebook Acer, la scelta ideale per poter lavorare in
piena liberta anche in movimento.

Le guide disponibili

Sono state realizzate delle guide per assistere I'utente nell’'uso del notebook
Acer:

Innanzitutto, il manifesto aiuta a semplificare la cofnigurazione del computer.

Il Manuale dell’utente di TravelMate Series contiene informazioni utili per
tutti i modelli della serie TravelMate. Copre gli argomenti base come ad
esempio I'uso di tastiera e audio, ecc. A causa della sua natura, la Guida
generale cosi come il Manuale utente di AcerSystem menzionata in
precedenza a volte fa riferimento a funzioni o caratteristiche presenti
solamente in alcuni modelli della serie, ma non necessariamente del modello
acquistato. Per questo motivo alcuni elementi nel testo sono indicati con "solo
per alcuni modelli".

La Guida rapida presenta le caratteristiche e le funzioni principali del nuovo
computer. Per altre nozioni su come il vostro computer puo aiutarvi a diventare
ancora piu produttivi, consultate la AcerSystem User's Guide. Questa guida
contiene informazioni dettagliate su argomenti come utilita del sistema,
ripristino dei dati, opzioni di espansione e ricerca guasti. Contiene inoltre
informazioni sulla garanzia, le norme e gli standard di riferimento e le
avvertenze per la sicurezza del vostro notebook. E disponibile nel formato PDF
e viene fornita gia caricata nel notebook. Per accedervi seguite questi passaggi:

1 Fare clicsu .... Start > Programmi > AcerSystem.

2 Fare clic su AcerSystem User's Guide.

Nota: Per visualizzare il file, & necessario che sul computer sia installato
Adobe Reader. Se Adobe Acrobat Reader non ¢ installato sul computer, fare
clic su AcerSystem User's Guide per eseguire il programma di installazione di
Adobe Reader. Per completare I'installazione, attenersi alle istruzioni
visualizzate sullo schermo. Per istruzioni sull'uso di Adobe Reader,
consultare il menu Guida in linea e supporto tecnico.
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Presentazione del notebook Acer

Dopo aver configurato il computer come illustrato nel manifesto, far
riferimento alla presente documentazione per la presentazione del nuovo
notebook Acer.

Vista dall’alto

1 Webcam Web camera per la comunicazione video
Acer Crystal Eye (solo per alcuni modelli).




2 S Microfono Microfono interno per la registrazione di
/ audio.
3 Display Grande display a cristalli liquidi (Liquid-

Crystal Display; LCD), per una visualizzazione
confortevole (la configurazione pud variare
in relazione al modello).

4 Altoparlanti Altoparlante sinistro e destro per la
diffusione di audio in uscita.

5 Tastiera Per I'immissione di dati sul computer. =
- — - — [
6 Touchpad Dispositivo di puntamento sensibile al tocco =
con funzioni simili a quelle di un comune %
mouse. o
7 oL, Indicatore di Indicano lo stato di accensione/alimentazione
'!~ alimentazione!  del computer.
Indicatore Indicano lo stato della batteria del computer.
Eﬂ batteria’ 1. In carica: Luce di colore giallo quando la

batteria & in ricarica.
2. Completamente carica: Luce di colore blu
quando ¢ nella modalita AC.

8 Tasti clic | tasti destra e sinistra hanno le stesse
(sinistra e destra) funzioni dei tasti destra e sinistra del mouse.

9 Poggiapolsi Comoda area su cui poggiare i polsi durante
I'utilizzo del computer.

10 (((-))) Indicatore Indica lo stato della connettivita wireless del
[ comunicazione  computer.

Indicatore disco  Si accende quando I'hard disk & attivo.
@ rigido

11 Q) Interruttore Accende/spegne il computer.
alimentazione

1. Gli indicatori del pannello frontale sono visibili anche quando il coperchio del
computer é chiuso.

Nota: La configurazione esatta del PC dipende dal modello
acquistato.



o
c
0
©
=

Tasti di scelta rapida

Il computer utilizza i tasti di scelta o le combinazioni di tasti per I'accesso a molti
controlli del computer come luminosita dello schermo e uscita volume.

Per attivare i tasti di scelta rapida, tenere premuto <Fn> e premere I'altro tasto
della combinazione.

<Fn> + <F3> ((m)) Tasto Attiva/disattiva i dispositivi di
(1 comunicazioni €omunicazione del computer.
(i dispositivi di comunicazione possono
variare in relazione alla configurazione.)
<Fn> + <F4> Z Sospensione Attiva la modalita sospensione del
Z computer.
<Fn> + <F5> Ol® Passaggio da  Consente la commutazione in uscita
uno schermo  display tra video del display o monitor
all'altro esterno (se collegato) e entrambi.
<Fn> + <F6> Eal | Disattiva Disattiva la retroilluminazione dello
display schermo per risparmiare energia.
Premere un tasto qualsiasi per tornare
allo stato precedente.
<Fn> + <F7> .1 Attivazione e Attiva e disattiva il touchpad interno.
%) disattivazione
del touchpad
<Fn> + <F8> [rl Attivazione e Attiva e disattiva gli altoparlanti.
4’) disattivazione
degli
altoparlanti
<Fn> + <F11> NumLk  NumLock Attiva o disattiva il tastierino numerico
integrato.
<Fn> + <F12> Scr Lk Scroll Lock Quando Bloc Scorr ¢ attivo, lo schermo si
sposta di una riga verso |'alto o verso il
basso, a seconda che venga premuta la
freccia verso I'alto o verso il basso.
Bloc Scorr non funziona con tutte le
applicazioni.
<Fn> + <p>> Aumento Consente di aumentare la luminosita
della dello schermo.
luminosita
<Fn> + <> Riduzione Riduce la luminosita dello schermo.
della
luminosita
<Fn> + <A> ‘)) Aumento del  Aumenta il volume.
volume
<Fn> + <v> Riduzione del Riduce il volume.

volume




<Fn> + <Home> }/" Play/Pausa Riproduce o sospende la riproduzione

del file multimediale selezionato.

<Fn> + <Pag su> [} Interrompi Interrompe la riproduzione del file
multimediale selezionato.

<Fn> + <Pag gil> |q« Precedente Per passare al file multimediale
precedente.

<Fn> + <Fine>

Y| Avanti

Per passare al file multimediale
successivo.

Vista frontale in dettaglio

Lettore di
schede multiplo

Supporta Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick (MS),
Memory Stick Pro (MS PRO), e xD-Picture
Card (xD).

Nota: Premere per rimuovere/installare la
scheda. E possibile utilizzare una sola scheda
di memoria alla volta.

I~
L
=
>
o
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Vista da sinistra

1 — Jack CC-in Per il collegamento all’adattatore CA.
HEE
2 Porta Ethernet  Effettua il collegamento a una rete con
(RJ-45) Ethernet 10/100/1000.
3 Aperture per la Permettono il raffreddamento del computer,
ventilazione anche dopo un uso prolungato.
4 Porta display Effettua il collegamento a un dispositivo di
esterno (VGA) visualizzazione (ad es., monitor esterno,
proiettore LCD).
5 +  Porta USB 2.0 Effettua il collegamento ai dispositivi USB 2.0
° & (ad es., mouse USB, fotocamera USB).




Vista da destra

Jack auricolari/
altoparlante/
line-out

Effettua il collegamento ai dispositivi audio
line-out (ad es., altoparlanti, auricolari).

Jack microfono

Accetta ingressi proveniente da microfoni
esterni.

Porta USB 2.0

Effettua il collegamento ai dispositivi USB 2.0
(ad es., mouse USB, fotocamera USB).

Lettore ottico

Unita ottica interna, accetta CD o DVD.

4 Indicatore Si accende quando il disco ottico ¢ attivo.
accesso disco
ottico
5 Tasto di Espelle il disco ottico dall'unita.
espulsione del
disco ottico
6 Foro di Espelle il vassoio del disco ottico se il
espulsione di computer é spento.
emergenza Nota: Inserire la punta di un fermaglio nel
foro di apertura di emergenza per espellere
il vassoio dell’'unita ottica quando il
computer € spento.
7 Slot blocco Per il collegamento al blocco di sicurezza dei
ﬁ Kensington computer Kensington-compatibili.

I~
L
=
>
o
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Vista base
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1 Alloggiamento della  Contiene il pacco batteria del computer.
batteria
2 Blocco batteria Blocca la batteria al suo posto.

3 @ Alloggiamento per il  Contiene il disco rigido del computer

disco rigido (fissato con viti).
4 Vano per la memoria Contiene la memoria principale del
computer.
5 Aperture per la Permettono il raffreddamento del
ventilazione e ventola computer, anche dopo un uso prolungato.
di raffreddamento Nota: Non coprire e non ostruire
I"apertura della ventola.
6 ¢, Ganciodirilasciodella Per togliere la batteria.
—J patteria

Condizioni operative

e  Temperatura:

. Di esercizio: da 5°C a 35°C

. Non di esercizio: da -20°C a 65°C
. Umidita (senza condensa):

. Di esercizio: da 20% a 80%

. Non di esercizio: da 20% a 80%
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Primero lo mas importante

Le agradecemos que haya elegido el ordenador portatil de Acer para satisfacer
sus necesidades de informatica movil.

Sus guias

Para ayudarle a utilizar el ordenador portatil Acer, hemos elaborado un
conjunto de guias:

En primer lugar, el poster contiene informacion de ayuda para configurar su
ordenador.

La Guia de usuario genérica de la serie TravelMate en formato impreso contiene
informacion til aplicable a todos los modelos de productos de la serie
TravelMate. Contempla aspectos basicos como el uso del teclado y el audio, etc.
No obstante, no se olvide que debido a su caracter, la Guia genérica ademas de
la Guia del usuario de AcerSystem mencionada a continuacion se referira
ocasionalmente a las funciones o caracteristicas incluidas s6lo en ciertos
modelos de la serie, pero no necesariamente al modelo que haya adquirido
usted. Dichos ejemplos se marcan en el texto del idioma como por ejemplo
"s6lo en determinados modelos".

La Gufa rapida presenta las caracteristicas y funciones basicas de su nuevo
ordenador. Si desea mas informacién sobre cémo puede su ordenador ayudarle
a ser mas productivo, consulte la Guia del usuario de AcerSystem. Esa guia
contiene informacion detallada sobre temas como utilidades del sistema,
recuperacién de datos, opciones de expansion y resolucién de problemas.
Ademas, contiene informacion sobre garantias y las normativas generales y
advertencias de seguridad para su ordenador portatil. Estd disponible en PDF
(Formato de Documento Portatil) y viene precargada en su ordenador portatil.
Siga estos pasos para acceder al manual:

1 Haga clicen .. Inicio > Todos los programas > AcerSystem.

2 Haga clic en Guia del usuario de AcerSystem.

Nota: Para poder ver el archivo, debe tener instalado Adobe Reader. Si no lo
tiene instalado, haga clic en Guia del usuario de AcerSystem para que se
ejecute el programa de instalacion de Adobe Reader. Siga las instrucciones
en pantalla para completar la instalacién. Para obtener informacién sobre
como utilizar Adobe Reader, acceda al menu Ayuda y soporte técnico.



Espaiol

Un paseo por el ordenador portatil
Acer

Una vez configurado el ordenador del modo indicado en el péster, iniciaremos
un paseo por su nuevo portatil Acer.

Vista superior

Webcam

Céamara Web para comunicacion de video
Acer Crystal Eye (s6lo en ciertos modelos).




2 S Micréfono Micréfono interno para la grabacion de
/7 sonido.
3 Visualizacién en También denominada pantalla de cristal
pantalla liquido (Liquid-Crystal Display; LCD) es el
dispositivo de salida visual del ordenador
(la configuracion puede variar segun el
modelo).
4 Altavoces Los altavoces izquierdo y derecho
proporcionan una salida de audio.
Teclado Para introducir datos en su ordenador.
6 Teclado tactil Dispositivo apuntador tactil que funciona
como un ratén de ordenador.
7 L., Indicador de Proporciona informacién sobre el estado de
"~ encendido’ energia del ordenador.
Indicador de Proporciona informacién sobre el estado de
Eﬂ bateria’ la baterfa.

1. Carga: La luz se vuelve dmbar cuando se
carga la bateria.

2. Carga completa: La luz se vuelve azul en
modo de CA.

8 Botones de clic  Los botones izquierdo y derecho funcionan
(izquierdo y como los botones izquierdo y derecho del
derecho) raton.

9 Soporte para las Area de soporte que permite reposar

palmas

comodamente las palmas de las manos
cuando se utiliza el ordenador.

10 ((‘i’))

Indicador de
comunicacién

Proporciona informacion sobre el estado del
dispositivo de conectividad inalambrica.

S

Indicador de
disco duro

Indica si la unidad de disco duro esté activa.

11(!)

Interruptor de
encendido

Enciende o apaga el ordenador.

1. Los indicadores del panel frontal son visibles aunque se cierre la tapa del

ordenador.

|oueds]

Nota: La configuracidén exacta de su PC depende del modelo
adquirido.
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Teclas de acceso directo

El ordenador utiliza teclas de acceso directo o combinaciones de teclas para
acceder a la mayoria de controles del ordenador como el brillo de la pantalla o
la salida de volumen.

Para activar las teclas de acceso directo, mantenga pulsada la tecla <Fn>y pulse
la siguiente tecla de la combinacion.

<Fn> + <F3> (((.’)) Tecla de Activa/desactiva los dispositivos de
(1 comunicacion comunicacién del ordenador.
(Los dispositivos de comunicacion
pueden variar segun la configuracion.)

<Fn> + <F4> ZZ Suspension Pone el ordenador en modo de
suspension.
<Fn> + <F5> Ol® Selector de Cambia la salida entre la pantallay el
pantalla moni;c)or externo (si esta conectado)
o ambos.
<Fn> + <F6> €3y | Apagado de Apaga la luz de fondo de la pantalla
pantalla para ahorrar energia. Pulse cualquier
tecla para encenderla.
<Fn> + <F7> ®1 Panel tactil Activa o desactiva el panel tactil
interno.
<Fn> + <F8> D/],’ Alternar Activa o desactiva los altavoces.
/) altavoces
<Fn> + <F11> Bloq Blog Num Activa o desactiva el teclado numérico
NUm integrado.
<Fn> + <F12> Blo Bloquea el Si se activa esta tecla, la pantalla se
q q

Despl  desplazamiento Mueve una linea hacia arriba o hacia
abajo al pulsar las teclas de direcciéon
arriba y abajo. Esta funcion no
funciona con algunas aplicaciones.

<Fn>+<p>> Q Aumentar brillo Aumenta el brillo de la pantalla.

<Fn> + <> Disminuir brillo Disminuye el brillo de la pantalla.

<Fn> +<A> ‘)) Subir volumen  Sube el volumen.

<Fn> +<v> ‘> Bajar volumen  Baja el volumen.

<Fn> + <Inicio> }/" Reproducir/ Reproduce o hace una pausa en un

Pausa archivo multimedia seleccionado.

<Fn> + <Re Pag> [ Detener Detiene la reproduccion del archivo
multimedia seleccionado.

<Fn> + <Av Pag> €<« Anterior Regresa al archivo multimedia
anterior.

<Fn> + <Fin> (Y Siguiente Salta al siguiente archivo multimedia.




Vista frontal cerrada

,

1 Ty Lector de tarjetas Admite la tarjeta Secure Digital (SD),
oD multifuncién MultiMedia (MMC), Memory Stick (MS),
T Memory Stick PRO (MS PRO), xD-Picture (xD).

Nota: Presionar para extraer/instalar la
tarjeta. Solo puede funcionar una tarjeta en
un momento dado.

Vista izquierda

1 wmmm  Conector de Permite conectar a un adaptador de CA.
WEmE  entrada de DC

2 Puerto Ethernet  Conexion para una red basada en Ethernet
% (RJ-45) 10/100/1000.
3 Ranuras de Permite que el ordenador esté frio, incluso
ventilacion tras un uso prolongado.
4 Puerto de Conexion para pantallas
visualizacion (p. ej., monitor externo, proyector de LCD).
externo (VGA)
5 + Puerto USB 2.0 Conexidn para dispositivos USB 2.0
¢ %' (por ejemplo: ratéon USB, cdmara USB).




Espaiol

Vista derecha

Auriculares/
altavoz/conector
de linea de salida

Conexion para dispositivos de salida de audio
(p.€j., altavoces, auriculares).

Conector del
micréfono

Permite la entrada de audio de micréfonos
externos.

Puerto USB 2.0

Conexion para dispositivos USB 2.0
(por ejemplo: raton USB, cdmara USB).

Unidad 6ptica

Dispositivo 6ptico interno; acepta CD y DVD.

4 Indicador de Se enciende cuando la unidad o6ptica esta
acceso del disco  activa.
6ptico
5 Boton de Expulsa el disco 6ptico de la unidad.
expulsién de la
unida éptica
6 Orificio de Expulsa la bandeja de la unidad 6ptica
expulsién de cuando el ordenador esta apagado.
emergencia Nota: Introduzca un clip sujetapapeles en el
orificio de expulsién para expulsar la bandeja
de la unidad 6ptica cuando el ordenador esté
apagado.
7 Ranura de Permite conectar a un candado de seguridad
@ bloqueo para ordenador compatible con Kensington.

Kensington




Vista de la base

1 Compartimiento de la Aloja la bateria del ordenador.
bateria
2 Bloqueo de la bateria Permite que la bateria quede trabada.

3 @ Compartimento del Contiene el disco duro del ordenador

disco duro (fijado con tornillos).

4 Compartimiento de Contiene la memoria principal de
memoria ordenador.

5 Ranurasde ventilacion Permite que el ordenador esté frio,
y ventilador de incluso tras un uso prolongado.
refrigeracion Nota: No tape ni obstruya la apertura

del ventilador.

Pestillo de liberacién  Libera la bateria para poder sacarla.
de la bateria

=

Medio ambiente

e  Temperatura:
e Encendido: entre 5°Cy 35°C
e  Apagado: entre -20°Cy 65°C
¢ Humedad (sin condensacién):
e  Encendido: entre 20% y 80%
e  Apagado: entre 20% y 80%
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Notificacion Regulatoria Adicional

[Argentina]

El portatil Acer viene con los modulos de telecomunicaciones aprobados ya
incorporados para su conexion a la red. El numero de modelo y numero de
homologacion especifico para estos modelos se refieren a continuacion.

Espaiol

[Modem)]
Modelo: RD02-D330 CNC 54-4512
Modelo: Delphi_D40 CNC 53-4581
Modelo: Delphi_D40 (AM5) CNC 54-5681
[Bluetooth]
[ Modelo: BCM92045NMD CNC 16-4062
[802.11AGN]
Modelo: 4965AGN CNC C-5421
Modelo: BCM94321MC CNC C-5225
Modelo: 512AN_MMW CNC C-6399
Modelo: 533AN_MMW CNC C-6385
[802.11ABG]
Modelo: 4965AG_ CNC C-5424
Modelo: WM3945ABG CNC C-4531
Modelo: AR5BXB6 CNC C-4340
[802.11BG]
Modelo: BCM94311MCG CNC C-4250
Modelo: AR5BXB63 CNC C-5448
Modelo: BCM94312MCG CNC C-5871

[Brasil] Noticia adicional de regulamento Anatel

Os componentes de telecomunicacao usados nos notebooks Acer em Portugues
sao homologados atendendo a requisicao da Agencia Nacional de
Telecomunicacoes Anatel, conforme referencia abaixo:

[Modem]
il
(LA

Modelo:
Modelo:
Delphi D40 ? il
(01) 0780 834959 0362

RD02-D330
ANATEL  0455-06-2565

0783634989164

ANATEL  1406-05-1675

[Bluetooth]

Modelo:
BCM92045NMD |‘|||”|
ANATEL  0578-05-1869 o,




[802.11AGN]

11

Modelo:
4965AGN

ANATEL

0578-07-2198

N AL

0789 8355950322

Modelo:
BCM94321MC

ANATEL

1761-06-1869

9&349591945”

Modelo:
512AN_MMW

ANATEL

0807-08-2198

01078;
(01) 07898355950018

Modelo:
512AN_HMW

ANATEL

0800-08-2198

(01) 07898355950025

Modelo:
533AN_MMW

ANATEL

0809-08-2198

[T

(01) 07898355950032

Modelo:
533AN_HMW

ANATEL

0812-08-2198

(01) 07898355950049

[802.11BGN]

Modelo:
AR5B91

ANATEL

1182-08-3987

7898915959 50 5

[802.11ABG]

Modelo:
4965AG_

ANATEL

0350-07-2198

(01)07898355950339

Modelo:
WM3945ABG

ANATEL

0151-06-2198

R

Modelo:
AR5BXB6

ANATEL

1188-05-2634

“|D1D'IEBEBL4IEZDZD|H

[802.11BG]

Modelo:
BCM94311MCG

ANATEL

0979-05-1869

349891747 |“

Modelo:
AR5BXB63

ANATEL

1188-05-2634

010789834
598515959123 |“

Modelo:
BCM94312MCG

ANATEL

1558-07-1869

ML0FEPRZA9892140

|oueds]
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Primeiro que tudo

Gostariamos de |he agradecer por ter escolhido um computador portatil Acer
para preencher as suas necessidades de computador moével.

Os seus manuais

Para o ajudar a usar o seu computador portatil Acer, prepardmos uma série de
manuais:

Antes de mais, o cartaz ajuda-o a iniciar e a configurar o seu computador.

O Manual Genérico do utilizador da Série TravelMate contém informacgdes Uteis
que se aplicam a todos os modelos da série de produtos TravelMate. Abrange
topicos basicos como a utilizacdo do teclado, audio, etc. Pedimos a sua
compreensdo para o facto de, pela sua natureza, o Manual Genérico e o Manual
do Utilizador do AcerSystem abaixo mencionados referem-se ocasionalmente a
fungdes ou funcionalidades apenas aplicaveis a determinados modelos da série,
mas nao necessariamente ao modelo especifico que adquiriu. Tais situacdes
estdo assinaladas no texto com expressdes como "apenas em certos modelos".

O Guia rapido apresenta as caracteristicas e funcdes basicas do seu novo
computador. Para mais detalhes sobre como o seu computador o pode ajudar a
ser mais produtivo, consulte o AcerSystem User Guide. Esse manual contém
informagdes pormenorizadas sobre temas como utilitarios do sistema,
recuperacao de dados, op¢des de expansao e solugdo de problemas. Além disso,
contém a informagdo da garantia e as regulamentacdes gerais e notas de
seguranca para o seu computador portatil. Esta disponivel no formato PDF
(Portable Document Format) e vem ja instalado no seu computador. Siga estes
passos para a ele aceder:

1 Cliqgue em .... Iniciar > Todos os programas > AcerSystem.

2 Cligue em AcerSystem User Guide.

Nota: é necessario instalar o Adobe Reader para visualizar o ficheiro.

Se o Adobe Reader n&o estiver instalado no seu computador, ao clicar em
AcerSystem User Guide (Manual do Utilizador AcerSystem) é executado o
programa de instalacdo do Acrobat Reader. Siga as instru¢des do ecra para
finalizar a instalacdo. Para obter instru¢des sobre como utilizar o Adobe
Reader, va ao menu Ajuda e Suporte



Portugués

Visita guiada ao seu computador
portatil Acer

Apds montar o computador tal como indicado na ilustragdo do cartaz, deixe-nos
mostrar-lhe o seu novo computador portatil Acer.

Vista de cima

Webcam Webcam para comunica¢do por video
Acer Crystal Eye  (apenas para determinados modelos).




2 ) Microfone Microfone interno para grava¢do de som.
7/
3 Ecra Também chamado ecra de cristais liquidos
(LCD), permite visualizar a informacdo do
computador (a configuragdo pode variar 9-?
consoante o modelo). c
[(e]
4 Altifalantes Os altifalantes esquerdo e direito permitem 5
saida de dudio estéreo. =
5 Teclado Para introduzir informagdes no seu
computador.
6 Teclado tactil Dispositivo apontador sensivel ao toque,
que funciona como um rato de computador.
7 L., Indicador de Indica o estado da alimenta¢do do
-9 alimentacao’ computador.
Indicador de Indica o estado da bateria do computador.
Eﬂ bateria' 1. A carregar: A luz é &mbar quando a
bateria esta a carregar.
2. Carga completa: A luz é azul no modo CA.
8 Botdes de clique Os botdes esquerdo e direito funcionam
(esquerdo e como os botdes esquerdo e direito de um
direito) rato.
9 Descanso de Area confortéavel de apoio para as suas maos
maos enquanto utiliza o computador.
10 ((m)) Indicador de Indica o estado do dispositivo de liga¢do sem
[ comunicacdo fios do computador.

@ Indicador HDD Indica quando o disco rigido esta activo.

11 Q) Interruptor de Liga e desliga o computador.
energia

1. Os indicadores no painel dianteiro sdo visiveis mesmo com a tampa do monitor
fechada.

Nota: A configuragdo exacta do seu PC depende do modelo
adquirido.



Portugués

Teclas de atalho

O computador utiliza teclas de atalho ou combinacdes de teclas para aceder a
maior parte dos seus comandos, tais como a luminosidade do ecra e o volume

de saida.

Para activar as teclas de atalho, prima e mantenha premida a tecla <Fn> antes
de premir a outra tecla na combinacdo de teclas de atalho.

<Fn> + <F3> (((-))) Tecla de Activa / desactiva os dispositivos de
A comunicacdes comunica¢do do computador.
(Os dispositivos de comunicacdo podem
variar consoante a configuracdo.)
<Fn> + <F4> Z Suspensdo Coloca o computador no modo de
Z Suspensao.
<Fn> + <F5> C”@ Comutacdode Alterna a saida entre o ecré de
visualizacdo visualizacdo, o monitor externo (se esta
ligado) e ambos.
<Fn> + <F6> =-mm Eca desligado Desliga a luz de fundo do ecrd de
visualizacdo para economizar energia.
Prima qualquer tecla para retomar a
actividade.
<Fn> + <F7> 1 Comutacdode Liga e desliga o teclado tactil interno.
%) touchpad
(teclado tactil)
<Fn> + <F8> D/]: Comutacdode Liga e desliga os altifalantes.
4’) altifalante
<Fn> + <F11> NumLk NumLock Liga ou desliga o teclado numérico
integrado.
<Fn> + <F12> Scr Lk Scroll Lock Quando Scr Lk esta activo, o conteudo
do ecra sobe e desce uma linha de cada
vez, conforme as teclas direccionais
(setas) forem premidas. A funcdo Scr Lk
nao funciona com algumas aplicacées.
<Fn> + <p>> Aumentar Aumenta a luminosidade do ecra.
luminosidade
<Fn> + <<> Reduzir Reduz a luminosidade do ecra.
luminosidade
<Fn> + <A> ‘)) Aumentar Aumenta o volume de som.
volume
<Fn> + <v> ‘) Diminuir Diminui o volume de som.
volume

<Fn> + <Home>

>/l

Reproduzir/
Pausa

Reproduz ou pausa um ficheiro
multimédia seleccionado.

<Fn> + <Pg Up> [} Parar Para a reprodugao do ficheiro
multimédia seleccionado.

<Fn>+<Pg Dn> | ¢« Anterior Retorna ao ficheiro multimédia anterior.

<Fn> + <End> b Seguinte Avanca até ao ficheiro multimédia

seguinte.




Vista frontal, fechado

1 Leitor de cartdes

muTmeDIncii> v 3rios-em-um
S»

== PFRO

Aceita cartdes Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick (MS),
Memory Stick PRO (MS PRO), xD-Picture
Card (xD).

Nota: Empurre para remover/instalar o
cartdo. Apenas pode ser utilizado um cartdo
de cada vez.

Vista esquerda

1 — Tomada de
mmm entrada CC

Liga a um adaptador CA.

2 Entrada Ethernet Liga a uma rede Ethernet de base 10/100/
(RJ-45) 1000.

3 Ranhuras de Permite ao computador manter-se fresco,
ventilag¢do mesmo apos uso prolongado.

4 Ligagdo a ecra Liga a um dispositivo de imagem
externo (VGA) (por ex., monitor externo, projector LCD).

5 + Entrada USB 2.0 Liga a dispositivos USB 2.0

o & (por exemplo, rato USB, cdmara USB).

c
(o]
=
o
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Vista direita

Portugués

Tomada de
auscultadores/
altifalante/saida

Liga a dispositivos de saida de dudio
(por exemplo, altifalantes, auscultadores).

Tomada para
microfone

Aceita entradas de microfones externos.

Entrada USB 2.0

Liga a dispositivos USB 2.0
(por exemplo, rato USB, cdmara USB).

Unidade 6ptica

Unidade 6ptica interna; aceita CD ou DVD.

Indicador de
acesso do disco
6ptico

Acende quando a unidade éptica esta
activa.

Botdo de ejeccdo
da unidade
6ptica

Ejecta o disco 6ptico da unidade.

Furo de ejeccao
de emergéncia

Ejecta o tabuleiro da unidade 6ptica quando
o computador esta desligado.

Nota: Introduza um clipe no orificio de
ejeccdo de emergéncia, para a unidade
6ptica ejectar o tabuleiro quando desligado
o computador.

Ranhura de
bloqueio
Kensington

Liga a um cadeado de seguranca Kensington
(ou compativel).




Visao da base

1

2 S
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1 Baia da bateria Contém a bateria do computador.

Bloqueio da bateria Bloqueia a bateria, mantendo-a no sitio.

3 @ Compartimento do  Aloja o disco rigido do computador

disco rigido (seguro por parafusos).

4 Compartimento da  Aloja a meméria principal do computador.
memoria

5 Ranhuras de Permite ao computador manter-se fresco,
ventilagdo e mesmo apds uso prolongado.
ventoinha de Nota: Ndo tape nem obstrua a abertura da
arrefecimento ventoinha.

6 o Patilha de libertacdo Liberta a bateria para remocéo.

—J da bateria
Ambiente

e  Temperatura:

. Funcionamento: 5°C a 35°C

. Ndo em funcionamento: -20°C a 65°C
¢ Humidade (ndo condensacdo):

. Funcionamento: 20% a 80%

. N&o em funcionamento: 20% a 80%
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Om te beginnen

Bedankt dat u hebt gekozen voor een notebook van Acer als oplossing voor uw
mobiele computereisen.

Uw gidsen

Om u te helpen met het werken op het Acer notebook hebben we een aantal
gidsen ontworpen:

Allereerst helpt de kaart u bij het instellen van uw computer.

De gedrukte Algemene gebruikershandleiding van de TravelMate Serie

bevat handige informatie die van toepassing zijn op alle modellen uit de
TravelMate productreeks. De handleiding behandelt basale onderwerpen, zoals
de Empowering Technology van Acer, het gebruik van het toetsenbord, geluid,
enz. Vandaar dat zowel de Algemene handleiding als de hieronder genoemde
AcerSystem gebruikershandleiding af en toe naar functies of kenmerken
verwijzen die slechts voor enkele modellen in de reeks gelden, en dus niet
noodzakelijk voor het model dat u heeft aangeschaft. Dit wordt in de tekst
aangegeven met opmerkingen in de trand van "alleen voor bepaalde
modellen".

In de Snelgids krijgt u een introductie over de basiseigenschappen en functies
van uw nieuwe computer. Als u meer wilt weten over hoe uw computer u kan
helpen productiever te werken, raadpleeg dan de AcerSystem
Gebruikershandleiding. Deze Gebruikershandleiding bevat gedetailleerde
informatie over onderwerpen zoals systeemfuncties, gegevensherstel,
uitbreidingsopties en probleem oplossen. Daarnaast bevat het informatie over
garantie en de algemene voorwaarden en veiligheid voor uw notebook. Het is
als Portable Document Format (PDF) beschikbaar en is al van te voren op uw
notebook gezet. Volg deze stappen voor toegang tot dit document:

|/
1 Klik op ... Start > Alle programma'’s > AcerSystem.

2 Kilik vervolgens op AcerSystem Gebruikershandleiding.

Opmerking: Als u het bestand wilt inzien, dient Adobe Reader te zijn
geinstalleerd. Als Adobe Reader nog niet op uw computer is geinstalleerd,
wordt, als u op AcerSystem Gebruikershandleiding klikt, eerst het
installatieprogramma van Adobe Reader gestart. Volg de instructies op het
scherm om het programma te installeren. Gebruiksaanwijzingen bij Adobe
Reader vindt u in het menu Help en Ondersteuning.



Nederlands

Rondleiding door uw Acer
notebook

Nadat u de computer hebt ingesteld zoals is beschreven op de poster, bent u nu
klaar voor een rondleiding door de nieuwe Acer notebook.

Bovenkant

1 Acer Crystal Eye  Webcam voor videocommunicatie
webcam (alleen voor bepaalde modellen).
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2 S Microfoon Interne microfoon voor geluidsopname.
7/

3 Beeldscherm Ook wel Liquid-Crystal Display (LCD)
genoemd, geeft de output van de
computer weer (configuratie kan per
model verschillen).

4 Luidsprekers De luidsprekers links en rechts zorgen
voor stereogeluid.

5 Toetsenbord Om gegevens in te voeren in de
computer.

6 Touchpad Tastgevoelig aanwijsapparaat dat
functioneert als een computermuis.

7 1 Stroomindicator! Geeft de vermogenstatus van de

computer aan.

Accu-indicator’

Geeft de batterijstatus van de computer

aan.

1. Opladen: Het licht is oranje wanneer
de accu wordt opgeladen.

2. Volledig opgeladen: Het licht is blauw
in de AC-modus.

8 Kliktoetsen De toetsen links en rechts functioneren als
(links en rechts)  de linker en rechter muistoetsen.
9 Polssteun Comfortabele ondersteuning voor uw

handen wanneer u de computer gebruikt.

10 ((‘i’))

Communicatie-
indicator

Geeft de status van het draadloze
communicatieapparaat van de computer
aan.

S

HDD-indicator

Licht op wanneer de harde schijf actief is.

11 Q)

Aan/uit-toets

Schakelt de computer aan en uit.

1. De statusindicatoren aan de voorkant zijn zelfs zichtbaar als het scherm gesloten

IS.

Opmerking: De exacte configuratie van de pc is afhankelijk van

het aangeschafte model.



Nederlands

Sneltoetsen

De computer gebruikt sneltoetsen of toetscombinaties voor toegang tot de
meeste besturingselementen, zoals helderheid en geluidsvolume.

Om een sneltoets te gebruiken drukt u de <Fn> -toets in voordat u de andere
toets van de combinatie indrukt.

<Fn> + <F3> Communicati-  Schakelt de communicatie-
((‘i’)) etoets apparaten van de computer in/uit.
(Beschikbare communicatie-
apparaten kunnen per
configuratie verschillen.)
<Fn> + <F4> z Standby Hiermee plaatst u de computer in
Z de Standby-stand.
<Fn> + <F5> Schakeltoets Schakelt de weergave-uitvoer
Dl@ voor tussen het scherm, externe
beeldscherm monitor (indien aangesloten) en
eeldsche beide.
<Fn> + <F6> Beeldscherm uit Hiermee schakelt u de lamp van
B het beeldscherm uit om stroom te
besparen. Druk op een
willekeurige toets om het
beeldscherm weer te activeren.
<Fn> + <F7> 1 Schakeltoets Hiermee schakelt u het interne
@ voor touchpad touchpad in en uit.
<Fn> + <F8> D/]: Schakeltoets Hiermee schakelt u de luidsprekers
‘J) voor in en uit.
luidspreker
<Fn> + <F11> NumLk NumLock Schakelt het geintegreerde
numerieke toetsenblok in of uit.
<Fn> + <F12> Scr Lk Scroll Lock. Als Scroll Lock is ingeschakeld,
schuift het scherm één regel
omhoog of omlaag als u de toets
pijl-omhoog of pijl-omlaag
indrukt. Scroll Lock werkt niet in
alle toepassingen.
<Fn> + <p>> Helderheid Verhoogt de helderheid van het
verhogen beeldscherm.
<Fn> + <> Helderheid Hiermee verlaagt u de helderheid
# verlagen van het beeldscherm.
<Fn>+ <A> Volume Hiermee verhoogt u het
‘)) omhoog luidsprekervolume.
<Fn>+<v> Volume omlaag Hiermee verlaagt u het

luidsprekervolume.




}/" Afspelen/Pauze Een geselecteerd mediabestand

<Fn> + <Home>

afspelen of pauzeren.

<Fn> + <Pg Up>

<Fn> + <Pg Dn>

<Fn> + <End>

[ ] Stoppen Het afspelen stoppen van het
geselecteerde mediabestand.
|4« Vorige Terugkeren naar het vorige
mediabestand.
Volgende Naar het volgende mediabestand
>>| springen.

Voorkant gesloten

=2
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MULTIMEDIACARD
S

<= PRO

Meer-in-één-
kaartlezer

Accepteert Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
(MS), Memory Stick PRO (MS PRO) en
xD-Picture Card (xD).

Opmerking: Duwen om de kaart te
verwijderen/plaatsen. Slechts één kaart
tegelijk mag gebruikt worden.




Nederlands

Linkerkant

1 — Gelijk- Aansluiting voor een adapter.
mm- stroomaansluiting
2 Ethernetpoort Aansluiting voor een op Ethernet 10/100/
% (RJ-45) 1000-gebaseerd netwerk.
3 Ventilatie-sleuven Zorgen dat de computer koel blijft, zelfs
na langdurig gebruik.
4 Externe Aansluiting voor een beeldscherm
weergavepoort (bijv. een externe monitor, lcd-projector).
(VGA)
5 + Usb 2.0-poort Aansluiting voor usb 2.0-apparaten
° % (bijv. USB-muis, USB-camera).




Rechterkant

Aansluiting voor
hoofdtelefoon/
luidspreker/lijn-uit

Aansluiting voor lijn-uit
audioapparaten (bijv. luidsprekers,
hoofdtelefoon).

Microfoonaansluiting

Aansluitingen voor externe
microfoon.

Usb 2.0-poort

Aansluiting voor usb 2.0-apparaten
(bijv. USB-muis, USB-camera).

Optisch station

Intern optisch station; accepteert CDs
of DVDs.

4 Toegangsindicator Brandt wanneer het optisch station
optische schijf actief is.

5 Uitwerpknop optisch  Werpt de optische schijf uit het
station station.

6 Nood- Opent de lade van het optisch station

uitwerpopening

wanneer de computer is
uitgeschakeld.

Opmerking: Steek een paperclip in de
nooduitwerpopening om de lade van
het optisch station uit te werpen als
de computer is uitgeschakeld.

Sleuf voor
Kensington-slot

Aansluiting voor een Kensington-
compatibel computerbeveiligingsslot.
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Nederlands

10

Onderkant

1 Batterijnis Bevat de batterij van de computer.

2 i Batterijgrendel Vergrendelt de accu op z'n plaats.

3 Harde schijf nis Bevat de harde schijf van de computer

@ (vastgeschroefd).
4 H Geheugenvak Bevat het hoofdgeheugen van de
computer.
5 Ventilatiesleuven en  Zorgen dat de computer koel blijft,
koelventilator zelfs na langdurig gebruik.

Opmerking: Dek de opening van de
ventilator nooit af.

Batterijvergrendeling Maakt de batterij los.

Omgeving

e  Temperatuur:
e In gebruik: 5°C tot 35°C
e Nietin gebruik: -20°C tot 65°C
e Vochtigheidsgraad (geen condensvorming):
e In gebruik: 20% tot 80%
e Nietin gebruik: 20% tot 80%
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Begynne med begynnelsen

Vi vil gjerne takke deg for at du har valgt en Acer-notebook til dine mobile
databehandlingsbehov.

Dine veiledere

Som hjelp til bruk av Acer-notebooken har vi utformet et sett av veiledere:

Til & begynne med vil plakaten hjelpe deg i gang med oppsettet av
datamaskinen.

Den trykte generiske handboken for TravelMate-serien inneholder nyttig
informasjon om alle modeller i TravelMate-produktserien. Den dekker
grunnleggende emner som bruk av tastatur og lyd, osv. Vennligst merk at bade
den generiske handboken og AcerSystem User's Guide som er nevnt nedenfor,
fra tid til annen vil referere til funksjoner eller egenskaper som bare finnes pa
visse modeller, men ikke nedvendigvis pa modellen du kjepte. Slike
forekomster er markert i teksten med sprak som "bare for visse modeller".

| Hurtigguide far du en innfering i de grunnleggende egenskapene og
funksjonene til den nye datamaskinen. Hvis du vil vite mer om hvordan
datamaskinen kan gjere deg mer produktiv, kan du sla opp i AcerSystem
User’s Guide. Denne handboken inneholder detaljert informasjon om emner
som systemverktoy, datagjenvinning, utvidelsesalternativer og feilsgking/
problemlgsing. | tillegg finner du garantiopplysninger, generell informasjon og
sikkerhetsmerknader for notisbokmaskinen din. Boken er tilgjengelig som
PDF-fil (Portable Document Format) og leveres forhandslastet pa maskinen.
Folg disse trinnene for & apne den:

1 Klikk pa .... Start > Alle Programmer > AcerSystem.
2 Klikk pa AcerSystem User’s Guide.

Merk: Visning av filen krever at du har Adobe Reader installert. Hvis Adobe
Reader ikke er installert pa datamaskinen din, vil klikking pa AcerSystem
User’s Guide fore til at installeringsprogrammet for Adobe Reader kjores i
stedet. Folg instruksjonene pa skjermen for a fullfere installeringen. Hvis du
vil vite hvordan du bruker Adobe Reader, apner du menyen Hjelp og Stette.



En omvisning i Acer-notebooken

Nar du har satt opp datamaskinen som vist pa plakaten, la oss ta en omvisning i
din nye Acer-notisbokmaskin.

Visning ovenfra

1 Acer Crystal Eye- Webkamera til videokommunikasjon
webkamera (bare for visse modeller).




2 S Mikrofon Intern mikrofon for lydinnspilling.
7/

3 Skjerm Kalles ogsa LCD-skjerm (Liquid-Crystal
Display; LCD), viser utdata fra
datamaskinen (Konfigurasjonen kan
variere mellom modellene).

4 Hoyttalere Venstre og heyre hoyttaler leverer
stereolyd.

5 Tastatur Legger inn data i datamaskinen.

6 Pekeplate Pekeenhet som reagerer pa bergring og
fungerer som en mus.

7 1 Stremindikator! Angir datamaskinens stremstatus.

Batteriindikator'

Angir datamaskinens batteristatus.

1. Lading: Lampen lyser gult nar batteriet
lades.

2. Helt oppladet: Lampen viser blatt i
nettstremmodus.

Klikkeknapper
(venstre og heyre)

Venstre og heyre knapp fungere pa
samme mate som venstre og hayre
museknapp.

Handleddshviler

Komfortabelt stgtteomrade for hendene
nar du bruker datamaskinen.

10 ((‘i’))

Kommunikasjonsin
dikator

Angir datamaskinens status for tradles
tilkobling.

S

Harddiskindikator

Lyser nar harddisken er aktiv.

11 Q)

Strombryter

Slar datamaskinen av og pa.

1. Frontpanelindikatorene er synlige selv nar skjermen er lukket.

Merk: PCens eksakte konfigurasjon avhenger av den kjopte
modellen.



Hurtigtaster

Datamaskinen bruker hurtigtaster eller tastekombinasjoner for a fa tilgang til
datamaskinens kontroller, for eksempel skjermens lysstyrke og volumutgang.

Nar du skal aktivere hurtigtaster, trykker du pa og holder <Fn>-tasten for du
trykker pa den neste tasten i hurtigtastkombinasjonen.

<Fn> + <F3> (("’)) Kommuni- Aktiverer/deaktiverer datamaskinens
(1 kasjonstast kommunikasjonsenheter.
(Kommunikasjonsenheter kan variere i
konfigurasjon.)

<Fn> + <F4> ZZ Dvale Setter datamaskinen i dvalemodus.
<Fn> + <F5> Skjermbytte Bytter mellom visning pa vanlig skjerm,
Dl@ ekstern skjerm (hvis tilkoblet) eller
begge deler.
<Fn> + <F6> >R Visning av Sl av skjermens bakgrunnsbelysning

for & spare strom. Trykk pa en hvilken
som helst tast for a ga tilbake.

<Fn> + <F7> @1 Pekeplate av/pa Slar den interne pekeplaten av og pa.
<Fn> + <F8> [r|.~ Hoyttaler av/p& Slar heyttalerne av og pa.
%)
(]
<Fn> + <F11> NumLk NumLock Slar det innebygde talltastaturet av
eller pa.
<Fn> + <F12> Scr Lk Scroll Lock Nar rullelasen er pa, beveger skjermen

seg en linje opp eller ned nar du
trykker pa henholdsvis opp- eller
nedpil. Rulleldsen fungerer ikke med
alle applikasjoner.

<Fn>+<p>> Q Lysstyrke opp  @ker skjermens lysstyrke.

<Fn> + <> * Lysstyrke ned Reduserer skjermens lysstyrke.

<Fn> +<A> ‘)) Volum opp Oker lydvolumet.

<Fn> + <v> ‘) Volum ned Reduserer lydvolumet.

<Fn> + <Home> >/|| Play/Pause Spill av eller pause en valgt mediefil.

<Fn> + <Pg Up> W Stopp Stog_p ?\Ilspilling av den valgte
meaietilen.

<Fn>+<PgDn> | g4 Forrige Returner til forrige mediefil.

<Fn> + <End> [N Neste Hopp til neste mediefil.




Lukket frontvisning

1 Y| Multi-i-1-kortleser Godtar Secure Digital (SD), MultiMediaCard
S (MMC), Memory Stick (MS), Memory Stick
o~ Torn Pro (MS PRO), og xD-Picture Card (xD).
- Merk: Skyv inn for a fjerne/installere kortet.
Bare ett kort kan operere til enhver tid.

Venstre visning

1 mmmm  Strgmtilkobling Kobler til en batterieliminator.

Ethernet-port (RJ-45) Kobler til et Ethernet 10/100/1000-basert
nettverk.

Ventilasjonsapninger Gir datamaskinen mulighet til & holde
seg kjolig, selv etter lang tids bruk.

skjerm (VGA) (f.eks. ekstern skjerm, LCD-projektor).

USB 2.0-port Kobler til USB 2.0-enheter
(f.eks. USB-mus, USB-kamera).

4 @] Port for ekstern Kobler til en skjermenhet
..:+




Hoyre visning

Hodetelefon/
hoyttalere/
line-out-port

Kobles til utdataenheter for lyd
(f.eks. hoyttalere, hodetelefon).

Mottar inndata fra eksterne mikrofoner.

)\ Mikrofonport
A J
/
2 + USB 2.0-port Kobler til USB 2.0-enheter
¢ & (f.eks. USB-mus, USB-kamera).
Optisk stasjon Intern optisk stasjon. Godtar CDer og DVDer.
4 Tilgangsindikator Lyser nar den optiske stasjonen er aktiv.
for optisk disk
5 Utlaserknapp for Lgser ut den optiske disken fra stasjonen.
optisk stasjon
6 Ngdutlgserhull Loser ut platen i den optiske stasjonen nar

datamaskinen er slatt av.

Merk: Sett en binders i nadutlaserhullet hvis
du ma lgse ut den optiske stasjonen nar
datamaskinen er av.

Spor for
Kensington-las

Kobler til en Kensington-kompatibel
sikkerhetslas for datamaskinen.




Bunnvisning

1 Batterirom Huser datamaskinens batterier.

2 a Batterilas Laser batteriet pa plass.

3 Harddiskplass Huser datamaskinens harddisk

@ (sikret med skruer).
4 m Minnerom Huser datamaskinens hovedminne.
5 Ventilasjonsapninger  Gir datamaskinen mulighet til 4 holde seg
og kjolevifte kjelig, selv etter lang tids bruk.

Merk: Ikke dekk til eller blokker viftens
apning.

6 Batterifrigivelsesbolt  Frigir batteriet for fjerning.

=

Miljo
®  Temperatur:
. Drift: 5°C til 35°C
e Ikke i bruk: -20°C til 65°C
e Luftfuktighet (ikke-kondenserende):
e  Drift: 20% til 80%
e lkke i bruk: 20% til 80%
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For det foarste

Vi vil gerne takke for, at du har valgt en Acer beerbar til at opfylde dine mobile
computerbehov.

Dine vejledninger

Vi har udarbejdet et seet vejledninger til at hjeelpe dig med at anvende din Acer
notebook.

Til at begynde med, pa plakaten kan du finde hjeelp til at komme i gang med
opsaetningen af computeren.

TravelMate-seriens Feelles brugervejledning indeholder nyttige oplysninger,
der geelder alle modellerne i TravelMate-produktserien. Den daekker
grundlaeggende emner, f. eks. brug af tastatur, lyd osv. Husk venligst, at Feelles
guide savel som AcerSystem User’s Guide neevnt nedenfor nogle gange
henviser til funktioner eller kapaciteter, der kun findes i udvalgte modeller, og
ikke nedvendigvis i den model du kebte. Sddanne tilfeelde er markeret i teksten
med f.eks. "kun pa visse modeller".

Den trykte Hurtigvejledningbeskriver de grundleeggende funktioner ved din
nye computer. Du kan finde flere oplysninger om, hvordan computeren kan
hjeelpe dig til at blive mere produktiv, i AcerSystem User’s Guide. Denne
vejledning indeholder detaljerede oplysninger om emner som
systemprogrammer, datagendannelse, udvidelsesmuligheder og fejlfinding.
Derudover indeholder den garantioplysninger og generelle regulativer og
sikkerhedsmeddelelser til din beerbare. Den findes i Portable Document Format
(PDF) og leveres forudindstalleret pa din beerbare. Folg disse trin for at fa
adgang til den:

1 Klik pa .... Start > Alle programmer > AcerSystem.
2 Klik pa AcerSystem User’s Guide.

Bemeerk: For at fa vist filen skal du have Adobe Reader installeret. Hvis
Adobe Reader ikke er installeret pa din computer, korer
installationsprogrammet til Adobe Reader automatisk, nar du klikker pa
AcerSystem User’s Guide. Folg instruktionerne pa skeermen for at fuldfore
installationen. Yderligere oplysninger om, hvordan du bruger Adobe
Reader, finder du i menuen Hjzelp og support.



Dansk

En praesentation af din Acer
notebook

Nar du har sat computeren op som vist pa illustrationerne pa plakaten, ber du
bruge et par minutter pa at laere din nye Acer notebook at kende.

Fra oven

Acer Crystal Eye
webcam

Webkamera til videokommunikation
(kun for udvalgte modeller).




2 S Mikrofon Intern mikrofon til optagelse af lyd.
7/

3 Skaerm Det kaldes ogsa for et LCD (Liquid-Crystal
Display - flydende krystaldisplay), og det
viser computerens output
(Konfiguration kan variere fra model til
model).

4 Hojttalere Venstre og hgjre hgjtalere udsender lyd i
stereo.

Tastatur Til indtastning af data pa computeren.

6 Touchpad Et bergringsfelsomt pegeredskab, der

(pegefelt) fungerer ligesom en computermus.
7 1 Stromindikator’ Angiver computerens stramstatus.

Batteriindikator'

Angiver computerens batteristatus.

1. Oplader: Lampen lyser gult, nar
batteriet oplader.

2. Fuldt opladet: Lampen lyser blat i
AC-tilstand.

8 Klik-knapper Knapperne til hgjre og venstre fungerer
(til venstre og til pa samme made som musens hgjre og
hgjre) venstre knapper.

9 Handfladestotte Et komfortabelt stotteomrade for dine

haender, nar du bruger computeren.

10 ((‘i’))

Kommunikations-
indikator

Angiver status for computerens tradlgse
enhedsforbindelse.

S

Harddiskindikator

Lyser, nar harddisken er aktiv.

11 (')

Stromafbryder

Teender/slukker for computeren.

1. Frontpanelets indikatorer er synlige, selvom computerens lag er lukket.

Bemazerk: Den ngjagtige konfiguration af din pc afhaenger af den
kebte model.



Dansk

Hurtigtaster

Computeren bruger hurtigtaster eller tastkombinationer til at fa adgang til de
fleste af computerens kontroller som skaermens lysstyrke og lydstyrke.

Hvis du vil aktivere hurtigtaster, skal du holde <Fn> -tasten nede og derefter
trykke pa den anden tast i hurtigtastkombinationen.

<Fn> + <F3> Kommuni- Aktiverer/deaktiverer computerens
((‘i’)) kationstaste kommunikationsenheder. _
(Kommunikationsenheder kan variere
efter konfiguration).
<Fn> + <F4> ZZ Dvale Saetter computeren i dvaletilstand.
<Fn> + <F5> Skaerm til/fra Skifter skeermoutputtet mellem
Dl@ skaermen, en ekstern skaerm (hvis den er
tilsluttet) og begge to.
<Fn> + <F6> €3y | Skaerm fra Slukker for skeermens baggrundslys for
at spare strom. Tryk pa en vilkarlig tast
for at fortseette.
<Fn> + <F7> @1 Pegefelt til/fra Teender og slukker for det interne
pegefelt.
<Fn> + <F8> Hgjttaler til/fra Teender og slukker for hgjttalerne.

7

<Fn> + <F11> NumLk NumLock Teender/slukker for det indbyggede
numeriske tastatur.
<Fn> + <F12> Scr Lk Scroll Lock Nar Scroll Lock er slaet til, ruller

skaermbilledet en linje op eller ned, nar
du trykker pa henholdsvis Pil op og Pil
ned. | visse programmer fungerer Scroll
Lock ikke.

<Fn>+<p>> ﬁ Lysstyrke op Forager skaermens lysstyrke.
<Fn>+ <> ‘ Lysstyrke ned  Formindsker skeermens lysstyrke.
<Fn> + <A> ‘)) Lydstyrke op Foreger hgjttalerens lydstyrke.
<Fn> + <v> Lydstyrke ned  Reducerer hgijttalerens lydstyrke.

L)

<Fn> + <Home>

/1l

Afspil/Afbryd

Afspil eller stands midlertidigt en
udvalgt mediefil.

<Fn> + <Pg Up> [} Stop Standser afspilningen af den valgte
mediefil.

<Fn> + <Pg Dn> << Forrige Gar tilbage til forrige mediefil.

<Fn> + <End> Naeste Springer til den naeste mediefil.

(24!




Forfra - Lukket

, S

1 M Flere-i-en-kortleeser

MULTIMEDIACARD
S

<= PRO

Accepterer Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
(MS), Memory Stick PRO (MS PRO),

og xD-Picture Card (xD).

Bemazerk: Skub for at fjerne/installere
kortet. Der kan kun veere et kort aktivt ad
gangen.

Set fra venstre

1 = jevnstrom ind-stik

Tilslutter til en AC-adapter.

2 Netvaerksport (RJ-45)

Til tilslutning af et Ethernet 10/100/1000-
baseret netveerk.

3 Ventilationsabninger

Lader computeren veere kolig selv efter
lang tids brug.

Stik til ekstern
skaerm (VGA)

e
=

Tilslutter til en skeermenhed
(f.eks. ekstern skreem, LCD-projektor).

.
+

5 é USB 2.0-port

De er beregnet til tilslutning af to USB 2.0-
enheder (f. eks. en USB-mus, USB-kamera).




Dansk

Set fra hgjre

Der kan tilsluttes ekstraudstyr

1 Hovedtelefoner/
Q hgjttalere/linje ud-stik (f. eks. hajtalere, hovedtelefoner).

’“ Mikrofonstik

Accepterer input fra eksterne mikrofoner.

/
2 + USB 2.0-port De er beregnet til tilslutning af to USB 2.0-
o & enheder (f. eks. en USB-mus, USB-kamera).
3 Optisk drev Internt optisk drev; accepterer CD'er og
DVD'er.
4 Optisk disk - Lyser nar det optiske drev er aktivt.
adgangsindikator
5 Udleserknap for det  Skubber den optiske disk ud ad drevet.
optiske drev
6 Mekanisk udlgserhul  Det dbner skuffen til det optiske drev, nar

computeren er slukket.

Bemaerk: Indsaet en papirklips i hullet til
nedudskubning for at skubbe den optiske
drevbakke ud, nar computeren er slukket.

7 Abning til en
a Kensington-las

Tilslutter til en Kensington-kompatibel
computers sikkerhedslas.




Set fra bunden

1 Batterirum Indeholder computerens batteri.
2 a Batterilas Laser batteriet pa plads.
3 @ Harddiskbas Indeholder computerens harddisk (sikret med
skruer).
4 H Hukommelsesrum Her sidder computerens centrale hukommelse.
5 Ventilationshuller Lader computeren veere kolig selv efter lang
og keleblaeser tids brug.

Bemazerk: Du ma aldrig tildeekke eller speerre
abningen til kgleren.

6 ©®, Frigerelsesarmtil Friger batteriet til udtagning.
—J patteri
Omgivelser

®  Temperatur:
e  Under brug: 5°C til 35°C
e |kke i brug: -20°C til 65°C
. Fugtighed (ikke-kondenserende):
®  Under brug: 20% til 80%
® lkke i brug: 20% til 80%
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Forst och framst

Vi vill tacka for att du valde en barbar Acer-dator for att uppfylla dina behov av
mobil databehandling.

Dina guider

Vi har tagit fram en uppséattning guider som hjalp vid anvandning av din
barbara Acer-dator:

Till att borja med finns instruktionsfoldern som hjalper dig komma igdng med
installationen av datorn.

Den tryckta Allman guide for TravelMate-serien innehaller anvandbar
information som galler alla modeller i TravelMate-produktserien. Den omfattar
grundlaggande &mnen som anvandning av tangentbordet och ljud med mera.
Var medveten om att Allman anvandarguide samt AcerSystem User Guide

som namns nedan till f6ljd av sin natur da och da hanvisar till funktioner som
bara finns i vissa av seriens modeller men inte nédvandigtvis i den modell som
du har kopt. Saddana forekomster markeras i texten med "bara for vissa
modeller".

| Snabbguide presenteras de grundldggande funktionerna i din nya dator.
Mer information om hur datorn kan hjalpa dig att bli mer produktiv finns i
AcerSystem User Guide. Denna handbok innehaller detaljerad information om
amnen som systemverktyg, dataaterhamtning, expansionsalternativ och
felsékning. Dessutom innehaller den garantiinformation samt allménna
foreskrifter och sakerhetsmeddelanden angaende den barbara datorn.

Den finns i Portable Document Format (PDF) och har férinstallerats i den
barbara datorn. Folj de har stegen for att fa tillgang till den:

1 Valj .... Start > Alla program > AcerSystem.

2 Klicka pa AcerSystem User Guide.

Obs! Du maste ha Adobe Reader installerat for att kunna visa filen.

Om Adobe Reader inte &r installerat pa datorn kommer det att installeras
nar du dubbelklickar pa AcerSystem User Guide. F6lj anvisningarna pa
skarmen for att genomféra installationen. Instruktioner fér hur du
anvander Adobe Reader finns pa menyn Hjélp och Support.



Beskrivning av din barbara Acer-
dator

Nér du har installerat datorn enligt illustrationen i instruktionsfoldern vill vi
beskriva din nya barbara Acer-dator.

Vy éver ovansidan

1 Acer Crystal Eye Webbkamera fér videokommunikation
webbkamera (endast for vissa modeller).




2 S Mikrofon Inbyggd mikrofon for ljudinspelning.
7/

3 Bildskarm Kallas daven Liquid-Crystal Display (LCD),
visar utdata fran datorn
(konfigurationen kan variera fran modell
till modell).

4 Hogtalare Véanster och hoger hégtalare som ger
stereoljud.

5 Tangentbord For inmatning av data i datorn.

6 Pekplatta Beroringskanslig pekenhet som fungerar
som en datormus.

7 ' Pa-indikator! Anger om datorn &r av eller pa.

Batteriindikator'

Anger status for datorns batteri.

1. Laddar: Lyser orange nar batteriet
laddas.

2. Fulladdad: Lyser blatt da datorn ar
ansluten till natstrom.

8 Klickknappar Véanster och héger knapp fungerar som
(vanster och héger) vanster och héger musknapp.
9 Handlovsstod Handlovsstodet ger bekvamt stod for

handerna nar du anvander datorn.

10 ((‘i’))

Kommunikationsin
dikator

Anger status for datorns tradldsa
anslutningsenhet.

S

Harddiskindikator

Tands nar harddisken arbetar.

1 Q)

Strombrytare

Slar pa och stanger av datorn.

1. Indikatorerna pa frontpanelen syns dven nar datorholjet ar stangt.

Obs! Den exakta konfigurationen i din dator beror pa vilken
modell du har képt.

BYSUIAS



Svenska

Snabbtangenter

Datorn anvénder snabbtangenter eller tangentkombinationer fér att komma at
de flesta av datorns kontroller som t.ex. skarmens ljusstyrka och volym.

Du aktiverar snabbtangenter genom att halla ned <Fn> innan du trycker pa den
andra tangenten i snabbtangentskombinationen.

<Fn> + <F3> (((.’)) Kommuni- Aktiverar/avaktiverar datorns
i kationstangent kommunikationsenheter.
(Kommunikationsenheterna kan
variera beroende pa konfiguration.)

<Fn> + <F4> ZZ Vantelage Placerar datorn i vantelage.
<Fn> + <F5> Dl@ Vaxla Vaxlar visning mellan datorns
bildskarm bildskarm och en extern monitor

(om ansluten) och bada.

<Fn> + <F6> Bildskarm av Stanger av bildskdrmens
G- bakgrundsbelysning for att spara
strom. Aterga genom att trycka pa en
valfri tangent.

<Fn> + <F7> Aktivera/ Aktivera/inaktivera den interna
®1 inaktivera pekplattan.
pekplatta
<Fn> + <F8> m: Aktivera/ Satter pa/stanger av hégtalarna.
4’) inaktivera
hogtalare
<Fn> + <F11> NumLk  NumLock Aktiverar/inaktiverar den inbyggda

numeriska knappsatsen.

<Fn> + <F12> Scr Lk Scroll Lock Nar rullningslaset (Scroll Lock) ar
aktiverad flyttas skarmbilden en rad
uppat eller nedat nar du trycker pa
upp- eller nedpilen. Den har
funktionen fungerar inte med alla

program.

<Fn>+<p>> Q Oka ljusstyrkan Okar bildskarmens ljusstyrka.

<Fn> + <<> Minska Minskar bildskarmens ljusstyrka.
ljusstyrka

<Fn>+<A> ‘)) Volym upp Hojer hdgtalarvolymen.

<Fn> + <v> ‘) Volym ned Sanker hogtalarvolymen.

<Fn> + <Home> }/" Spela upp/ Spelar upp eller pausar en vald
pausa mediefil.

<Fn> + <Pg Up> [} Stopp Stoppar uppspelning av vald mediefil.




<Fn>+<PgDn> | g4 Foregéende Atergar till féregadende mediefil.

<Fn> + <End> (Y| Nasta Hoppar till nasta mediefil.

Vy 6ver stangd framsida

Avsedd for Secure Digital (SD),

1 M Flera-i-1-

numena  kortlésare MultiMediaCard (MMC), Memory Stick (MS),
Py Memory Stick PRO (MS PRO), xD-Picture
= PRO

Card (xD).

Obs! Tryck for att ta bort/satta i kortet.
Endast ett enda kort kan vara aktivt at
gangen.

B3 SUDAS



Vy fran vanster

1 mmmm  DCin-anslutning Ansluts till en véxelstromsadapter.
HEE
2 Ethernet-port (RJ-45)  Ansluts till ett Ethernet 10/100/1000-
baserat natverk.
3 Ventilationséppningar Mojliggor att datorn haller sig sval,
aven efter langvarig anvandning.
4 Port for extern Ansluts till en visningsenhet
bildskarm (VGA) (t.ex. extern bildskarm, LCD-projektor).
5 + USB 2.0-port Anslutning for USB 2.0-enheter
o & (t.ex. USB-mus, USB-kamera).




Vy fran hoéger

Utgang for
hérlurar/
hogtalare/linje ut

Ansluts till ljud ut-enheter
(t.ex. hogtalare, horlurar).

Mikrofoningang

Anslutning for externa mikrofoner.

USB 2.0-port

Anslutning fér USB 2.0-enheter
(t.ex. USB-mus, USB-kamera).

Optisk lasenhet

Inbyggd optisk lasenhet for CD- eller DVD-
skivor.

Atkomstindikator
for optisk lasenhet

Tands nar den optiska lasenheten arbetar.

Utmatningsknapp
for optisk lasenhet

Matar ut skivan fran den optiska
lasenheten.

Hal fér mekanisk
utmatning

Matar ut skivluckan fran den optiska
lasenheten nér datorn ar avstangd.

Obs! For in spetsen pa ett gem i det
mekaniska utmatningshalet for att mata ut
det optiska enhetsfacket nar datorn ar
avslagen.

Skara for
Kensingtonlas

Ansluts till ett Kensington-kompatibelt
datorskyddslas.

BYSUIAS



10

Vy underifran

1 Batterifack Avsett for datorns batteripack.
2 i Batterilas Laser batteriet pa plats.
3 Harddiskfack Utrymme fér datorns harddisk
@ (fastskruvad).
4 m Minnesfack Har finns datorns huvudminne.
5 Ventilationséppningar Mojliggor att datorn haller sig sval, dven
och kylflakt efter langvarig anvandning.
Obs! Tack eller blockera aldrig 6ppningen
till flakten.
6  ¢®» Hake forfrigéringav  Frigdr batteriet fore borttagning.
—J patteriet

Miljé
. Temperatur:
e Vid drift: 5°C till 35°C
e Utom drift: -20°C till 65°C
. Luftfuktighet (icke-kondenserande):
e Vid drift: 20% till 80%
e Utom drift: 20% till 80%
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Aloitetaan perusasioista

Haluamme kiittdaa sinua Acerin kannettavan tietokoneen valitsemisesta
liilkkuvien tietokonetarpeittesi tayttamisessa.

Ohjeet

Helpottaaksesi sinua Acer-tietokoneen kayttamisessa olemme suunnitelleet
sarjan ohjekirjoja:

Ihan aluksi juliste auttaa sinua tietokoneen kayttédnotossa.

TravelMate Series Generic Guide (TravelMate-sarjan perusopas) sisaltaa
hyodyllisia tietoja, jotka kayvat TravelMate -tuotesarjan kaikille malleille.

Se kattaa perusaiheet kuten ndppaimistén ja dénen, jne. kdyttdminen.

On ymmarretava, ettad luonteestaan johtuen, Peruskayttajan opas seka alla
mainittu AcerSystem Kayttdjan opas viittaavat ajoittain toimintoihin tai
ominaisuuksiiin, jotka on siséllytetty vain tiettyihin sarjojen malleihin, mutta ei
valttamatta ostamaasi malliin. Sellaiset tapaukset on merkitty tekstissa
kyseisella kielella "vain tietyille malleille".

Tama Pikaohje esittelee uuden tietokoneesi perusominaisuudet ja - toiminnot.
Saadaksesi lisatietoja siita, miten tietokoneesi voi auttaa sinua lisddmaan
tuottavuutta, katso AcerSystem User Guide. Tassa ohjeessa on yksityiskohtaiset
ohjeet jarjestelmatoiminnoista, tietojen palauttamisesta, tietokoneen
laajentamisesta ja ongelmanratkaisusta. Siind on myos annettu yleisia ohjeita,
tietoja takuusta seka turvallisuusohjeita. Se on saatavana Portable Document
Format (PDF) -muodossa, ja ja tulee esiasennettuna tietokoneellesi. Seuraa
naita ohjeita silhen paasemiseksi:

1 Napsauta .... K&ynnista > Kaikki ohjelmat > AcerSystem.
2 Napsauta AcerSystem User Guide.

Huomautus: Jotta voit ndyttaa tiedoston, Adobe Readerin on oltava
asennettu. Jos Adobe Reader ei ole asennettu tietokoneessasi,
napsauttamalla AcerSystem User Guide se suorittaa ensin Adobe Reader -
asennusohjelman. Noudata naytolle tulevia ohjeita, kunnes asennus on
valmis. Saat lisatietoja Adobe Readerin kaytosta valikosta Ohje ja
tukikeskus.



Tutustuminen Acerin kannettavaan
tietokoneeseen

Kun olet asentanut tietokoneesi kuten julisteessa on kuvattu, anna meidan
esitelld uusi kannettava Acer-tietokoneesi.

Nakyma ylhaalts

1 Acer Crystal Eye - Web-kamera video-tietoliikenteeseen
webkamera (vain tietyille malleille).




2 S Mikrofoni Sisdinen mikrofoni 4anen tallentamista
7/ varten.

3 Nayttéruutu Nimeltaan myos nestekidenayttd (Liquid-
Crystal Display; LCD), nayttaa tietokoneen
ulostulon (konfiguraatio voi vaihdella
mallista riippuen).

4 Kaiuttimet Vasen ja oikea kaiutin tuottavat
stereoaanta.

5 Nappaimisto Tiedon sy6ttamiseen tietokoneelle.

6 Kosketusalusta Kosketusherkka osoitinlaite, joka toimii
kuten tietokoneen hiiri.

7 ' Virranilmaisin? Osoittaa tietokoneen virran tilan.

Akun tilan ilmaisin

1

Osoittaa tietokoneen akun tilan.

1. Lataus meneilladan: Valo palaa
kellanruskeana, kun akku latautuu.

2. Tayteen ladattu: Valo palaa siniseng,
kun tietokone toimii verkkovirralla.

8 Napsauta Vasen ja oikea painike toimivat kuten
painikkeita hiiren vasen ja oikea painike.
(vasen ja oikea)

9 Rannetuki Mukava tuki kasillesi konetta kayttaessasi.

Tietoliikenteen
ilmaisin

Osoittaa tietokoneen langattoman
yhdistettavyyden tilan.

HDD-ilmaisin

Palaa, kun kiintolevy on aktiivinen.

Virtakytkin

Kaynnistaa ja sulkee koneen.

1. Etupaneelin tilailmaisimet ndkyvat, vaikka tietokoneen kansi olisi suljettu.

Huomautus: PC:n tarkka konfigurointi riippuu ostetusta mallista.

iwong



Pikavalintanappaimet

Tietokoneessa on pikavalintanappaimet tai nappainyhdistelmat sen useimpia
saatoja, kuten nayttéruudun kirkkautta, ddnenvoimakkuutta varten.

Aktivoidaksesi pikavalintanappéaimet paina ja pida painettuna <Fn> -nappainta
ja paina sitten pikavalintanappéainyhdistelman toista ndppainta.

<Fn> + <F3> Tietoliikennendp- Ottaa kayttoon/poistaa kaytosta
(‘i’) . tietokoneen
pain S .
tietoliikennelaitteet.
(Tietoliikennelaitteet voivat
vaihdella konfiguroinnilla.)
<Fn> + <F4> ZZ Lepotila Siirtaa tietokoneen lepotilaan.
<Fn> + <F5> D|@ Nayton vaihto Kytkee naytén ulostulon
nayttéruudun, ulkoisen
monitorin (jos kytketty) ja
molempien valilla.
<Fn> + <F6> Naytto pois Sammuttaa nayton taustavalon
B virran saastamiseksi. Paina mita
tahansa nappainta palataksesi
normaalitilaan.
<Fn> + <F7> 1 Kosketusalustan Kytkee kosketusalustan
(%)) vaihtokytkin kayttoon ja pois kaytosta.
<Fn> + <F8> Kaiuttimien Kytkee kaiuttimet kayttoon ja

i
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vaihtokytkin

pois kaytosta.

<Fn> + <F11> NumLk  NumLock K&antaa sulautetun numeerisen
nappaimiston paalle tai pois.
<Fn> + <F12> Scr Lk Scroll Lock Kun Scroll Lock on paalla,

nayton kuva liikkuu yhden rivin
verran ylos tai alas, kun painat
ylos- tai alas-nuolindppaimia.
Scroll Lock ei toimi joissakin
sovelluksissa.

<Fn> + <> > ﬁ Kirkkauden lisdys Lisaa nayton kirkkautta.

<Fn> + <<> Kirkkauden Vahentaa naytdn kirkkautta.
vahennys

<Fn> + <A> ‘)) Aanenvoimakkuus Lisaa danenvoimakkuutta.
ylos

<Fn> + <v> Aanenvoimakkuus Vahentaa aanenvoimakkuutta.

alas

<Fn> + <Koti>

Toista/Tauko

Toista tai pysayta valittu
mediatiedosto.

<Fn> + <Sivu ylos> H

Pysayta

Pysayta valitun mediatiedoston
toistaminen.




<Fn> + <Sivu alas> €<« Edellinen Palaa edelliseen

mediatiedostoon.

<Fn> + <Loppu> [N Seuraava

Hyppaé seuraavaan
mediatiedostoon.

Etunakyma suljettuna

1 Monta yhdessa -
!Au!v!mnlncnnn kortinlukij
s> ortinlukija

<= PRO

Hyvaksyy seuraavat muistikortit:

Secure Digital (SD), MultiMediaCard
(MMCQ), Memory Stick (MS), Memory Stick
PRO (MS PRO) ja xD-Picture Card (xD).
Huomautus: Poista/Asenna kortti
tydntamalla. Vain yksi kortti voi toimia
mihin aikaan hyvansa.

jwong



Vasen nakyma

1 — DC-tulolinja Yhdistaa AC-sovittimeen.
HEE
2 Ethernet (RJ-45)- Yhdistaa Ethernet 10/100/1000 -pohjaiseen
% portti verkkoon.
3 Tuuletuspaikat Mahdollistaa tietokoneen pysymisen
viiledna jopa pitkitetyn kayton jalkeen.
4 Ulkoinen Yhdistaa nayttolaitteeseen
@ nayttoportti (esim. ulkoinen naytt6, LCD-projektori).
(VGA)
5 +  USB 2.0 -portti Yhdistaa USB 2.0 -laitteisiin
° & (esim. USB-hiiri, USB-kamera).




Oikea nakyma

Kuulokkeet/kaiutin/
jakkiliitanta

Yhdistaa audioliitantalaitteisiin
(esim. kaiuttimet, kuulokkeet).

Mikrofoni-jakki

Hyvaksyy syotteet ulkoisilta
mikrofoneilta.

USB 2.0 -portti

Yhdistaa USB 2.0 -laitteisiin
(esim. USB-hiiri, USB-kamera).

Optinen asema

Sisdinen optinen levyasema, hyvaksyy
CD:t ja DVD:t.

4 Optisen levyn tilan Syttyy, kun optinen asema on
osoitin aktiivinen.

5 Optisen aseman Tyontaa optisen levykkeen ulos
ulostyontopainike asemasta.

6 Hataulostyontdaukko Tyontaa ulos optisen aseman kelkan,

kun tietokone on sammutettu.
Huomautus: Pane paperiliitin
hatapoistoreikdan optisen aseman
tarjottimen poistamiseksi asemasta,
kun tietokone on pois paalta.

Kensington-lukon
paikka

Yhdistaa Kensington-yhteensopivaan
tietokoneen turvalukkoon.

jwong
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Pohjanakyma

1 Akkutila Sisaltaa tietokoneen akkuyksikon.

Akun lukko Lukitsee akun paikoilleen.

(varmistettu ruuveilla).

3 @ Kovalevytila Sisaltaa koneen kovalevyn

Muistilokero Sisaltaa tietokoneen paamuisti.

5 Tuuletusaukot ja Mahdollistaa tietokoneen pysymisen
jaadhdytystuuletin viiledna jopa pitkitetyn kayton jalkeen.
Huomautus: Al3 peita tai tuki tuulettimen

aukkoa.
6 ) Akun Vapauttaa akun poistamista varten.
—J vapautussalpa
Ymparistd

* Lampétila:
*  Kaytto: 5°C - 35°C
®  Eikaytdssa: -20°C - 65°C
° Kosteus (ei kondensoitunut):
o  Kaytto: 20% - 80%
®  Eikaytdssa: 20% - 80%
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BHayane o rmaBHOM

Bnarogapvm Bac 3a T0, YTO ANS peLUeHns CBOMX MOBUIbHBIX BbIMUCIIUTENbHBIX
3ajay Bbl BbIOpanu HoyTOyk Acer.

Bawuu pykoBoACTBa

Mbl paspaboTanu psig pyKOBOACTB, KOTOpPblE MOMOryT Bam B UCMOMNb30BaHUN
HoyTOyka Acer:

3TOT NnakaT NOMOXET BaM BbIMNOMHUTL nepBoHa4yanbHyO HaCTpOI7IKy KOMnbloTEpa.

TunoBoe pykoBoacTeo ansa cepum TravelMate cogepxut nonesHyio
MHdopMaLmio, NpUMEHUMYIO KO BceM Mogensam cepun TravelMate. B Hem
OMMCLIBAIOTCS OCHOBHbIE TEMbI, Takue Kak paboTa ¢ knaBnaTypou, 3ByKOM U T.A.
Yutute, 4to TUNnOBOE PYKOBOACTBO NONb30BaTeNA U YNOMSHYTOE HIbKe
PykoBoacTBo nonb3oBaTtensi cuctembl Acer sBnstoTcs 0606LLEeHHbIMY, NO3TOMY
B HMX UHOrAa OyayT onuceiBaTbCs OYHKLMKU UM CBOWCTBA, peanmn3oBaHHbIe He B
KynneHHON BaMn MoJenu, a NuiLb B onpeaeneHHbIX Modensx aTon cepun. B Takux
crnyyasix B TeKCTe AaeTcs noMeTKa "TONbKo Ans onpefeneHHbIX moaenen".

KpaTkoe pykoBOACTBO 3HaKOMUT BaC C OCHOBHbLIMU XapaKkTepucTMkamm n
YHKLMSIMU BaLLEro HOBOTO KOMMbloTepa. YTobbl y3HaTh Gonblue 0 TOM, Kak
NOBbLICUTb MPOAYKTUBHOCTL Balle paboTbl C MOMOLLbIO KOMMbIOTEPA, Bbl MOXETE
obpatutbes k AcerSystem User Guide. 3To pykoBOACTBO COAEPXKUT NoapobHYHO
MHOPMaLMIO O CUCTEMHBIX (PYHKLIMSAX, BOCCTAaHOBNEHUN AAHHBIX, BO3MOXHOCTAX
pacLUMpeHns 1 ycTpaHeHnn HencnpasHocTeln. B Hem Takke npusBegeHa
MHpopmaLms 0 rapaHTUIHOM 06CNyXMBaHWUK, a Takxe obLuMe NpeanMcaHns u
npasuna 6esonacHocTv Npu pabote ¢ HoyTbykoMm. 3TO PyKOBOACTBO B BUAe dhaina
PDF nsHavanbHO 3arpyeHo B KOMMboTep. [Ins ero oTKpbITUS BbINOHUTE
cnepyoluee:

1 Haxwmute .... Myck > Bce nporpammbl > AcerSystem.

2 HaxmuTe PykoBoacTBO nornb3oBaTens cuctembl Acer.

MpumeuaHue:ana NpocMoTpa 3Toro hanna HyxHa nporpamma Adobe Acrobat
Reader. Ecnu nporpamma Adobe Acrobat Reader He ycTaHoBneHa B Baliem
KOMMblOTEpe, TO Nocrne HaxaTus nyHkTa PykoBoAcTBO nonb3oBatens
cuctemMbl Acer cHavana 3anycTuTcs yTunuTa ycTaHoBKu nporpammbl Acrobat
Reader. [ins 3aBepLUeHUs1 yCTaHOBKU BbINOSHUTE oToBpaxaeMble Ha akpaHe
MHCTPYKUMK. Yka3aHusa no pabote ¢ nporpammont Adobe Acrobat Reader cm.

B MeHlo CnpaBKa U noaaepxKka.



Pycckuii

3HaAKOMCTBO C HOyTOyKoM Acer

Tenepb, Korga Bbl BbIMOMHUIM HACTPOWKK, Kak NokasaHo Ha nnakarte, faBanTe
noGnke NO3HaKOMUMCS C BalMM HOBbIM HOYTOYykoM Acer.

Bua ceepxy

= 19
—— I
5 Y UJ41|K570L61P:‘— “
6 9
7 ‘—'—'
8

1 Beb-kamepa Beb-kamepa ons BuaeocBsan
Acer Crystal Eye (Tonbko AN onpegeneHHbIX Moaenen).




2 S MwukpodhoH BHYTpeHHUA MMKPOGOH Ans 3anucu 3Byka.
7/
3 OkpaH gucnnes [pyroe Ha3BaHWe - XUOKOKPUCTaNMYeCckuii
aucnnen OKK-gucnnen); cnyxut gns
BblBOAA M300paxeHusi, popmmnpyemoro
KOMMbIOTEPOM (KOH(pUMrypaums MoxeT
oTNuYaThbCH B 3aBUCMMOCTU OT MOAENN).
4 OunHamukm JleBbI 1 NpaBbI AMHAMUKK CAYyXaT Ans
BblBO[A CTEPEO3BYKa.
Knasuatypa CnyxuT Ans BBoAa AaHHbIX B KOMMbIOTEP.
CeHcopHas naHenb  YyBCTBUTENbHOE K MPUKOCHOBEHUSM
ykasaTenbHoe yCTPOMCTBO, NO3BONSoLLEe
ynpaBnsATb KYPCOPOM Ha 3KpaHe Tak Xe, Kak
N MbILLbIO.
7 1 WHavkaTop OTobpaxaeT CoCTosiHME NUTaHNsA
~ Cd
¢'~ nTaHus | KoMMbtoTepa.
-
WHavkaTop OTobpaxaeT cocTosiHMe akKymynsTopa
Eﬂ akkymynsitopa’ KomnbtoTepa.

1. 3apsagka: OTOT MHAUKATOP FrOpPUT XeNnTbIM
BO BPeMS 3apsAKM akkymynsTopa.

2. NonHocTblo 3apsikeH: ITOT MHOUKATOP
rOpUT CUHUM NPW NUTaHWUK OT

3MEeKTPOCETH.
8 KHoMkuW ynpaeneHus JTW nesas 1 npasast KHOMKU OeiCTBYIOT Tak
(neBast n npaBas) Xe, Kak nesasi v npasBasi KHOMKN MbILLW.
9 Moacraeka ans YnopHas nnowagka, Ha KoTopyto yao6Ho

3ansacTui

NoNoXnTb PYKW Npu paboTe Ha KoMMbloTepe.

10 ((‘i’))

MHaukaTop ceasu

OTo6paxaeT cocTosiHMe Moayns
6ecnpoBoAHON CBA3WN KOMMblOTEpa.

S

WuamkaTtop paboTbl
XECTKOro amcka

FopuUT Npwu 0BpaLLEHUN K KECTKOMY OUCKY.

1 (')

Bbikntoyatens
nuTaHus

CnyxvT Ans BKMOYEHNUSA/BBIKITIOYEHWS
KOMMbtOTEPa.

1. MHankaTopbl Ha NepeaHen NaHenu BUAHLI Aaxe NpU 3aKPbITON KPbILLKE KOMMbloTepa.

MpumeyvaHue: Paktnyeckasn koHburypaums MK 3aBucut ot
KynneHHon BaMu Mogenv.



Pycckuii

KnaBuLLHbIE KOMOUHAaLUK

B komnbloTepe ncnonb3ytoTes "ropayme” knaBuwwm (KOMGUHaLMK KnaBuLL) Ans
6bICTPOro Bbl3oBa BOMbLUMHCTBA (OYHKLMIA YIPaBrieHNst KOMNbIOTEPOM, TakuX Kak
SIPKOCTb 3KpaHa U rPOMKOCTb.

[ns ncnonb3oBaHWS KNaBULLHOM KOMBUHALMKU CHavana HaxmuTe Knasuwy <Fn>u
3aTeM, He OTMycKasi ee, HaXXMUTe BTOPYIO KNaBuLLy 3TON KOMBUHaumK.

<Fn> + <F3> ((‘.’)) Knasuwa BkntoueHve/BbIkNtOYEHE Moayne CBA3N
i "Cesiab" B komnbtoTepe. (Tun Moayns cea3un
3aBUCUT OT KOHUIrypaLmum CUCTEMbI.)
<Fn> + <F4> Zz Pexum cHa MepeBoanT KOMMNbOTEP B pexum CoH.
<Fn> + <F5> Gl@ MepekntoueHne lMepekniovaeT BbIBOA M306paxeHns nn6o
BUZEOBbLIXOAA Ha gucnnen, Nnbo Ha BHELIHUIA MOHUTOP
(ecnu oH nogkmntyeH), Moo
OHOBPEMEHHO U Ha aucnnew, u Ha
BHELLUHWUIA MOHUTOP.
<Fn> + <F6> = Bbikn. gucnnei  Beikniovaet akpaH gucnnes Ans

9KOHOMWM 3apsiia akkymynsitopa.
[ins BKNOYeHUs aKkpaHa HaxMuTe NGyt
KnaBuLLy.

<Fn> + <F7>

MNepekntovaTens
CEHCOpHON
naHenu

BkntoyaeT v BbIKMOYAET BCTPOEHHYHO
CEHCOPHYIO NaHerb.

<Fn> + <F8>

%

Bblkntoyartenb

I'IonepemeHHo BKIMOYaeT M BblKNo4aeT
AVHaMUKW.

A AVHaMnKoB
<Fn> + <F11> NumLk  NumLock BkntoueHue/oTKnoYeHne BCTPOEHHOMN
YMCMOBOW KNaBmaTypsbl.
<Fn> + <F12> Scr Lk Scroll Lock Mpw BkntoveHHoN dyHkumn Scroll Lock,

9KpaH ABUraeTcsl Ha CTPOYKY BBEPX WU
BHU3, KOrda Haxumaerte
COOTBETCTBYHIOLLYHO KNaBuLLy CO
CTpenkamu BBEpX UM BHUS.

C HekoTopbiMK npunoxexHusmn Scroll
Lock He pa6oTaerT.

<Fn> +<p>

[NoBblWeHne

YBenuyeHvne APKOCTU 3KpaHa.

ﬁ SAPKOCTU
<Fn>+ <> [NoHmxeHne YMeHbLUAET APKOCTb dKpaHa.
SAPKOCTU
<Fn>+<A> ‘)) YBenuyeHue MoBbIWaeT rpOMKOCTb 3BYKa.
rPOMKOCTH
<Fn> +<v> YMeHbLLeHne YMeHbLUaeT rpOMKOCTb 3BYyKa.

FPOMKOCTHU




<Fn> + <Home> }/" Bocnponssectn/ BocnpouseeaeHue nnu npuoctaHoBka
MpuocTaHoBuTL BOCTIPOU3BEACHMS BbIGpaHHoOro

Meavadanna.
<Fn> + <Pg Up> [} OcTaHoBUTb OcTaHOB BOCNpOM3BeAEHUs BbIGpaHHOTO
Meavadanna.
<Fn> + <Pg Dn> << Mpeg. Boasspar k npeaplaylemy meaunadanny.
<Fn> + <End> »N Cnep. Mepexopn k cnepgytowemy megunadpaiiny.

Bua cnepegu ¢ 3akpbITOM KPbILLKOW

7w KombuHmMposanHoe  TMoppepxusaet dopmatsl Secure Digital
IO yCTPOMCTBO (SD), MultiMediaCard (MMC), Memory Stick

S

o2 cuptbiaHus kapT  (MS), Memory Stick PRO (MS PRO) u

= " namam pasnuuHblx  xD-Picture Card (xD).

¢opmatos MpumeyvaHue: HagaBute, 4TOOLI N3BMEYL/
BCTaBUTb KapTy. EAMHOBPEMEHHO MOXHO
MCMONb30BaTh TOMLKO OAHY KapTy NamsTu.




Pycckuii

Bup cnesa

1 — Pasbem ans CnyxuT Ans NoakniodeHns aganrtepa
mEE  nogknodeHus nepeMeHHOro Toka.
nMTaHns
MOCTOSIHHOTO TOKa
2 Pasbem Ethernet  Cniyxut ons nogknioveHns K cetu
(RJ-45) Ethernet 10/100/1000 M6éuT/c.
3 BeHTunsAumoHHble  Mo3BONSIOT KOMMBIOTEPY He NeperpeBaTbCcs
oTBEpCTUS Aaxe npu anvTensHon pabore.
4 Pasbem BHelHero  CnyxuT Ans noakmnoyeHns gucnnes
avcnnes (VGA) (HanpvMep, BHELLUHEro MOHWUTOpA,
>KK-npoekTtopa).
5 + Pasbem USB 2.0  CnyXvT Ans NOAKMIOYEHNS YCTPONCTB C
¢ % nHTepdericom USB 2.0

(HanpvMep, MbILK UK Kamepsbl).




Bug cnpasa

He3no HayLwHWKoB/
OuHamuka/
TINHENHbBIV BbIXO4,

Cny>XvT ANst NOAKMIOYEHNS 3BYKOBbIX
YCTPOWNCTB K IMHENHOMY BbIXO4Yy
(Hanpumep, ANHAMUKOB, HAYLLIHVKOB).

A He3po MukpodoHa  CnyXuT ANs NOAKMIOYEHNSA BHELLHErO
/’ MUKpPOOHa.
2 + Pasbem USB 2.0 CnyXuT Ans NoaKnioyYeHns YCTPONCTB C
° & nHTepdericom USB 2.0

(HanpvmMep, MbILLW UK Kamepbl).

3 MpuBog onTnyecknx BHYTPEeHHUIN NPUBOA ONTUYECKUX ANCKOB
OVCKOB paccymTaH Ha UCMOoNb30BaHNe KOMMaKT-
auckoB unu DVD-guckos.
4 WHpukaTop [opuT BO Bpemsi paboTbl NpuBoga
obpalleHus K ONTUYECKNX ANCKOB.
OMNTUYECKOMY AUCKY
5 KHorka nssneyeHus  CnyxuT Ans u3BneveHnsi onTM4eckoro aucka
aucka u3 npuesoga M3 npueoAa.
6 OTBepcTne CnyXuT ons oTKpbITUA NoTKa NnpuBoAa
aBapuiHoro ONTUYECKMNX OUCKOB, KOrAa nuTaHue
N3BMneYeHns KOMMbOTEPa OTKITHOYEHO.
MpumeyaHue: 4ToObl OTKPbITL NOTOK
npuBOAa ONTUYECKUX OUCKOB, Koraa
KOMMbOTEP BbIKMHOYEH, BCTABLTE CKPENKY B
3TO OTBEPCTUE aBapUINHOTO U3BINEYEHUS.
7 3amok Tuna CnyXuT Ans noacoeaHeHns 3amuTHOro
Kensington Tpocuka ¢ 3amkom Tuna Kensington ansi

npeaoTBpaLLEeHUs Kpaxku KOMMbIoTepPa.




Pycckuii
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Bug cHusy

1 Ortcek B aTOT OTCEK YyCTaHaBNMBaETCA akkyMynsaTop
akkymynsTopa KomnbloTepa.

2 ﬁ 3auyenka Cnyxut ans dukcaumm akkymynstopa B
akkymynsitopa oTceke.

3 @ OTcek xecTKkoro 3aeckb pasmMeLLaeTcs XXeCTKUN AUCK
auncka KOMMbloTepa (KpenuTcsa BUHTaMK).

4 m OTcek mopynen B aToT oTCEK ycTaHaBnuBaloTcA Moaynu
onepaTuBHOW onepaTvMBHOMN NaMsTV KOMMblOTEpa.
namsTn

5 BeHTunAuMoHHble  [103BOMSAT KOMMbIOTEPY HE NeperpeBaTbCs
OTBEpCTUS U Aaxe npu gnvTenbHon pabote.
BEHTUNIATOP Mpumeuanue: He 3acnoHaiite u He
oxnaxaeHus 3aropaxvBaiTe BXogHOe OTBEpCTUE

BEHTMNSITOpA.
6 ) 3auyenka Pa3bnokvpyet akkymynsaTop Ans ero
—J N3BneYveHns N3BreYeHus.

akkymynsitopa




1

Ycnosusa akcnnyatauuu
®  Temnepartypa:
®  Paboyas: ot 5°C go 35°C
®  Hepabouasi: ot -20°C no 65°C
®  BnaxHocTb (6e3 koHaeHcauun):

U Pa6ouas: ot 20% go 80%
®  Hepabouas: ot 20% no 80%
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Po kolei

Dziekujemy za wybranie komputera firmy Acer do spetnienia potrzeb w zakresie
mobilnego przetwarzania.

Instrukcje

Aby pomoc w korzystaniu z notebooka Acer, opracowali$my zestaw instrukcji:
Jako pierwszy plakat pomoze uzytkownikom rozpocza¢ ustawianie komputera.

0Ogolny podrecznik uzytkownika urzadzenia serii TravelMate zawiera przydatne
informacje dotyczace wszystkich modeli serii TravelMate. Obejmuje podstawowe
zagadnienia, takie jak uzywanie klawiatury, dzwigki itd. Nalezy pamieta¢, ze Ogolny
podrecznik oraz Podrecznik uzytkownika AcerSystem, o ktérym mowa ponizej,
odnoszg sie czasami do funkgji lub elementow tylko niektorych modeli serii, ktore nie
musza wystepowacé w zakupionym modelu. Przypadki takie sg oznaczone w tekscie
dopiskiem ,w wybranych modelach”.

Skrocony poradnik przedstawia podstawowe wtasciwosci i funkcje nowego
komputera. Aby uzyskaé wiecej informacji o tym, w jaki sposéb nowy komputer
moze pomoc Ci by¢ bardziej produktywnym, zapoznaj sie z AcerSystem User’s
Guide. Przewodnik ten zawiera szczegétowe informacje dotyczace takich tematow,
jak narzedzia systemowe, odzyskiwanie danych, opcje rozszerzen oraz
rozwigzywanie probleméw. Oprocz nich zawiera takze informacje na temat
gwaranc;ji oraz informacje dotyczace bezpieczenstwa pracy z Twoim komputerem
przenosnym. Jest on dostepny w formie elektronicznej jako plik PDF zapisany
fabrycznie na dysku komputera. Wykonaj ponizsze czynnosci, aby uzyskaé¢ do niego
dostep:

1 Kliknij .... Start > Wszystkie programy > AcerSystem.
2 Kiiknij AcerSystem User's Guide.

Uwaga: Aby mozna byto przegladac ten plik, konieczne jest zainstalowanie
programu Adobe Reader. Jezeli w komputerze nie zainstalowano programu
Adobe Reader, klikniecie AcerSystem User's Guide spowoduje uruchomienie
instalatora programu Adobe Reader. Aby zakonczy¢ instalacje, nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Instrukcje
dotyczace uzywania programu Adobe Reader, znajdujg sie¢ w menu Pomocy i
obstugi technicznej.



Polski

Zapoznanie z notebookiem Acer

Po ustawieniu kaomputera jak to przedstawiono na ilustracji w posterze, przyjrzyjmy
sie nowemu notebookowi Acer.

Widok z gory

1 Kamera Kamera internetowa do komunikacji wideo
Acer Crystal Eye (tylko w niektérych modelach).




2 S Mikrofon Wewnetrzny mikrofon do rejestracji dzwieku.
7/

3 Ekran wyswietlacza Nazywany jest takze wyswietlaczem
ciektokrystalicznym (Liquid-Crystal Display;
LCD), wyswietla informacje wyj$ciowe
komputera (konfiguracja moze by¢ ré6zna w
zaleznosci od modelu).

4 Gtosniki Lewy i prawy gtosnik zapewniajg mozliwosc
stuchania stereofonicznego dzwieku.

5 Klawiatura Umozliwia wprowadzanie danych do
komputera.

6 Touchpad Dotykowe urzadzenie wskazujace, ktére
dziata jak myszka komputerowa.

7 Wskaznik zasilania! Wskazuje stan zasilania komputera.

a)

Wskaznik
akumulatora’

Wskazuje stan akumulatora komputera.

1. Ladowanie: Swieci zéttym $wiattem,
gdy akumulator jest tadowany.

2. Petne natadowanie: Swieci niebieskim
Swiattem podczas pracy w trybie zasilania
pradem przemiennym.

8 Przyciski kliknie¢ Dziatanie lewego i prawego przycisku jest
(lewy i prawy) podobne do dziatania lewego i prawego
przycisku myszki.
9 Podparcie Wygodne podparcie dtoni podczas uzywania
nadgarstkow komputera.
10 (((-))) Wskaznik Wskazuje stan potaczenia
[ komunikaciji bezprzewodowego komputera z
urzgdzeniem.
Wskaznik dysku Swieci, gdy dziata dysk twardy.
@ twardego

1 (')

Wiacznik zasilania

Stuzy do witaczania i wytaczania komputera.

1. Wskazniki panelu czotowego sg widoczne nawet po zamknigciu pokrywy komputera.

Uwaga: Doktadna konfiguracja komputera PC zalezy od zakupionego
modelu.
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Klawisze skrotow

Komputer umozliwia uzywanie klawiszy skrétow lub kombinacji klawiszy w celu
uzyskania dostepu do wigkszosci kontrolowanych parametrow, takich jak jasnosé
ekranu czy ustawienia gtosnosci.

Aby uaktywniac¢ klawisze skrotéw, nacisnij i przytrzymaj klawisz <Fn> przed
nacisnieciem innego klawisza w kombinacji klawisza skrotu.

<Fn> + <F3> ((‘i’))

Klawisz
komunikac;ji

Wiacza/wytacza urzadzenia komunikacyjne
komputera. (urzadzenia komunikacyjne
moga by¢ rézne w zaleznosci od
konfiguracii.)

<Fn> + <F4> z

Z

Wstrzymanie

Powoduje przej$cie komputera do trybu
Wstrzymanie.

<Fn> + <F5>
n Ol®

Przetaczenie
wyswietlania

Umozliwia przetaczanie sygnatu
wyjsciowego wyswietlacza na ekran
wyswietlacza lub na zewnetrzny monitor
(jesli jest przytaczony) lub na oba.

<Fn> + <F6> -

Wytaczenie
ekranu

Wytacza podswietlenie ekranu wyswietlacza
w celu oszczgdzania energii. Naci$nij
dowolny klawisz w celu przywrécenia
wyswietlania.

<Fn> + <F7>
o

Przetaczenie

Umozliwia wigczanie i wytgczanie

touchpada wewnetrznego touchpada.
<Fn> + <F8> [r‘; Przetaczanie = Umozliwia wigczanie i wytgczanie
41) glosnika gtosnikow.
<Fn> + <F11> NumLk NumLock Wigczanie i wytaczanie wbudowanego
bloku klawiszy numerycznych
<Fn> + <F12> Scr Lk Scroll Lock Kiedy wigczona jest funkcja Scroll Lock,
ekran przesuwa sie o jedng linig¢ w gére lub
w dot, przy nacisnigciu odpowiednio strzatki
w gore lub w dét. Scroll Lock nie dziata z
niektérymi aplikacjami.
Zwiekszenie  Zwigksza jasnos$¢ ekranu.
jasnosci

<Fn> + <>

<Fn> +<p> Q

Zmniejszenie
jasnosci

Zmniejsza jasno$¢ ekranu.

<Fn>+<A> ‘))

Zwigkszenie
gtosnosci

Zwigksza gto$nos¢ dzwieku.

<Fn> +<v> ‘)

Zmniejszenie
gtosnosci

Zmniejsza gto$nos$¢ dzwigku.

<Fn> + <Home> }/"

Odtworz/
Wstrzymaj

Odtwarzanie lub wstrzymanie wybranego
pliku multimedialnego.

<Fn> + <Pg Up> [}

Zatrzymaj

Zatrzymanie odtwarzania wybranego pliku
multimedialnego.




<Fn> + <Pg Dn> €<« Wstecz

Powr6t do wezesniejszego pliku
multimedialnego.

<Fn> + <End>

o Dalej

Przeskoczenie do nastepnego pliku
multimedialnego.

Widok z przodu (pokrywa zamknieta)

MULTIMEDIACARD

S

<= PRO

Wielofunkcyjny
czytnik kart pamieci

Obstuguije nastepujace typy kart: Secure
Digital (SD), MultiMediaCard (MMC),
Memory Stick (MS), Memory Stick PRO
(MS PRO) oraz xD-Picture Card (xD).
Uwaga: Aby wyjaé/zainstalowac¢ karte,
wcisnij j delikatnie. Jednorazowo mozna
obstugiwac tylko jedng karte.
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Widok z lewej strony

Gniazdo zasilania

Gniazdo zasilacza.

Port Ethernet
(RJ-45)

Stuzy do przytaczania do sieci
komputerowej typu Ethernet 10/100/1000.

Szczeliny
wentylacyjne

Umozliwiajg chtodzenie komputera nawet
podczas diugotrwatego uzytkowania.

wyswietlacza (VGA)

Stuzy do podiaczania dodatkowego
wyswietlacza (np. monitor zewnetrzny lub
projektor LCD).

Port USB 2.0

|
HEE
4 @ Port zewnetrznego
:-. ;

Stuza do przytaczania urzadzen USB 2.0
(np. mysz USB, aparat cyfrowy USB).




Widok z prawej strony

1 Q Gniazdo stuchawki/  Stuzy do przytaczania urzadzen liniowego

gtosniki/wyjscia wyjécia audio (np. gtosniki, stuchawki).
liniowego
A Gniazdo Stuzy do przytaczania sygnatu z
/’ mikrofonowe zewnetrznych mikrofonéw.
2 + Port USB 2.0 Stuza do przytgczania urzadzen USB 2.0
° & (np. mysz USB, aparat cyfrowy USB).
3 Naped optyczny Wewnetrzny naped optyczny; obstuguje
dyski CD lub DVD.
4 Wskaznik dostepudo  Swieci, kiedy naped optyczny jest aktywny.
dysku optycznego
5 Przycisk wysuwania  Wyrzuca dysk optyczny z napedu.
napedu optycznego
6 Otwor wysuwania Umozliwia wysunigcie tacy napedu
awaryjnego optycznego, kiedy komputer jest
wytgczony.

Uwaga: Wsun spinacz do otworu
wysuwania awaryjnego w celu wysuniecia
tacy napedu optycznego, kiedy komputer
jest wytaczony.

7 Gniazdo blokady Stuzy do podiagczania blokady zgodnej ze
ﬁ Kensington standardem firmy Kensington.
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Widok od strony podstawy

Whneka na baterie Przechowuje baterie komputera.

2 i Zatrzask baterii Pozwala zabezpieczy¢ baterie¢ w prawidiowe;j
pozyciji.
3 Whneka nadysk  Miesci dysk twardy komputera (zabezpieczona
@ twardy Srubami).
4 m Przegroda na Miesci gtéwng pamie¢ komputera.
pamie¢
5 Otwory Umozliwiajg chtodzenie komputera nawet
wentylacyjne podczas dtugotrwatego uzytkowania.
oraz wentylator  ywaga: Nie wolno zakrywacé ani blokowaé otworu
wentylatora.
6 Blokada baterii Umozliwia zwolnienie i wyjecie baterii.

=

Warunki srodowiska

®  Temperatura:

®  Podczas pracy: Od 5°C do 35°C

®  Podczas przechowywania: Od -20°C do 65°C
*  Wilgotnos¢ (bez kondensacji pary):

®  Podczas pracy: Od 20% do 80%

®*  Podczas przechowywania: Od 20% do 80%




TravelMate 4740/4740Z/4340
sorozat

Rovid utmutato



© 2010 Minden jog fenntartva.

TravelMate 4740/47402/4340 sorozat Révid Utmutaté
Eredeti kiadas: 03/2010

TravelMate 4740/4740Z/4340 sorozatu hordozhaté szamitégép

Modellszam:

Sorozatszam:

Vasarlas idépontja:

Vasarlas helye:




Az elsé léepések

K&szonjuk, hogy mobil szamitastechnikai feladatai elvégzéséhez egy Acer
hordozhaté szamitégépet valasztott.

Utmutatok

Minden segitséget szeretnénk megadni Onnek 0j Acer gépének hasznalatahoz,
ezért a kdvetkezd utmutatokat dolgoztuk ki:

Elsé Iépésként a poszteren szereplé utmutatast kdvetve helyezze Gizembe a
szamitogépet.

A TravelMate sorozat altalanos felhasznaléi utmutatéja a TravelMate
terméksorozat 6sszes tagjara vonatkozé hasznos tudnivalékat tartalmaz.

Olyan altalanos témakoéroket targyal, mint a billentylizet hasznalata, a hangok stb.
Felhivjuk figyelmét arra, hogy jellegébdl fakaddan az altalanos felhasznalo6i
utmutato és az alabb emlitett AcerSystem User Guide egyes esetekben olyan
funkciéra vagy szolgaltatasra is hivatkozhat, amely a terméksorozatnak csak
bizonyos tagjain érhet6 el, és amelyet az On altal megvasarolt tipus nem tamogat.
Az ilyen eseteket a szbvegben a ,csak bizonyos modellek esetében” vagy hasonld
megjegyzeés jeldli.

A jelen Révid Gtmutaté ismerteti az On (j szamitégépének alapvets jellemzéit és
funkciét. A szamitégép még hatékonyabb hasznalataval kapcsolatban az
AcerSystem User Guide tartalmaz utmutatast. Ez a kézikonyv részletes
informacidkat tartalmaz példaul az elére telepitett segédprogramokrél, az adat-
helyreallitasrol, a bévitési lehetéségekrdl és a hibaelharitasrol. Emellett ismerteti a
garanciaval kapcsolatos tudnivalékat, valamint a szamitégépre vonatkozé altalanos
szabalyokat és biztonsagi eléirasokat is. A kézikényv Portable Document Format
(PDF) formatumu, és gyarilag telepitve van a szamitogépre. Megnyitdsahoz
kovesse az alabbi Iépéseket:

L [}

1 Kattintson a kévetkezd elemekre: .. Start > Minden program >

AcerSystem.
2 Kattintson az AcerSystem User Guide elemre.

Megjegyzés: A fajl megtekintéséhez szilkkség van az Adobe Reader
alkalmazasra. Ha az Adobe Reader nincs telepitve a szamitégépre, akkor az
AcerSystem User Guide elemre kattintva el6szér az Adobe Reader
telepitéprogramija jelenik meg. A telepités elvégzéséhez kdvesse a képerny6n
megjelend utasitasokat. Az Adobe Reader hasznalataval kapcsolatban a
Sugo és tamogatas meniben talal dtmutatast.
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Ismerkedjen meg uj Acer gépével!

Miutan a poszter alapjan Gizembe helyezte a szamitdgépet, ismerkedjen meg Uj Acer
notebookjaval!

Felulnézet

1 Acer Crystal Eye Webkamera videokommunikaciés célokra
webkamera (csak bizonyos tipusok esetében).




2 S Mikrofon Bels6 mikrofon hangfelvételek készitéséhez.
7/

3 Kijelz6 Mas néven folyadékkristalyos kijelz6
(Liquid-Crystal Display; LCD), a szamitogép
kimenetét jeleniti meg (A konfiguracio
tipustdl fuggéen valtozhat.)

4 Hangszérok A bal és a jobb oldali hangszérék sztered
hangkimenetet biztositanak.

Billenty(izet Az adatbevitel eszkéze.
Erintépad Erintésérzékeny mutatéeszkdz, a
szamitdgépek egeréhez hasonléan mikodik.

7 L. Uzemallapot A szamitégép lizemallapotat jelzi.

¢!~ jelzéfénye’

Akkumulator
allapotjelzéje’

Az akkumulator izemallapotat jelzi.

1. Toltés: Sargan vilagit, ha az akkumulator
toltése folyamatban van.

2. Teljesen feltoltve: Haldzati tapellatas
hasznalatakor kéken vilagit.

8 Kattintogombok A bal és a jobb gomb az egér bal és jobb
(bal és jobb) gombjahoz hasonléan mikaodik.
9 Csuklétamasz Kényelmes tdmaszkodasi felllet a

szamitégép hasznalatanak idejére.

Kommunikacios

A szamitdgép vezeték nélkili

allapotjelz6 kommunikacios egységének allapotat jelzi.
Merevlemez Jelzi, ha a merevlemez hasznalatban van.
@ jelzéfénye

1" Q)

Bekapcsol6 gomb

A szamitdgép be- és kikapcsolasara szolgal.

1. Az el6lap jelzéi akkor is lathatdk, ha a szamitégép fedele le van hajtva.

Megjegyzés: A szamitégép pontos konfiguraciéja a megvasarolt

modell figgvénye.
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Gyorsbillentylk

A szamitdgép a bedllitasok jelentds részének elérését gyorsbillentyiikkel vagy
billentylkombinaciokkal teszi lehetévé; ilyen példaul a képernyd fényereje és a

hangeré.

Gyorsbillentyl hasznalatahoz nyomija le és tartsa lenyomva az <Fn> billentydt, a
billentyllkombinacié masik billenty(jét csak ezt kdvetéen nyomja le.

<Fn> + <F3>

()

Kommunikacios

A szamitégép kommunikacios

billenty(i moduljainak be- és kikapcsolasara
hasznalhaté. (A kommunikaciés modulok
konfiguraciotol fliggben eltérék lehetnek.)
<Fn> + <F4> Z Alvas A szamitégép alvo izemmodba

helyezése.

<Fn> + <F5>

A kijelz6 be- és
kikapcsolasa

Valtas a kdvetkez6 megjelenitési médok
kozott: kijelzd, kiilsé monitor
(ha csatlakoztatva van), illetve mindkettd.

<Fn> + <F6>

A kijelz6é
kikapcsolasa

A kijelz6 hattérvilagitdsanak kikapcsolasa
energiamegtakaritas céljabdl.

A hattérvilagitas barmely billenty(
megnyomasara visszakapcsol.

<Fn> + <F7>

o*

Az érintépad be-
és kikapcsolasa

A beépitett érintpad be- és kikapcsolasa.

<Fn> + <F8>

Y
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Hangszéré be-
és kikapcsolasa

A hangszérok be- és kikapcsolasat teszi
lehetévé.

<Fn> + <F11> NumLk NumLock Segitségével be- és kikapcsolhaté a
beépitett szambillentyiizet.
<Fn> + <F12> Scr Lk Scroll Lock Amikor a Scroll Lock be van kapcsolva,
akkor a képernyd tartalma a felfelé vagy a
lefelé mutaté nyillal jeldlt billentyl
megnyomasakor egy sorral feljebb vagy
lejiebb gordil. A Scr Lk egyes
alkalmazasoknal nem mikodik.
<Fn>+<p> A fényerd A kijelz6 fényerejének novelése.
Q novelése
<Fn>+ <> A fényerd A kijelz6 fényerejének csokkentése.
csokkentése
<Fn>+<A> ‘)) A hangeré A hanger6 novelésére hasznalhato.
novelése
<Fn>+<v> ‘) A hangeré A hangerd csokkentése.
csokkentése
<Fn> + <Home> }/" Lejatszas/ A kijelolt médiafajl lejatszasa vagy
szlnet lejatszasanak sziineteltetése.
<Fn> + <Pg Up> Leallitas A kijelolt médiafajl lejatszasanak

ledllitasa.




<Fn> + <Pg Dn> |<< El6z6 Visszalépés az el6zé médiafajlra.

<Fn> + <End> >>| Tovabb Ugras a kovetkezd médiafajlra.

EldInézet lehaijtott kijelzbvel

1 M Multifunkcios Secure Digital (SD), MultiMediaCard (MMC),
PO kartyaolvaso Memory Stick (MS), Memory Stick PRO

(MS PRO) és xD-Picture Card (xD) kartyak
fogadasara képes.

Megjegyzés: A kartyak finoman benyomva
helyezhet6k be és vehet6k ki. Egyszerre csak
egyféle kartya hasznalatara van lehet6ség.

<= PRO
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Bal oldali nézet

1 — Egyenaramu A valtakozo aramu halézati adapter
mmE  pemenetializat  csatlakoztatasat teszi lehetévé.

2 Ethernet (RJ-45) Ethernet 10/100/1000 tipusu haldzattal képes
% port biztositani a kapcsolatot.

3 Szell6zényilasok Segitséglikkel még hosszas hasznalat esetén
is fenntarthaté a szamitogép megfelel6 tzemi
hémérséklete.

4 Kulsd kijelzd Megijelenité eszkdz (pl. kilsé monitor vagy

(VGA) port LCD kivetitd) csatlakoztatasat teszi lehetévé.

5 + USB 2.0 port USB 2.0 eszkdzok (pl. USB-s egér vagy

o % kamera) csatlakoztatasat teszi lehetévé.




Jobb oldali nézet

Fejhallgato/
hangszéré/vonali
kimenet aljzat

Hangkimeneti eszk6zdk (pl. hangszoro,
fejhallgatd) csatlakoztatasara alkalmas.

Mikrofonaljzat

Kulsé mikrofon csatlakoztatasat teszi lehetéveé.

USB 2.0 port

USB 2.0 eszk6zok (pl. USB-s egér vagy
kamera) csatlakoztatasat teszi lehetéve.

Optikai meghajtod

Bels6 optikai meghajté, CD- és DVD-lemezek
kezelésére képes.

Az optikai lemez
elérését jelz6 fény

Akkor vilagit, amikor az optikai meghajté aktiv.

Optikai meghajtéd
kiadogombja

Segitségével kiadathaté a lemez az optikai
meghajtébol.

Vészkiado furat

Lehetdvé teszi az optikai meghajto talcajanak
a szamitogép kikapcsolt allapotaban torténd
kinyitasat.

Megjegyzés: Az optikai meghajtd
lemeztalcajanak kinyitasahoz helyezzen egy
papirkapcsot a vészkiado nyilasba, mikézben
a szamitogép ki van kapcsolva.

Kensington
zaraljzat

Kensington szamitégépes biztonsagi zar
alkalmazasat teszi lehetévé.
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Alulnézet

1 Akkumulatorfoglalat A szamitégép akkumulatorat fogadja be.

Akkumulator retesze Az akkumulator régzitését biztositja.

(csavaros rogzités).

3 @ Merevlemez-foglalat A szamitogép merevlemezét fogadja be

4 Memoriarekesz A szamitégép memoariajat fogadja be.
5 Szellézényilasok és  Segitségukkel még hosszas hasznalat esetén
hitéventilator is fenntarthatd a szamitégép megfeleld tzemi
hémérséklete.

Megjegyzés: A ventilator nyilasat nem szabad
elfedni, illetve a leveg® aramlasat egyéb médon
sem szabad akadalyozni.

6 o) Akkumulator Az akkumulator eltavolitasat teszi lehetéveé.
kioldogombja

Kornyezet
®  HOmérséklet:
e Uzemeltetés: 5°C — 35°C
e  Kikapcsolt allapotban: -20°C — 65°C
®  Paratartalom (kicsapodas nélkul):
o Uzemeltetés: 20% — 80%
e  Kikapcsolt allapotban: 20% — 80%
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Strucné pokyny

Dékujeme vam, Ze jste si k uspokojeni svych potfeb v oblasti pfenosnych pocitacl
vybrali notebook Acer.

Uzivatelské pfirucky

Abychom vam pfi pouzivani notebooku Acer pomohli, vytvofili jsme pro vas sadu
prirucek:

Letak vam pom(ze pfi tvodnim nastaveni pocitace.

Obecna uzivatelska prirucka pro pocitace TravelMate obsahuje uzite¢né
informace pro vS§echny modely fady TravelMate. Obsahuje zakladni témata, napf.
pouzivani klavesnice a zvuku atd. Berte laskavé na védomi, Zze Obecna uzivatelska
prirucka, jak jiz jeji nazev predesild, stejné jako nize zminéna AcerSystem User's
Guide, muze popisovat funkce nebo vlastnosti, kterymi jsou vybaveny pouze urcité
modely dané Fady, a kterymi nemusi byt nutné vybaven vami zakoupeny model. V
takovych pfipadech je text oznacen frazi ,pouze u vybranych modeld*“.

Tyto Struéné pokyny vas seznami se zakladnimi schopnostmi a funkcemi nového
pocitace. DalSi informace o tom, jak mizete pomoci pocitace zvysit svou
produktivitu, naleznete v pfiru¢ce AcerSystem User's Guide. Tato pfiru¢ka
obsahuje podrobné informace tykajici se napfiklad systémovych nastroj,
obnovovani dat, moznosti roz8ifeni a odstrafovani potizi. Dale obsahuje zaruéni
informace, informace tykajici se vSeobecnych predpisli a bezpe¢nostni upozornéni
k notebooku. PFirucka je k dispozici ve formatu PDF (Portable Document Format) a
je jiz ulozena do notebooku. Zobrazite ji nasledujicim postupem:

|/
1 Klepnéte na tlacitko ... Start > VSechny programy > AcerSystem.

2 Klepnéte na polozku AcerSystem User’s Guide.

Poznamka: K zobrazeni tohoto souboru je vyZzadovan program Adobe Reader.
Pokud v pocitaci neni program Adobe Reader nainstalovan, klepnutim na
polozku AcerSystem User’s Guide nejprve spustite instalacni program.
Dokoncete instalaci podle pokynt na obrazovce. Pokyny tykajici se pouzivani
programu Adobe Reader jsou k dispozici v nabidce Napovéda a odborna
pomoc.



Seznameni s notebookem Acer

Po nastaveni pocitace podle pokynd znazornénych na letdku vas sezndmime s
vas$im novym notebookem Acer.

Pohled shora

1 Webova kamera Webova kamera pro obrazovou komunikaci
Acer Crystal Eye  (pouze u vybranych modelu).




2 o Mikrofon Interni mikrofon pro nahravani zvuku.
7/
3 Displej Na displeji, oznacovaném také displej z
tekutych krystalu (Liquid-Crystal Display;
LCD), se zobrazuje graficky vystup pocitace
(konfigurace se muze lisit podle modelu).
4 Reproduktory Levy a pravy reproduktor zajist'uji stereofonni
zvukovy vystup.
Klavesnice Slouzi k zadavani udaju do pocitace.
Touchpad Polohovaci zafizeni citlivé na dotek, které ma
podobnou funkci jako pocitacova mys.
7 1 Indikuje stav napajeni pocitace.

Indikator napajeni’

Indikator baterie

Indikuje stav baterie pocitace.

1. Nabijeni: Pfi nabijeni baterie sviti indikator
jantarové.

2. PIné nabiti: V rezimu napajeni ze sité sviti
indikator modre.

8 Tlacgitka Levé a pravé tlacitko funguje jako levé a pravé
(levé a pravé) tlaCitko mysi.
9 PodloZka ruky Oblast k pohodinému opfeni rukou pfi

pouzivani pocitace.

10 ((‘i’))

Indikator
komunikace

Indikuje stav zafizeni pro bezdratové pfipojeni
pocitace.

S

Indikator HDD

Sviti, pokud je aktivni pevny disk.

1 (')

Vypina¢ napajeni

Slouzi k zapnuti a vypnuti pocitace.

1. Stavové indikatory na pfednim panelu jsou viditelné i po zavfeni vika pocitace.

Poznamka: Pfesna konfigurace pocitace zavisi na zakoupeném
modelu.



Klavesové zkratky

Tento pocita€ vyuziva klavesové zkratky nebo kombinace klaves ke zpfistupnéni
vétsiny ovladacich prvkl pocitace, jako je jas zobrazeni a hlasitost vystupu.

Klavesovou zkratku aktivujete stisknutim a podrzenim klavesy <Fn> dfive, nez
stisknete druhou klavesu této kombinace.

<Fn> + <F3> Komunikaéni Povoluje / zakazuje komunika¢ni
((‘i’)) klavesa zaf[zen[ pocitace. ’(K?munikaén[ )
zafizeni mohou mit riznou konfiguraci.)

<Fn> + <F4> V4 Rezim spanku Slouzi k pfepnuti pocitace do rezimu
Z spanku.
<Fn> + <F5> Prepnuti displeje Prepina vystup zobrazeni mezi
Ol TPt s !

displejem, externim monitorem (pokud
je pfipojen) a obéma zafizenimi.

<Fn> + <F6> = Vypnout displej  SlouZi k vypnuti podsviceni obrazovky
displeje, ¢imz se uSetfi energie.
Podsviceni obnovite stisknutim
libovolné klavesy.

<Fn> + <F7> 1 Prepnuti zafizeni Slouzi k zapnuti a vypnuti interniho
(7)) touchpad zafizeni touchpad.

<Fn> + <F8> 2 PFepnuti
D,]J) reproduktoru

Slouzi k zapnuti a vypnuti reproduktord.

<Fn> + <F11> NumLk NumLock Zapnuti nebo vypnuti integrované

numerické klavesnice.

<Fn> + <F12> Scr Lk  Scr Lk Je-li funkce Scr Lk zapnuta, posune se
kazdym stisknutim ovladacich tlagitek
kurzoru nahoru nebo dolt obrazovka o
jeden fadek. Funkce Scr Lk nefunguje

ve v§ech programech.

Slouzi ke zvySeni jasu obrazovky.

<Fn>+<p> :{:} Zvy$eni jasu

<Fn>+ <> Snizeni jasu Slouzi ke sniZeni jasu obrazovky.
<Fn>+<aA> ‘)) Zvy$eni hlasitosti Slouzi ke zvySeni hlasitosti zvuku.
<Fn> + <v> ‘) Snizeni hlasitosti Slouzi ke sniZeni hlasitosti zvuku.

Prehrat nebo pozastavit vybrany

<Fn> + <Home> Prehravat/
}/" medialni soubor.

Pozastavit

<Fn>+<PgUp> g Zastavit

Zastavit pfehravani vybraného
medialniho souboru.

<Fn>+<PgDn> |gq« Pfedchozi

Navrat na pfedchozi medialni soubor.

<Fn> + <End> (Y| Dalsi

Preskocit na dal$i medialni soubor.




Pohled na zavienou pfedni stranu

,

1 M Ctetkakaret Podporuje karty Secure Digital (SD), MultiMediaCard
s Vice v 1 (MMC), Memory Stick (MS), Memory Stick PRO
T (MS PRO) a xD-Picture Card (xD).

o Poznamka: Stisknutim vyjméte nebo vioZte kartu.
V jednom okamziku Ize pouzit jen jednu kartu.
Pohled zleva

1 — Napajeci konektor Zaijist'uje pfipojeni k sitovému adaptéru.
HEE

2 Port Ethernet Slouzi k pfipojeni pocitace k siti Ethernet
% (RJ-45) 10/100/1000.

3 Ventilaéni otvory  Umoznuji chlazeni pogitace i pfi dlouhodobém

pouzivani.

4 Port externiho Umozriuje pfipojeni zobrazovaciho zafizeni

@ zobrazovaciho (napfiklad externiho monitoru nebo projektoru
zafizeni (VGA) LCD).

5 + Port USB 2.0 Umoznuje pfipojeni zafizeni s rozhranim

° % USB 2.0 (napfiklad my$ nebo fotoaparat USB).




Pohled zprava

Konektor pro

pfipojeni sluchatek,
reproduktori nebo
zvukového vystupu

Slouzi k pfipojeni vnéjsich vystupnich
zvukovych zafizeni (napfiklad reproduktord
nebo sluchatek).

N Konektor Slouzi k pfipojeni vstupl z externiho
/’ mikrofonu mikrofonu.
2 + Port USB 2.0 UmozZnuje pfipojeni zafizeni s rozhranim
¢ % USB 2.0 (napriklad mys nebo fotoaparat
USB).
3 Opticka jednotka Interni opticka jednotka, pouziva disky CD a

DVD.

4 Indikator pristupu k  Sviti, pokud je opticka jednotka aktivni.
optickému disku

5 Tlacitko vysunuti  Vysouva opticky disk z jednotky.
optické jednotky

6 Otvor pro nouzové Umoznuje vysunuti pfihradky optické

vysunuti

jednotky, pokud je pocita¢ vypnuty.
Poznamka: Chcete-li vysunout pfihradku
optické jednotky, jestlize je pocita¢ vypnuty,
vlozte do otvoru pro nouzové vysunuti
kancelafskou sponku.

Patice pro zamek
Kensington

Umoznuje pfFipojeni pocitaCového
bezpecnostniho zamku kompatibilniho s
typem Kensington.




Pohled zespodu

Pozice pro baterii Zde je ulozena baterie pocitace.

1
2 Zamek baterie Zamkne baterii na misté.

3 @ Pozice pro pevny Zde je ulozen pevny disk pocitace

disk (zajistény Srouby).
4 Pozice pro pamét’ Zde je ulozena hlavni pamét’ pocitace.
5 Ventilaéni otvory  Umozriuji chlazeni pocitace i pfi dlouhodobém
a ventilator pouzivani.
Poznamka: Nezakryvejte ani neblokujte otvor
ventilatoru.
6 Uvolfovaci Uvolnuje baterii k vyjmuti.
l@l ) Yl

zapadka baterie

Prostredi

. Teplota:

. Provozni: 5°C az 35°C

. Neprovozni: -20°C az 65°C
. Vlhkost (nekondenzuijici):

. Provozni: 20% az 80%

. Neprovozni: 20% az 80%
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Hned na uvod

Radi by sme vam podakovali za rozvoj prenosnych pocitacov Acer — vasej volby pre
svoje mobilné pocitacové potreby.

VasSe prirucky

Aby sme vam pomohli s pouzivanim prenosného pocitaca Acer, vytvorili sme pre
vas sadu priruciek:

V prvom rade plagat, ktory vdm poméze zacat’ s nastavenim pocitaca.

Dokument VSeobecna prirucka pre sériu TravelMate obsahuje uzito¢né
informacie tykajuce sa vSetkych modelov v produktovom rade TravelMate. Obsahuje
zakladné témy, ako napriklad informacie o pouzivani klavesnice, zvuku atd. Majte
teda na pamati, Ze VSeobecna pouzivatel'ska prirucka ako aj Pouzivatel'ska
priru¢ka AcerSystem, ktora je spomenuta dalej, ob¢as obsahuju informéacie o
funkciach a vlastnostiach, ktorymi su vybavené iba urcité modely produktovej série,
a model, ktory ste si zakupili, nimi nemusi byt’ vybaveny. Opis takychto funkcii je v
texte oznaceny poznamkou v zmysle ,len pre urcité modely“.

Obsahom dokumentu Struéna priru¢ka su zakladné funkcie a vlastnosti vasho
nového pocitaca. Informacie o tom, ako vam pocitac¢ pomdze byt’ produktivnejsi,
najdete v dokumente Pouzivatel'ska prirucka AcerSystem. Tato prirucka obsahuje
podrobné informacie o systémovych programoch, oprave dat, moznostiach
rozSirenia a rieSenie problémov. Okrem toho obsahuje informéacie o zaruke a
vS8eobecné vyhlasenia k predpisom a bezpecnosti. Je dostupna vo formate PDF a je
umiestnena vo vaSom prenosnom pocitaci. Ak si chcete pozriet’ jej obsah,
postupujte podla nasledovnych krokov:

1 Kliknite na .... Start > VSetky programy > AcerSystem.

2 Kiliknite na AcerSystem User's Guide.

Poznamka: Na prezeranie suboru je potrebny program Adobe Reader. Ak na
vasom pocitaci nie je program Adobe Reader nain$talovany, kliknutim na
AcerSystem User's Guide sa najprv spusti in§talacia programu Adobe Reader.
InStalaciu dokongite podla pokynov, ktoré uvidite na obrazovke. Pokyny na
pouzivanie programu Adobe Reader najdete v ponuke Pomocnik a Podpora.
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Zoznamte sa so svojim prenosnym
poCitaCom Acer

Po nastaveni pocitac¢a podla letaku nam dovolte, aby sme vas zoznamili s vasim
novym prenosnym pocitaom Acer.

Pohlad zhora

1 Webkamera Webova kamera na video komunikaciu
Acer Crystal Eye (len urcité modely).
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2 o Mikrofén Interny mikrofén na nahravanie zvuku.
7/

3 Obrazovka Nazyva sa tiez Liquid-Crystal Display (LCD),
zobrazuje vystup z pocitaca (konfiguracia sa
méze v zavislosti od modelu lisit’).

4 Reproduktory Lavy a pravy reproduktor poskytujuci stereo
audio vystup.

Klavesnica Sluzi na zadavanie udajov do pocitaca.
Dotykova plocha Zariadenie s citlivost'ou na dotyk, ktoré
funguje ako pocitaCova mys.

7 L, Kontrolka Signalizuje stav napajania pocitaca.

¢'~ napajania’

Kontrolka batérie’

Signalizuje stav batérie pocitaca.
1. Nabijanie: Pri nabijani batérie svieti Zlta.
2. Nabité: V rezime AC svieti modra.

8 Tlacgidla na klikanie  Funkcia lavého a pravého tlacidla je
(favé a prave) podobna ako funkcia favého a pravého
tlacidla mysi.
9 Podlozka rak PohodIna opora ruk pri praci s pocitacom.

Kontrolka
komunikacie

Signalizuje stav zariadenia na bezdrétovu
komunikaciu v pocitaci.

Kontrolka pevného
disku

Svieti, ked je jednotka pevného disku
aktivna.

hlavny vypinac

Zapina a vypina pocitag.

1. Kontrolky na prednom paneli su viditeIné, aj ked je veko pocitaca zatvorené.

Poznamka: Presna konfiguracia pocitaca zavisi od zakipeného
modelu.
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Klavesové skratky

Pocita€ vyuziva klavesové skratky alebo kombinacie klavesov na pristup k vaésine
nastaveni pocita€a, ako je napriklad jas obrazovky a hlasitost’ vystupu.

Ak chcete aktivovat’ klavesové skratky, stlacte a podrzte klaves <Fn> pred stlaéenim
dalSieho klavesu v klavesovej skratke.

<Fn> + <F3>

()

Klaves
komunikacie

Zapina a vypina komunikaéné zariadenia
pocitaca. (Komunika¢né zariadenia sa
mozu lisit’ v zavislosti od konfiguracie.)

<Fn> + <F4> ZZ Rezim spanku Prepne pocita¢ do rezimu spanku.
<Fn> + <F5> Dl@ Prepinanie Prepina vystup zobrazenia — obrazovka,
zobrazenia externy monitor (ak je pripojeny) a obidva
sucasne.
<Fn> + <F6> a3l | Vypnutie Vypina podsvietenie obrazovky kvoli
obrazovky uspore energie. Pre navrat stlacte
akykolvek klaves.
<Fn> + <F7> Prepinanie Zapina a vypina internu dotykovu plochu.

dotykovej plochy

<Fn> + <F8> [r‘: Prepinanie Zapina a vypina reproduktory.
/) reproduktora
<Fn> + <F11> NumLk NumLock Zapina a vypina zabudovanu ¢iselnu
klavesnicu.
<Fn> + <F12> Scr Lk  Scroll Lock Ak je Scroll Lock zapnuty, obrazovka sa

pri stladeni kurzorovych klaves nahor a
nadol posunie o jeden riadok. Scroll Lock
nefunguje v niektorych aplikaciach.

<Fn>+<p> ﬁ ZvySenie jasu Zvysuje jas obrazovky.
<Fn> + <> * Znizenie jasu Znizuje jas obrazovky.
<Fn>+<A> ‘)) ZvySenie Zvysuje hlasitost’ zvuku.
hlasitosti
<Fn>+<v> ‘) Znizenie Znizuje hlasitost’ zvuku.
hlasitosti
<Fn> + <Home> ’/" Prehrat'/pauza  Prehravanie alebo pozastavenie
vybraného suboru média.
<Fn> + <Pg Up> [} Zastavit’ Zastavenie prehravania vybraného
suboru média.
<Fn> + <Pg Dn> I“ Predch. Navrat na predchadzajuci subor média.
<Fn> + <End> >>| Dalej Preskocenie na nasledujuci subor média.




Pohlad spredu (zatvoreny)

1 Citatka kariet Podporuje karty Secure Digital (SD),

EL«R Multi-in-1 MultiMediaCard (MMC), Memory Stick (MS), @
g4 Memory Stick PRO (MS PRO) a xD-Picture 3
= Card (xD). 52

Q

Poznamka: Stlacenim vytiahnete/vlozite kartu.
Nie je mozné pracovat’ s viacerymi kartami
naraz.

Pohlad zlava

1 ==  Konektor vstupu Pripojenie adaptéra striedavého napatia.

mEE  jednosmerného
napatia
2 Port siete Ethernet  Pripojenie k sieti Ethernet 10/100/1000.
EQET (RJ-45)
3 Otvory na Pomaha udrzat’ pri dlhom pouzivani pocitac
ventilaciu chladny.
4 Port externej Pripojenie zobrazovacieho zariadenia
@ obrazovky (VGA) (napr. externého monitora, LCD projektora).
5 + Port USB 2.0 Pripojenie zariadeni cez rozhranie USB 2.0
o & (napr. USB mys, USB fotoaparat).
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Pohlad sprava

Konektor na

Vystup zvuku do zvukovych zariadeni

slachadla/ (napr. reproduktorov, slichadiel).
reproduktor/
audio vystup
N Konektor Sluzi na vstup zvuku z externych mikrofénov.
/’ mikroféonu
2 + Port USB 2.0 Pripojenie zariadeni cez rozhranie USB 2.0
° % (napr. USB mys, USB fotoaparat).
3 Opticka Interna optickd mechanika na CD alebo DVD
mechanika disky.
4 Indikator pristupu  Svieti, ked je optickd mechanika aktivna.
na opticky disk
5 Tlacgidlo vysuvania Vysuva opticky disk z jednotky.
optickej
mechaniky
6 Otvor nidzového  Vysuva opticki mechaniku pri vypnutom
vysuvania pocitaci.
Poznamka: Ked je pocita¢ vypnuty, opticku
jednotku vysuniete zasunutim kancelarskej
sponky do nudzového otvoru.
Zasuvka na Pripojenie pocitaCového bezpecnostného kluca

zamok Kensington Kensington.




Pohlad zdola
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Jednotka batérie  Sluzi na ulozenie batérie pocitaca.

1
2 Zamok batérie Uzamyka batériu na jej mieste.

3 @ Jednotka pevného Sluzi na uchytenie pevného disku pocitaca

disku (zaistené skrutkami).

4 Pozicia pre pamat’ Tu je uloZena hlavna pamat’ pocitaca.

5 Otvory na Pomaha udrzat’ pri dlhom pouzivani poc¢itac
ventilaciu a chladny.
ventilator Poznamka: Neuzatvarajte ani neupchavajte
chladenia otvor ventilatora.

6 Zapadka Sluzi na uvolnenie batérie pri jej vyberani.

uvolnenia batérie

Prostredie

. Teplota:

. Prevadzkova: 5°C az 35°C

. Mimoprevadzkova: -20°C az 65°C
. Vlhkost' (nekondenzaéna):

. Prevadzkova: 20% az 80%

. Mimoprevadzkova: 20% az 80%
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Zacnimo pri zaCetku

Zelimo se vam zahvaliti, ker ste za zadovoljevanje prenosnih raéunalniskih potreb
izbrali prenosnik Acer.

Vasa navodila

Za pomoc pri uporabi vasega prenosnika Acer, smo izdelali paket navodil:
Plakat vam bo pomagal pri zacetni nastavitvi raCunalnika.

Natisnjeni sploSni uporabniski priro¢nik serije TravelMate vsebuje uporabne
informacije, ki veljajo za vse modele serije izdelkov TravelMate. Pokriva osnovne
teme, kot so uporaba tipkovnice, nastavitve zvoka itd. Prosimo, da upoStevate, da
bosta se splosni uporabniski priro€nik kot tudi uporabniski priroénik
AcerSystem omenjen spodaj, zaradi svoje sploSne narave véasih nanasala na
funkcije ali lastnosti, ki jih imajo le nekateri modeli iz serije, ne pa nujno tudi model,
ki ste ga kupili. TakSni primeri so oznaeni z napisom ,velja le za doloene modele*.

Hitri vodi€ vsebuje osnovne funkcije vaSega novega rac¢unalnika. Za ve¢
infromacije o tem kako vam lahko racunalnik pomaga postati bolj produktive,
prosimo glejte uporabniski priroénik AcerSystem. Ta navodila vsebujejo podrobne
informacije o sistemskih pripomockih, obnovi podatkov, moznostih razsiritve in
odpravljanju tezav. Poleg tega vsebuje garancijske informacije in sploSne uredbe in
varnostna obvestila za va$ prenosnik. Navodila so na voljo v obliki prenosnega
dokumenta (PDF) in so nalozena na vas prenosnik. Da bi ga nasli, sledite
naslednjim korakom:

1 Kliknite ....Start > Vse programi > AcerSystem.

2 Kiliknite na Uporabniski priroénik AcerSystem.

Opomba: Za pregledovanje datoteke potrebujete Adobe Reader. Ce Adobe
Reader ni names¢en na racunalnik se bo zagnal namestitveni program Adobe
Reader, ko kliknete na uporabniski priroénik AcerSystem. Za zaklju¢ek
postopka sledite navodilom na zaslonu. Za navodila o uporabi Adobe Reader,
odprite meni Pomo¢ in podpora.



Slovenski

Vodi¢ po vasem prenosniku Acer

Ko ste nastavili racunalnik, kot je prikazano na plakatu, dovolite, da vam
predstavimo vas novi prenosnik Acer.

Pogled od zgoraj

1 Integrirana Spletna kamera za video komunikacijo
spletna kamera  (le na dolo¢enih modelih).
Acer Crystal Eye




2 o Mikrofon Notranji mikrofon za snemanje zvoka.
7/
3 Zaslon Takoimenovani zaslon s teko¢imi kristali (LCD),
prikazuje izhod vasega rac¢unalnika
(konfiguracija je za razli€ne modele razli¢na).
4 Zvocniki Levi in desni zvoénik nudita stereo zvocni izhod.
Tipkovnica Za vnos podatkov v racunalnik.
Sledilna plo§¢a  Na dotik obcutljiva naprava, ki deluje kot
racunalniSka miska.
7 Indikator stanja  Oznacuje stanje napajanja racunalnika.

napajanja’

Indikator stanja

Oznacuje stanje baterije racunalnika.

Eﬂ baterije’ 1. Polnjenje: Lucka sveti rumenkasto rjavo,
ko se baterija polni.
2.V celoti napolnjena: V nacinu AC luc¢ka sveti
modro.
8 Tipke Leva in desna tipka delujejo kot leva in desni
(levo in desno)  tipka na miski.
9 Podpora za dlan Udobna podpora za vaSe roke, ko uporabljate

racunalnik.

10 ((‘i’))

Indikator
komunikacije

Oznacuje stanje naprave za brezzi¢no
povezavo.

S

Indikator trdega
diska

Oznacuje, ko je trdi disk aktiven.

1 Q)

Gumb za vklop/
izklop

Vklop in izklop ra¢unalnika.

1. Indikatorji na sprednji ploS&i so vidni tudi, ko je pokrov racunalnika zaprt.

Opomba: Dejanska konfiguracija vasega racunalnika je odvisna od

kupljenega modela.
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Vroce tipke

Racunalnik uporablja vroce tipke ali kombinacijo tipk za dostop do ra¢unalniskih
nastavitev kot sta svetlost zaslona in glasnost.

Za aktiviranje vrocih tipk pritisnite in drZite tipko <Fn> preden pritisnete drugo tipko v
kombinaciji.
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<Fn> + <F3> Komunikacijska Omogoci/onemogoci komunikacijske

()

tipka naprave racunalnika. (Komunikacijske
naprave se lahko razlikujejo po
konfiguraciji.)
<Fn> + <F4> ZZ Mirovanje Preklopi raéunalnik v stanje mirovanja.
<Fn> + <F5> Dl@ Preklop Preklopi izhod zaslona med zaslonom,
zaslona zunanjim monitorjem (¢e je priklju¢en) in
obema.
<Fn> + <F6> = Izklop zaslona I1zkljugi lu¢ zaslona za varéevanje z

energijo. Pritisnite poljubno tipko za
vrnitev.

<Fn> + <F7> Preklop Vkljuéi in izklju¢i notranjo sledilno plosco.

sledilne plosce

o

<Fn> + <F8> D,I; Preklop Vklop in izklop zvo¢nikov.

/) zvocnikov
<Fn> + <F11> NumLk NumLock Vkljugite ali izklju€ite vgrajeno Stevilénico.
<Fn> + <F12> Scr Lk  Scroll Lock Ko je tipka Scroll Lock vkljuéena se zaslon

pomika gor in dol za eno vrstico, ko
pritisnete smerne tipke za pomikanje gor
in dol. Tipka Scroll Lock ne deluje v
nekaterih programih.

<Fn>+ <p> ﬁ Poveda svetlost Poveca svetlost zaslona.
<Fn>+ <> Zmanjsa Zmanjsa svetlost zaslona.
svetlost
<Fn>+<a> ‘)) Povecanje Poveca glasnost zvoka.
glasnosti
<Fn>+<v> ‘) ZmanjSanje Zmanj3a glasnost zvoka.
glasnosti
<Fn> + <Home> ’/" Predvajaj/ Predvaja ali zaustavi izbrano medijski
Premor datoteko.
<Fn> + <Pg Up> [} Ustavi gatusttakvi predvajanje izbrane medijske
atoteke.
<Fn> + <Pg Dn> |<< Predhodni Vrnitev na predhodno medijsko datoteko.
<Fn> + <End> »p| Nasledniji Skok na naslednjo medijsko datoteko.




Zaprt pogled od spredaj
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1 mm Citalec kartic Sprejema Secure Digital (SD), MultiMediaCard
el veg-v-1 (MMC), Memory Stick (MS), Memory Stick Pro

(MS PRO), in xD-kartico za fotografije.
Opomba: Pritisnite, da bi odstranili/vstavili
kartico. Naenkrat lahko uporabljate le eno
kartico.

<= PFRO

Pogled iz leve strani

1 — Priklju¢ek Priklju¢ek na AC napajalnik.
mEE  hapajalnika
2 Priklju¢ek Priklju¢ek na omrezja Ethernet 10/100/1000.

Ethernet (RJ-45)

Reze za Omogocajo, da racunalnik ostane hladen tudi po
prezracevanje dolgotrajni uporabi.

zunanji zaslon  (npr. zunanji monitor, projektor LCD).
(VGA)

Vrata USB 2.0  Priklju¢ek za naprave USB 2.0
(npr., USB miska, USB fotoaparat).

4 @ Prikljucek za Priklju¢evanje na prikazovalno napravo
": 3




Slovenski

Pogled iz desne strani

Vti¢nica za
slusalke/
zvocnik/napravo

Priklju¢ek za avdio naprave (npr. zvoéniki,
slusalke).

Vti¢nica za
mikrofon

Sprejema vhode iz zunanjih mikrofonov.

Vrata USB 2.0

Priklju¢ek za naprave USB 2.0
(npr., USB miska, USB fotoaparat).

Opti¢ni pogon

Notranji opti¢ni pogon; sprejema CD-je ali DVD-je.

4 Pokazatelj Zasveti, ko je opti¢ni pogon aktiven.
dostopa do
opti¢nega diska
5 Tipka za izvre€i  lzvrze opti¢ni disk iz pogona.
opticni pogon
6 Luknja za Izvrze pladenj opti€nega pogona, ko je racunalnik
izvrzbo v izkljucen.

nujnem primeru

Opomba: Vstavite sponko v luknjo za izvrzbo v
nujnem primeru, da izvrZzete pladenj opti¢énega
pogona, ko je ra¢unalnik izkljucen.

Reza za zaklep
Kensington

Priklju¢ek za Kensington zdruzljivo raéunalnisko
klju¢avnico.




Pogled od spodaj
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Nosilec za baterijo Hrani baterijo racunalnika.

1
2 Zaklep za baterijo Zaklene baterijo na mesto.

3 @ Nosilec trdega V njem je namescen trdi disk racunalnika

diska (pritrien z vijaki).
4 Razdelek za Hrani glavni spomin racunalnika.
pomnilnik
5 Reze za Omogocajo, da raéunalnik ostane hladen tudi po

prezraevanje in  dolgotrajni uporabi.
hladilni ventilator  Opomba: Odprtine ventilatorja ne prekrivajte ali
zapirajte.

@ Zapah. za ) Sprostitev baterije za odstranjevanje.
=J sprostitev baterije

Okolje
. Temperatura:
. Delovanje: od 5°C do 35°C
. Mirovanje: od -20°C do 65°C
. Vlaznost (brez kondenza):

. Delovanje: od 20% do 80%
. Mirovanje: od 20% do 80%
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TravelMate 4740/4740Z/4340 serije prijenosno osobno racunalo

Broj modela:

Serijski broj:

Datum kupovine:

Mjesto kupovine:




Prvo osnovne stvari

Zeljeli bismo vam zahvaliti na izboru Acer prijenosnog radunala koje ée vam posluZiti
kamo god krenuli.

Vasi vodiCi
Kako bismo vam pomogli pri uporabi Vaseg Acer prijenosnog racunala, kreirali smo
skup vodi¢a:

Na samom pocetku, poster vam pomaze u postavljanju vaseg racunala.

Opé¢i priruénik za korisnike TravelMate serije sadrzi korisne informacije koje se
odnose na sve modele proizvoda TravelMate serije. Priruénik obuhvac¢a osnovne
teme poput uporabe tipkovnice i zvuka i sli¢no. Obratite paznju na Cinjenicu kako
zbog nadina izdanja Op¢i priruc¢nik za korisnike kao i AcerSystem priruc¢nik za
korisnike koji su navedeni dolje, ponekad navode obiljezja ili funkcije koje su
dostupne samo na odredenim modelima serije, $to ne znaci da su dostupni i na
modelu koji ste kupili. U takvim slu€ajevima bit ¢e naveden tekst poput "samo za
odredene modele".

Kratki vodi¢ upoznaje vas s osnovnim obiljezjima i funkcijama vaseg novog
racunala. ViSe informacija o tome kako vam racunalo moze povecati produktivnost,
molimo, pogledajte AcerSystem Korisni¢ki vodi¢. Priru¢nik sadrzi detaljne
informacije o temama kao $to su usluzni programi sustava, vra¢anje podataka,
opcije za proSirivanje i rjeSavanje problema. Nadalje, sadrzi informacije o jamstvima
i osnovne obavijesti o propisima i sigurnosti za vas prijenosnik. Priru¢nik je dostupan
u Portable Document Formatu (PDF), a dolazi i snimljen na prijenosnik. Za pristup
priruéniku, ucinite sljedece:

1 Kliknite na .... Pocetak > Svi programi > AcerSystem.

2 Kiliknite na AcerSystem korisnicki vodic.

Napomena: Za pregled dokumenta potreban je Adobe Reader. Ako na racunalu
nemate instaliran Adobe Reader, klik na AcerSystem korisnicki vodi¢ najprije
¢e pokrenuti program za instalaciju Adobe Readera. Slijedite upute na zaslonu
da biste zavrsili instalaciju. Za upute kako koristiti Adobe Reader, pristupite
izborniku Pomo¢ i podrska.
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Upoznaijte Vas Acer prijenosnik

Nakon postavljanja vaSeg racunala kao $to je ilustrirano posterom, dopustite nam da
Vas upoznamo s Vasim novim Acer prijenosnikom.

Pogled odozgo

1 Acer Crystal Eye Web kamera za video komunikaciju
web kamera (samo odredeni modeli).




2 o Mikrofon Unutarnji mikrofon za snimanje zvuka.
7/

3 Zaslon prikaza Naziva se i Liquid-Crystal Display (LCD
zaslon), a prikazuje izlazne podatke racunala
(konfiguracija se moze razlikovati ovisno o

modelu).
4 Zvuenici Lijevi i desni zvu¢nik pruzaju stereo audio
izlaz.
Tipkovnica Za unos podataka u va$e racunalo.
Dodirna plo¢a Pokazivacki uredaj osjetljiv na dodir koji

funkcionira kao racunalni mis.

I
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7 L. Indikator Pokazuje stanje napajanja racunala.
¢.~ napajanja1

Indikator baterije’ Pokazuje stanje baterije racunala.
Eﬂ 1. Punjenje: Svijetli Zuto kada se baterija
puni.

2. Sasvim napunjeno: Svijetli plavo kada
radi na izmjeni€nom napajanju.

8 Tipke za klikanje Lijeva i desna tipka funkcionira kao lijeva i
(lijeva i desna) desna tipka misa.
9 Oslonac za dlanove Udobno podrudje koje pruza potporu rukama
dok koristite racunalo.
10 (((-))) Indikator Pokazuje status uredaja za bezi¢no spajanje
[ komunikacije racunala.
@ HDD indikator Pokazuje kada je pogon tvrdog diska aktivan.

11 0) Glavni prekidac Ukljuuje i isklju€uje racunalo.

1. Indikatori na prednjoj plo¢i su vidljivi ¢ak i kada je poklopac racunala zatvoren.

Napomena: To¢na konfiguracija vaseg ra¢unala ovisi o kupljenom
modelu.



Vruce tipke

Racunalo koristi "vru¢e" tipke ili kombinacije tipki za pristup vecini upravljackih tipki
racunala, kao $to je osvijetljenost zaslona i izlazna glasnoéa.

Za aktiviranje ,vruée” tipke, pritisnite i drzite <Fn> tipku prije pritiskanja druge tipke u
kombinaciji "vruéih" tipki.

<Fn> + <F3>

()

Tipka za
komunikaciju

Omogucava / onemogucava
komunikacijske uredaje raéunala.
(Komunikacijski uredaji razlikuju se prema
konfiguraciji.)

<Fn> + <F4> z Stanje Stavlja racunalo u stanja mirovanja.
Z mirovanja
<Fn> + <F5> Dl@ Prekidac¢ Prebacuje izlaz prikaza izmedu zaslona
prikaza prikaza, vanjskog monitora (ako je
prikljuen) i oba.
<Fn> + <F6> = Iskljucivanje Iskljuéuje pozadinsko osvjetljenje zaslona
zaslona prikaza radi ustede energije. Pritisnite bilo
koju tipku za povrat.
<Fn> + <F7> 1 Prekidac¢ Uklju€uje i iskljuuje unutarnju dodirnu
%) dodirne ploge ~ Plocu.
<Fn> + <F8> D,I; Prekidac¢ Ukljuéuje i iskljuuje zvuénike.
/) zvuénika
<Fn> + <F11> NumLk NumLock Ukljuéuije ili isklju€uje uklopljenu numericku
tipkovnicu.
<Fn> + <F12> Scr Lk  Scroll Lock Kada je Scroll Lock uklju¢en, zaslon se
pomice jednu liniju gore ili dolje prilikom
pritiska na tipku sa strelicom prema gore ili
dolje. Scroll Lock ne radi s nekim
aplikacijama.
<Fn> +<p> Povecanje Povecava osvijetljenost zaslona.
Q osvijetljenosti
<Fn>+ <> Smanjivanje Smanjuje osvijetljenost zaslona.
* osvijetljenosti
<Fn>+<A> ‘)) Pojacavanje Pojac¢ava glasnoéu zvuka.
glasnoce
<Fn>+<v> ‘) Smanjivanje Smanjuje glasno¢u zvuka.
glasnoce
<Fn> + <Home> ’/" Reprodukcija/  Izvodi ili zaustavlja izvodenje odabrane
pauza medijske datoteke.
<Fn> + <Pg Up> [} Zaustavi Zaustavlja izvodenje odabrane medijske
datoteke.
<Fn> + <Pg Dn> €<« Prethodno Povrat na prethodnu medijsku datoteku.
<Fn> + <End> >>| Sljedeca Skok na sljede¢u medijsku datoteku.




Pogled sprijeda izbliza

,

1 m Vise-u-1 ¢itac Prihvacéa Secure Digital (SD), MultiMediaCard
el kartica (MMC), Memory Stick (MS), Memory Stick

PRO (MS PRO), xD-Picture Card (xD) kartice.
Napomena: Gurnite za uklanjanje/postavljanje
kartice. Istodobno u pogonu mozete koristiti
samo jednu kartica.
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Pogled s lijeve strane

1 — DC-in uti¢nica Povezuje se s AC adapterom.

Ethernet (RJ-45)  Povezuje se na Ethernet 10/100/1000-
priklju¢ak baziranu mrezu.

Utori za Omogucavaju rashladivanje racunala i prilikom
prozracivanje dugotrajne uporabe.

vanjskog ekrana  (npr. vanjskim monitorom, LCD projektorom).
(VGA)

USB 2.0 priklju¢ak Povezuje se s USB 2.0 uredajima
(primjerice USB mi$§, USB kamera).

4 @ Prikljucak Povezuje se sa uredajem za prikaz
'.: 3
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Pogled s desne strane

Uti¢nica za
slusalice/
zvucénike/line-out

Povezuje se sa line-out audio uredajima
(npr. zvuénicima, slusalicama).

A Uti¢nica za Prihvaca ulaze iz vanjskih mikrofona.
/’ mikrofon
USB 2.0 priklju¢ak Povezuje se s USB 2.0 uredajima

(primjerice USB mi§, USB kamera).

Opticki pogon

Unutarniji opti¢ki pogon; prihva¢a CD-e ili
DVD-e.

4 Indikator pristupa  Svijetli kada je opti¢ki pogon aktivan.
optickom disku

5 Gumb za Izbacuje opticki disk iz pogona.
izbacivanje
opti¢kog pogona

6 Otvor za Izbacuje ladicu optickog pogona kada je
izbacivanje u racunalo isklju¢eno.

sluéaju nuzde

Napomena: Umetnite spajalicu za papir u otvor
za izbacivanje u slu¢aju nuzde kako bi izbacili
ladicu opti¢kog pogona kada je racunalo
isklju¢eno.

Utor za
Kensington bravu

Povezuje se s Kensington - kompatibilnom
rac¢unalnom sigurnosnom bravom.




Pogled odozdo
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Prostor za bateriju ~ Sadrzi baterijski komplet racunala.

N =

Brava baterije Zaklju€ava bateriju u njen polozaj.

3 @ Prostor za tvrdi disk Sadrzi ¢vrsti disk racunala (uévr§éen vijcima).

4 Odjeljak za Sadrzi glavnu memoriju racunala.
memoriju

5 Utori za Omogucavaiju rashladivanje racunala i
provjetravanje i prilikom dugotrajne uporabe.
ventilator za Napomena: Ne prekrivajte i nigim ne
hladenje blokirajte otvor ventilatora.

6 ] Bravica za Oslobada bateriju radi uklanjanja.

—J oslobadanje baterije
Okruzenje

. Temperatura:
. Radna: 5°C do 35°C
. Pohrana: -20°C do 65°C
. Vlaznost (nekondenzirajuca):
. Radna: 20% do 80%
. Pohrana: 20% do 80%
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Inainte de toate

Dorim sa va multumim ca ati ales un computer portabil Acer pentru a raspunde
nevoilor dvs de procesare mobila.

Ghidurile dumneavoastra

Pentru a va ajuta sa folositi computerul portabil Acer, am conceput un set de ghiduri:
Mai intai, afisul va ajuta sa incepeti configurarea computerului.

Ghidul general de utilizare pentru seria TravelMatecontine informatii utile,
valabile pentru toate modelele din gama TravelMate. Acesta acopera subiecte de
baza, cum ar fi utilizarea tastaturii gi a sistemului audio etc. Va rugam sa retineti ca
Ghidul general de utilizare, precum si Ghidul utilizatorului AcerSystem
mentionate mai jos au fost concepute de asa natura incat sa se refere ocazional la
functii sau caracteristici care sunt incluse doar in anumite modele ale seriei si nu
neaparat in modelul cumparat de dumneavoastra. Astfel de cazuri sunt marcate in
manuale prin texte cum ar fi ,doar pentru anumite modele”.

Ghidul rapid tiparit va prezinta caracteristicile si functiile de baza ale noului dvs.
computer. Pentru mai multe informatii privind modul in care computerul va poate
ajuta sa fiti mai productiv, consultati Ghidul utilizatorului AcerSystem. Acest ghid
contine informatii detaliate despre astfel de subiecte, precum utilitarele de sistem,
recuperarea datelor, optiunile de extensie si depanarea. Tn plus, acesta contine
informatii despre garantie, reglementari generale si note de siguranta pentru
computerul dvs portabil. Este disponibil in Format de document portabil (PDF) si
vine preincarcat pe computerul dvs. portabil. Urmati acesti pasi pentru a-l accesa:

]
1 Dati clic pe ... Start > Toate programele > AcerSystem.

2 Faceti clic pe Ghidul utilizatorului AcerSystem.

Nota: Vizualizarea fisierului necesitda Adobe Reader. Daca Adobe Reader nu
este instalat pe computerul dvs., faceti clic pe Ghidul utilizatorului
AcerSystem si se va executa mai intai programul de configurare Adobe
Reader. Pentru a incheia instalarea, urmati instructiunile de pe ecran. Pentru
instructiuni privind modul de utilizare a Adobe Reader, accesati meniul Ajutor si
asistenta.



Turul computerului dvs Acer

Dupa configurarea computerului, asa cum se arata in afisul, permiteti-ne sa va
prezentam computerul portabil Acer.

Vedere de sus

Camera web Camera Web pentru comunicatie video
Acer Crystal Eye (doar pentru anumite model).
2 S Microfon Microfon intern pentru inregistrarea

7/ sunetului.
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3 Ecran de afisaj Mai este numit si Afisaj cu cristale lichide
(LCD) si afiseaza activitatea computerului
(configuratia poate diferi in functie de
model).

4 Difuzoare Difuzoarele din stanga si dreapta redau
sunetul stereo.

5 Tastatura Pentru introducerea datelor in computer.

6 Zona de atingere Dispozitiv de indicare sensibil la atingere
care functioneaza ca un maus de
computer.

7 L, Indicator de Indica nivelul de alimentare al

"~ alimentare’ computerului.
Indicator baterie’ Indica starea bateriei computerului.
Eb 1. Incarcare: Lumina este portocalie
atunci cand acumulatorul se incarca.
2. Complet incarcat: Lumina este
albastra in modul c.a.
8 Butoane clic Butoanele stanga si dreapta functioneaza
(stdnga si dreapta) ca butoanele stanga si dreapta ale

mausului.

9 Placa pentru Zona confortabila de sprijin pentru mana

sprijinirea palmei

atunci cand folositi computerul.

10 ((‘i’))

Indicator comunicare

Indica starea dispozitivului de conectare
wireless.

S

Indicator HDD

Indica atunci cand unitatea de harddisc
este activa.

1 Q)

Intrerupétor de
pornire/oprire

Porneste si opreste computerul.

1. Indicatoarele de pe panoul frontal sunt vizibile chiar si cand capacul computerului

este inchis.

Nota: Configuratia exactd a computerului depinde de modelul
achizitionat.



Taste rapide

Computerul foloseste tastele rapide sau combinatiile de taste pentru a accesa
majoritatea comenzilor precum luminozitatea ecranului si volumul.

Pentru a activa tastele rapide, apasati si mentineti tasta <Fn> inainte de a apasa
cealalta tasta din combinatia de tasta rapida.

<Fn> + <F3> ((‘i’))

Tasta pentru

Activeaza / dezactiveaza dispozitivele de

comunicatii  comunicatie ale computerului.
’ (Dispozitivele de comunicatie pot diferi in
functie de model).
<Fn> + <F4> ZZ Repaus Pune computerul in modul Repaus.
<Fn> + <F5> D|@ Comutare Comuta afigajul intre ecran de afisaj,
afisaj monitor extern (daca este conectat)
si ambele.
<Fn> + <F6> Oprire afisaj Opreste lumina de fundal a ecranului
€3y | prire afigaj
pentru a economisi energie. Apasati orice
tasta pentru reveni.
<Fn> + <F7> Comutare Activeaza si dezactiveaza zona de
@3 z0na de atingere.
atingere
<Fn> + <F8> D,]: Comutare Porneste si opreste difuzoarele.
2 difuzor
<Fn> + <F11> NumLk NumLock Porneste sau opreste tastatura numerica
incorporata.
<Fn> + <F12> Scr Lk Scroll Lock Cand tasta Scroll Lock este activa, ecranul

se deplaseaza cu un rand in sus sau in jos
atunci cand apasati tastele sageata sus
sau sageata jos. Scroll Lock nu
functioneaza cu anumite aplicatii.

Luminozitate
marita

Mareste luminozitatea afisajului.

<Fn>+<[>> Q

<Fn> + <> Luminozitate Reduce luminozitatea afisajului.
scazuta

<Fn> +<A> ‘)> Volum marit Méreste volumul sunetului.

<Fn> + <v> ‘) Volum Reduce volumul sunetului.
scazut

<Fn> + <Home> }/" Redare/ Reda sau opreste temporar figierul media
Pauza selectat.

<Fn> + <Pg Up> [} Oprire Opreste redarea fisierului media selectat.

<Fn>+<PgDn> | g« Anterior Revine la figierul media anterior.
Urmatorul Trece la urmatorul figier media.

<Fn> + <End> »»I




Vedere din fata de aproape
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1 i Cititor de cartele Accepta carduri Secure Digital (SD),

D multi-in-1 MultiMediaCard (MMC), Memory Stick (MS),

ﬂﬁ Memory Stick PRO (MS PRO) si xD-Picture

- Card.

Nota: Apasati pentru a extrage/a instala cardul.
Nu poate fi citit decat un singur card o data.

Vedere din stanga

Mufa c.c. intrare Conecteaza la un adaptor de c.a.

2 Port Ethernet Conecteaza la o retea Ethernet 10/100/1000.
?5% (RJ-45)

3 Orificii de Permit computerului sa ramana rece, chiar si

aerisire dupa utilizarea prelungita.

4 Port pentru afisaj Conecteaza la un dispozitiv de afisare
@ extern (VGA) (de ex. monitor extern, proiector LCD).

5 + Port USB 2.0 Conexiune pentru dispozitivele USB 2.0
* & (de ex. maus USB, camera USB).




Vedere din dreapta

Mufa de casti/
difuzor/iegire

Conecteaza la dispozitivele audio de iesire
(de ex. difuzoare, casti).

Mufa microfon

Accepta intrari de la microfoane externe.

Port USB 2.0

Conexiune pentru dispozitivele USB 2.0
(de ex. maus USB, camera USB).

Unitate optica

Unitate optica interna, accepta CD-uri sau
DVD-uri.

4 Indicator de acces Se aprinde cand unitatea optica este activa.
la discul optic

5 Buton de Elimina discul optic din unitate.
eliminare unitate
optica

6 Orificiu de Elimina tava unitatii optice cand computerul
eliminare de este oprit.
urgenta Nota: Introduceti o bucata de hartie in orificiul

de eliminare de urgenta pentru a elimina tava
unitatii optice cand computerul este oprit.

Slot de blocare
Kensington

Conecteaza la un dispozitiv de securitate
pentru computer compatibil Kensington.




Vedere baza

Nisa pentru Adaposteste setul de acumulatori ai
acumulator computerului.

2 Blocaj acumulator  Blocheaza acumulatorul in pozitie.

3 Nisa unitate de Adaposteste unitatea de harddisc a

@ harddisc computerului (fixata cu suruburi).

4 m Compartiment de  Adaposteste memoria principala a
memorie computerului.

5 Orificii de ventilatie Permit computerului sa rdmana rece, chiar si
si ventilator de dupa utilizarea prelungita.
racire Nota: Nu acoperiti si nu obstructionati

deschiderea ventilatorului.
6 Zavor de eliberare Elibereaza acumulatorul pentru a fi scos.

I_.l: ;
a acumulatorului.

Mediu

. Temperatura:

. Functionare: 5°C - 35°C

. Nefunctionare: -20°C - 65°C
. Umiditate (fara condensare):

. Functionare: 20% - 80%

*  Nefunctionare: 20% - 80%
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[Mpean BCcuYkKo

Buxme xxenanu ga Bu 6narogapum, Ye cte n3bpanu HoyTbyk Ha Acer 3a Bawwute
HyXau B obnacTtra Ha MOBUIHNUTE KOMMIOTPK.

BawwuTe pbKkoBoacTsa

3a pga By nomorHem npu ynotpebata Ha Bawwwms HoyTOyk Acer, Hue n3rotBuxme
criefHUTe pbKOBOACTBA:

MbpBO, NocTepbT Bu nomara ¢ HayanHMTe HacCTPOMKM Ha KOMMIOTbPA.

0O6wo pbLKOBOACTBO Ha cepunte TravelMate cbabpka MHOPMaUUsi, KOATO e
BanungHa 3a BCMYKM Mogenu B npodyktosute cepum TravelMate product. Mokpusa
OCHOBHM TEMM KaTo U3Mon3BaHe Ha knaBuaTypa, ayavo u ap. BaxHo e ga 3Haete, ve
nopaam o6o6LaBaLLmsa c1 xapaktep, YHMBepcanHoTo NoTpedouTencko
PBKOBOACTBO, KakTo 1 ynomeHaToTo no-gony Morpeburencko pbkoBoacTBO
AcerSystem , Ha MecTa pasrnexagaT PyHKLMN 1 Bb3MOXKHOCTU, KOUTO Ca HanuyHu
caMo 3a KOHKpPeTHW mofenu oT cepunte, 6e3 ToBa Aa 03HavaBa, Ye ca HannyHK 3a
Mofena, KOMTOo cTe 3akynunu. Tesu criydan ca oTbenssaHn B TeKcTa CbeC 3abenexkm
KaTo "camMo 3a Hskou mogenn”.

KpaTko pbkoBOACTBO NpeacTaBsi OCHOBHUTE PYHKLMM U Bb3MOXHOCTU Ha Bawuns
HOB KOMMNIOTBP. 3a noBeye MHoOpMaLms kak BawmaT komnoTbp Moxe Aa Bu
NoMorHe Aa cTe no-npoaykTuBHU, Mons BuxTe MoTpebutenckoro pbKOBOACTBO
AcerSystem. To cbabpxa nogpobHa MHopMaLus 3a TEMU KaTo CUCTEMHN
MHCTPYMEHTW, Bb3CTAHOBSIBAHE Ha AaHHW, OMNuuK 3a bNrpens 1 peluaBaHe Ha
npobnemu. B gonbnHeHue, TO CbabpXa W rapaHUMOHHa MHpopMaums, KakTo 1
OCHOBHUTE Hapenbu n 6enexku 3a 6e30nacHOCT, CBbp3aHn ¢ Bawwmsa HoyToyk. To e B
PDF copmart (Portable Document Format) u e npegBapuTtenHo 3apegeHo Ha
HoyTbyka Bu. 3a ga ro otBopuTe, cnegBanTe Te3n CTBHMKK:
1 LpakHeTe BbpXyY .... Start (Ctapr) > All Programs (Bcuuku nporpamm >
AcerSystem.
2 lpakHete Ha AcerSystem User Guide ([ToTpe6Gutencko pbkoBOACTBO
AcerSystem).

3abenexka: 3a oa otBopute dbarina, Bu e HyxxeH Adobe Reader. Ako Adobe
Reader He e nHcTanupaH Ha komnioTbpa By, WwpakHeTe BbpXy
MoTtpe6utenckoro pbkoBoacTBo AcerSystem. [bpBoO e ce cTapTupa
MHCTanaunoHHaTa nporpama Ha Adobe Reader. CneggaiiTe MHCTpyKUUKUTE Ha
ekpaHa, 3a Aa M3BbPLUMTE MHCTanaumsTa. 3a UHCTPYKLUUM Kak ce U3nonssa
Adobe Reader, oTBopeTe meHoTo MomMoly 1 noaapBbKKa .



Bvnrapcku

[Mpernen Ha Bawwnsa HoyTbyk Acer

Cnep kaTo HacTpouTe KOMNITbpa CU, KAKTO € NOoKa3aHo B NOCTepa, LWe BU NoKaXkem
KakBO MnpaBu U KakBO MMa BaLUUAT HOB H0yT6yK Acer.

Narnen otrope
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1 Yeb kamepa Yeb kaMmepa 3a BUAEO KOMYHMKaLums (caMo 3a
Acer Crystal Eye onpegeneHy Mogenu).
2 S MukpodhoH BrpageH MUKpodoH 3a 3annc Ha 3ByK.




3 Oucnnen Hapuua ce owe "TeuHokpucTaneH gucnnen”
(LCD) 1 e ekpaHbT Ha KOMNIOTbPa
(koHbUrypaumsTa MoXe fja ce pasnuyasa B
3aBUCKMMOCT OT Mofena).

4 Bucokorosoputenn  J1sB u fleceH BUCOKOroBopuTen 3a
Bb3Npou3BexgaHe Ha cTepeo 3BYyK.

5 Knaeuatypa Cnyxu 3a BbBEXAaHE Ha faHHW B KOMMIOTbpa
Bu.

6 Twunag YyBCTBUTENHO Ha AONMP NOCOYBALLO

YCTPOWCTBO, KOETO (PYHKLMOHMPA KaTo E’
KOMMKOTbpPHa MULLIKA. o
©
7 oA MHavkaTop Ha Mokassa craTtyca Ha 3axpaHBaHe Ha 5
¢'~ 3axpaHBaHeTo’ KOMMOTbpA.
-
MHaukaTop 3a Mocouea cTaTtyca Ha b6aTepusita Ha

Eﬂ HMBOTO Ha KOMMIOTBHPA.

1

GatepusTa 1. 3apexpaaHe: VIHOUKaTOPBT CBETU B XbITO,
nokato b6aTepusita ce 3apexaa.
2. HanbnHo 3apepeHa: VIHouMKaTopbT CBETU
B CMHbO, KOraTo cTe B pexum AC.
8 ByToHu 3a wpakaHe JleBUAT n AeCHUST OyTOHM pyHKUMOHMpaT
nsB U geceH KaTo 5B U AeceH OYTOH Ha MULLKA.
y
9 Moanoxka 3a gnaHn YOoOGHO MSACTO, Ha KOETO Aa NocTaBuTe
pbLeTe cu, KoraTo U3non3BaTte KOMMTbpa.
10 (((-))) MHauvkaTop 3a Mocousa cTaTyca Ha YCTPOMCTBOTO 3a
() KOMYHVKaLm 6e3kn4Ha Bpb3Ka Ha KOMMITbpPA.
MHamkaTop Ha MocouyBa Aanu TBbPAMST ANCK € aKTUBEH.
TBbPAUS AUCK

11 (D ByToH 3a BkntouBaHe C Hero KOMMIOTbLPBLT CE BKITHOYBA U U3KIHOYBA.
N n3KnoYBaHe

1. iHauKaTopuTe Ha NpeaHus NaHen octasaT BUAVMU JOPU KOraTo KanakbT Ha
KOMIMIOTbPA € 3aTBOPEH.

3abenexka: TouHaTa KoHpUrypauusi Ha Balms komnioTbp 3aBUCK OT
TOBa KON MOAEN CTe 3aKynuinu.



Bvnrapcku

Bbp3an knasuwmn

KomntoTbpbT UMa "6bp3aun knaBuLimn” - KNaBmLLHM KOMBMHaLMK 3a 6bP3 4OCTBN A0
NMOBEYETO OT KOHTPONUTE My, KaTO Hanpumep APKOCT Ha AUCNIIes U cuna Ha 3BYK.

3a ga aKkTusupare 6'bp3VITe KnaeuLwn, HaTUCHETe 1 3aapbxTe knasuwa <Fn> npegn
[a HaTucHeTe Opyrna Knasuil ot KOMOMHauusTa.

<Fn> + <F3> (((.’)) KnaBuw 3a BkntouBa/uskniouBa ycTpoicTaata 3a
i KOMyHMKaLMM KOMYHVKaLS Ha KOMMIOTbpa.
(YcTpoinicTBaTa 3a KOMyHUKaLWs MOXe
[fa Bapwvpar cropef,

KOHpurypauusTa).
<Fn> + <F4> V4 3acnuBaHe BkapBa komnioTbpa B pexum Sleep
Z (3acnueaHe).
<Fn> + <F5> D|@ MpeBkntoyBaHe Ha MpeBkntoyBa akTUBHUS Aucnnen
aucnneit Mexay ekpaHa, BbHLUHUS MOHUTOP

(aKko e cBbp3aH TakbB), UNW U ABETE.

<Fn> + <F6> = N3kn. gucnnen N3kniouBa 3aJHOTO OCBETIEHNE Ha
eKkpaHa, 3a ja NecTn eHeprus.
HaTtucHeTe KOWTO 1 Aa e KnasuLl,
3a [a ro BKIIOYMTE OTHOBO.

<Fn> + <F7> ®1 MpeBkntoyBaHe Ha BknoyBa 1 usknoyBa Thunag.

Tb4ynaga
<Fn> + <F8> m: MpeBkntoyBaHe Ha BknoyBa 1 usknoysa
4’) BMCOKOrOBOpUTENUTE BNCOKOTOBOPUTENNTE.
<Fn> + <F11> NumLk NumLock BkntouBa/uskniouBa BrpageHaTa
undpoBsa knasmarypa.
<Fn> + <F12> Scr Lk  Scroll Lock Korato BkntoumnTe Scroll Lock,

eKpaHbT ce MECTU C eAVH pef Harope
WIN HaAony, KoraTo HaTUCHeTe
cTperkarta Harope unv Hagony.

Scroll Lock He paboTu BbB BCUYKM

NPUNOXeHMs.
n acuneBaHe Ha BENMYaBa APKOCTTa Ha eKpaHa.
<Fn>+<p> 3 Y
sipKocTTa
n>+ amansiBaHe Ha amansBa SpKoCTTa Ha ekpaHa.
<Fn> + <> H H
sipKOCTTa
n>+<A> acunBaHe Ha 3Byka Ycunsa cunata Ha 3Byka.
<F )) 3 y M y
<Fn>+<v> amansiBaHe Ha amansiea cunara Ha 3ByKa.
F ) H H y
3ByKa
<Fn> + <Home> >/|| BbanpoussexgaHe/  BbanpoussexaaHe unv naysa sa
Maysa n3bpaHusa MynTumeaveH daiin.
<Fn>+<Pg Up> Cron Cnupa Bb3npou3BexgaHeTo Ha

n3bpaHua MynTuMeameH dann.




<Fn>+<Pg Dn> | qq [PeavieH BpbluaHe KbM npeauileH
MynTUMeaneH cann.

<Fn> + <End> >>| Hanpepg lMpeckayaHe Ao cneppawms
MynTUMeaneH cain.

I'Ipe,u,eH narnen npn 3aTBopeH JanTorl

1 Y| Yeteu Ha kapTn Yete Secure Digital (SD), MultiMediaCard
'S Mhoro--1 (MMC), Memory Stick (MS), Memory Stick PRO
&{F‘% (MS PRO) n xD Picture Card (xD).

3abenexka: HaTtucHete, 3a ga ussagute/
OeunHcTanupaiite kaptata. Camo egHa kapTa
MoXe Aa paboTy eqHOBPEMEHHO.

N3rnen otnsaso

YKak 3a DC Bxog 3a Bpb3ka ¢ AC aganTep.

MopT 3a Ethernet 3a Bpb3ka ¢ mpexa, 6asmpaHa Ha Ethernet
(RJ-45) 10/100/1000.

BeHTunauuoHHn [Mo3BonsiBa Ha KOMMIOTbPA [a ce oxnaxaa Aopw 1
oTBOpU npu NpoabrxuTenHa ynortpeba.

MopT 3a BbHWEH 3a Bpb3ka C ANCNIIENHO YCTPONCTBO
avcnnen (VGA)  (Hanp. BbHLWEH MoHuUTOp, LCD npoekTop).

o

R

USB 2.0 nopt 3a cBbp3BaHe Ha USB 2.0 ycTtpoiicTea
(ranp. USB muwwku, USB kamepn).

wiodeluag



Bvnrapcku

N3rnen otasacHoO

1 YKak 3a naxoa/
CnyLanku/konoHn

3a Bpb3Kka C U3X04HW ayamo yCTponcTea
(Hanp. BUCOKOrOBOPUTENMW, CITYLUASIKN).

J ’Kak 3a MukpodoH

Mprema BxoAsLL, CUrHan oT BbHLUHK
MUKPOGOOHM.

2 e + USB 2.0 nopt

3a cBbp3BaHe Ha USB 2.0 yctpoicTea
(nanp. USB muwwku, USB kamepn).

3 OnNTNYHO YCTPONCTBO

BbTpeLuHo onTuyHO ycTporcTBo; Yete CD unn
DVD.

4 WHaunkarop 3a CseTBa, KOrato ONTU4YHOTO YCTPOMCTBO €
[OCTBMN A0 ONTUYEH  aKTMBHO.
ANCK

5 ByToH 3a oTBapsiHe  M3Baxxaa ONTUYHWSA ANUCK OT YCTPONCTBOTO.
Ha OMTUYHOTO
YCTPOWCTBO

6 [ynka 3a crneLHo Bapw onTuyHMA guck, Korato KOMMIOTbPBLT €
nsBaxpaaHe N3KITIOYEH.

3abenexka: [MbxHeTe knavep B oTBOpa 3a
CMELLHO n3BaxaaHe, 3a Aa u3saauTe nogHoca
Ha OMNTUYHOTO YCTPOMCTBO, AOKATO
KOMMIOTBPBT € UKITHOYEH.

7 Cnort 3a 3aknoyBal
MexXaHu3bM

Kensington

3a Bpb3ka ¢ Kensington-cbBMecTUM
KOMMIOTbPEH 3aKIH04BALL, MEXaHN3bM.




N3rnep otgony

OTnenexne 3a

Tyk ce nocTaBs 6aTepUNHUSAT MoAyn Ha

6atepumn KomnioTbpa.

2 i Mpugbpxaly Obpxu 6atepusTa Ha MACTOTO K.
MeXaHW3bM Ha
bartepusta

OTtgenexue 3a
TBbPAUS ANCK

Tyk CTOV TBBPAUAT AWNCK HA KOMMIOTBPA
(npvkpeneH ¢ BUHTOBE).

OTtgenexue 3a
namet

TyK Ce NoCTaBd rMaBHaTa naMeT Ha KOMMKTbpa.

5 BeHTunauuoHHn lMNossonsiBa Ha KOMMOTbPA Aa ce oxnaxaa Aopy U
cnoTose U npu NpoabmkuTenHa ynotpeta.
oxnaxaat 3abenexka: He nokpveaiTe n He GrnokupaiTe
BEHTMNaTop OTBOpa Ha BeHTMnarTopa.
6 ) E3unye 3a OcBoboxaaBa batepusaTa, 3a a MoxeTe Aa s
—J ocBobGoXaaBaHe u3BaguTe.

Ha GaTepusita

wiodeluag



Bvnrapcku

10

PaboTHa cpega

. Temnepartypa:

. Pab6otHa: 5°C go 35°C

. 3a cbxpaHeHue: -20°C po 65°C
. BnaxHocT (6e3 koHaeH3aums):

. Pa6oTtHa: 20% po 80%

. 3a cbxpaHeHue: 20% no 80%
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© 2010 Kdik digused kaitstud.

TravelMate 4740/4740Z/4340 seeria lihijuhend
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TravelMate 4740/4740Z/4340 seeria sllearvuti

Mudeli number:

Seerianumber:

Ostukuupaev:

Ostukoht:




Tahtsamad asjad kodigepealt

Taname teid, et valisite oma kaasaskantavaks arvutiks Aceri sllearvuti.

Teie teejuhid

Et aidata Teil kasutada oma Acer'i stlearvutit, oleme loonud komplekti juhiseid:
Kodigepealt aitab poster teil alustada oma arvuti haalestamist.

TravelMate seeria lildkasutusjuhend sisaldab kdigile TravelMate tooteseeria
mudelitele kohalduvat kasulikku teavet. See katab pohilisi teemasid nagu klaviatuuri
kasutamine, heli jne. Palume mdista, et tulenevalt nende loomusest viitavad nii
Uldkasutusjuhend kui ka allpool mainitud AcerSystemi kasutusjuhend aeg-ajalt
funktsioonidele vdi omadustele, mis on ainult teatud seeria mudelitel, kuid mitte
tingimata Teie ostetud mudelil. Sellised juhtumid on tekstis margitud valjenditega
nagu ,ainult teatud mudelitel”.

Triukitud Liihijuhend tutvustab Teile uue arvuti pohilisi omadusi ja funktsioone. Kui
soovite rohkem teada saada, kuidas arvuti aitab Teil produktiivsem olla, vaadake
AcerSystemi kasutusjuhendit. Teatmik sisaldab tdpsemat informatsiooni teemadel
nagu susteemiutiilidid, andmete taastamine, laiendusvéimalused ja probleemide
lahendamine. Sellele lisaks sisaldab see garantiiteavet ning slearvuti kohta kehtivaid
Idiseid regulatsioone ja ohutuseeskirju. See on saadaval PDF-formaadis (Portable
Document Format) ning on laaditud teie slearvutisse. Juhised selle avamiseks:

1 Kldpsake .... Start > Koik programmid > AcerSystem.

2 Klopsake suvandil AcerSystemi kasutusjuhend.

Markus: Faili vaatamiseks on vaja Adobe Reader'it. Kui Adobe Reader pole
arvutisse installitud, kaivitab AcerSystemi kasutusjuhend kdigepealt Adobe
Readeri installimisprogrammi. Installimise I6petamiseks jérgige ekraanil olevaid
juhiseid. Juhiseid Adobe Readeri kasutamiseks leiate menuist Spikker ja tugi.



Eesti

Teie Acer sulearvuti ulevaade

Kui olete oma arvuti haalestanud postril kujutatud viisil, lubage meil teile tutvustada
teie uut Acer sllearvutit.

Pealtvaade

1 Veebikaamera Veebikaamera videosuhtluseks
Acer Crystal Eye (ainult teatud mudelitel).




2 ) Mikrofon Sisseehitatud mikrofon heli salvestamiseks.
/7
3 Kuvariekraan Teise nimega vedelkristallekraan (LCD),
kuvab arvuti pilti (mudeli konfiguratsioon véib
erineda).
4 Kélarid Vasak- ja parempoolne kdlar, toodavad
stereoheli.
Klaviatuur Andmete sisestamiseks arvutisse.
Puuteplaat Puutetundlik osutusseadis, mis to6tab

arvutihiirena.

7 ..,  Vooluindikaator'

Naitab arvuti olekut.

Akuindikaator®

Naitab arvuti aku olekut.

1. Laadimine: kui akut laetakse, on tuli
kollakat varvi.

2. Taielikult laetud: kui arvuti on
vooluvdrgus, on tuli sinist varvi.

8 KIdpsunupud
(vasem ja parem)

Vasak ja parem nupp funktsioneerivad
vasaku ja parema hiirenupuna.

9 Randmetugi

Mugav toetusala, kuhu saate arvutit
kasutades toetada oma kasi.

10 Uhenduse indikaator
()

Naitab arvuti traadita Gthenduse seadme
olekut.

@ Kdvakettaindikaator

Naitab kdvaketta aktiivsust.

1 Q) Toitellliti

Arvuti sisse- ja valjalllitamiseks.

1. Esipaneelil asuvad indikaatorid on nahtavad ka siis, kui arvuti kaas on suletud.

Markus: Arvuti tpne konfiguratsioon sdltub ostetud mudelist.




Eesti

Kiirklahvid

Arvutil on enamiku seadete jaoks (nt ekraani heledus, helivaljund) olemas kiirklahvid
ja klahvikombinatsioonid.

Kiirklahvide aktiveerimiseks vajutage ning hoidke enne teise kombinatsiooni kuuluva
klahvi vajutamist all klahvi <Fn>.

<Fn> + <F3> Sideklahv Aktiveerib/desaktiveerib arvuti
((‘i’) sideseamded. (Sideseadmed vdivad
vastavalt konfiguratsioonile erineda.)
<Fn> + <F4> ZZ Unereziim Lilitab arvuti unereziimi.
<Fn> + <F5> Ekraani valik  Ldulitab ekraanipildi kuvaekraanile, valisele
Dl@ ekraanile (kui see on Uhendatud) voi
molemale.
<Fn> + <F6> Eal | Ekraan valja  Lilitab ekraani tagantvalgustuse energia

saastmiseks valja. Tagasipo6rdumiseks
vajutage suvalisele klahvile.

<Fn> + <F7> ®? Puuteplaadi Lilitab integreeritud puuteplaadi sisse voi

Idiliti vélia.
<Fn> + <F8> D,]: Kolarillliti Lilitab kolarid sisse voi valja.
%)
Cl
<Fn> + <F11> NumLk NumLock Lulitab sisseehitatud numbriklahvistiku sisse
voi vélja.

<Fn> + <F12> Scr Lk  Scroll Lock Kui Scroll Lock (kerimislukk) on sees, liigub
ekraan nool-lles vdi nool-alla klahvile
vajutades rea vorra Ules vdi alla. Ménedes
rakendusprogrammides kerimislukk ei té6ta.

<Fn>+ <> Heledus alla  Vahendab ekraani heledust.

<Fn>+<p> Q Heledus llles Suurendab ekraani heledust.

<Fn>+<A> ‘)) Helitugevus Tostab helitugevust.

les
<Fn>+<v> ‘) Helitugevus Langetab helitugevust.

alla
<Fn> + <Home> >/|| Esita/paus Esitab v&i peatab valitud meediumifaili.
<Fn> + <Pg Up> [} Lépeta Lopetab valitud meediumifaili esitamise.
<Fn> + <Pg Dn> |<< Eelmine P&6rdub tagasi eelmise meediumifaili

juurde.

<Fn> + <End> »N Jargmine Liigub edasi jargmise meediumifaili juurde.




Suletud eestvaade

,

1 M Mitu-lhes  Votab vastu Secure Digital (SD), MultiMediaCard

&Wg"mfm kaardilugeja (MMC), Memory Stick (MS), Memory Stick PRO
D (MS PRO) ja xD-Picture kaarte (xD).

Markus: Kaardi eemaldamiseks/paigaldamiseks

vajutage sellele. Korraga saab td6tada ainult ks

kaart.

<= PFRO

Vaade vasakult

1 ==  Alglisvoolusisendi Vahelduvvooluadapteri (toiteploki)
pistik Uhendamiseks.

Etherneti Ethernet 10/100/1000-pdhise voérguga
(RJ-45) port Uhendamiseks.

Ventilatsiooniavad Vo&imaldavad arvutil plsida jahedana ka péarast
pikaajalist kasutamist.

4 @ Valise kuvari Kuvaseadme Gihendamiseks (nt véline monitor,
'.-. ;

(VGA) port LCD-projektor).

USB 2.0 port USB 2.0 seadmete thendamiseks
(nt USB-hiir véi USB-kaamera).




Eesti

Vaade paremalt

Kdérvaklappide/
kolarite/
helivaljundi pistik

Helivaljundseadmete ihendamiseks
(nt kolarid, korvaklapid).

Mikrofonisisend

Votab vastu sisendheli valisest mikrofonist.

USB 2.0 port

USB 2.0 seadmete (ihendamiseks
(nt USB-hiir voi USB-kaamera).

Optiline seade

Sisemine optiline seade; loeb CD-sid voi
DVD-sid.

4 Optilise ketta Sttib, kui optiline seade on aktiivne.
lugemise
indikaator

5 Optilise seadme  Valjastab optilise ketta seadmest.
valjastusnupp

6 Hadavaéljastusava Avab optilise seadme sabhtli, kui arvuti on valja

lUlitatud.

Markus: Optilise seadme avamiseks siis, kui
arvuti on valja llitatud, likake
hadavaljastusavasse kirjaklamber.

Kensington-luku
pesa

Kensington-tilpi arvuti turvaluku thendamiseks.




Pdhjavaade

Akusektsioon Siin asuvad arvuti akud.

1
2 Akulukk Lukustab aku kohale.

(kinnitatud kruvidega).

3 @ Kdvakettasektsioon Siin asub arvuti kdvaketas

Méalusahtel Siin asub arvuti pdhimalu.

5 Ventilatsiooniavad Véimaldavad arvutil pusida jahedana ka
ning jahutusventilaator parast pikaajalist kasutamist.
Mirkus: Arge katke vdi blokeerige
ventilaatori avasid.

@ Aku vabastamise riiv. Vabastab aku, et seda saaks vélja votta.
=J

Keskkond

. Temperatuur:

. To6tamiseks sobiv: 5 kuni 35°C
. Sobimatu: -20 kuni 65°C

. Niiskus (mittekondenseeruv):
. Tootamiseks sobiv: 20 kuni 80%
. Sobimatu: 20 kuni 80%
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© 2010 Visas tiesibas aizsargatas.

TravelMate 4740/4740Z/4340 sérijas atrais celvedis
Originalizdevums: 03/2010

TravelMate 4740/47402/4340 sérijas piezimjdators

Modela numurs:

Sérijas numurs:

Pirkuma datums:

Pirkuma vieta:




Galvenais vispirms

Meés vélamies jums pateikties, ka esat izvélgjies Acer piezimjdatoru, lai nodroSinatu
savas mobilas skaitloSanas vajadzibas.

Jasu rokasgramatas

Lai palidzétu jums lietot Acer piezimjdatoru, esam sagatavojusi rokasgramatu
komplektu:

Pirmkart, attéls jums palidz sagatavot datoru darbam.

TravelMate visparéjais lietotaja ce|vedis satur noderigu informaciju, kas attiecas
uz visiem TravelMate produktu sérijas modeliem. Tas aptver pamata tematiku, tadu
ka tastatliras un audio izmanto$ana utt. Lidzu, saprotiet, ka visparéjais lietotaja
celvedis, ka arT AcerSystem lietotaja celvedis, kas pieminéts turpmak, to batibas
dé| laiku pa laikam attiecas uz funkcijam vai Iidzekliem, kas piemtt tikai noteiktiem
sérijas modeliem, bet ne obligati modelim, ko esat iegadajies. Sadi gadijumi teksta ir
apziméti ar vardiem ,tikai noteiktiem modeliem”.

Atrais celvedis sniedz ieskatu par jisu jauna datora galvenajiem Ilidzekliem un
funkcijam. Lai uzzinatu vairak, ka jisu dators jums var palidzét bat vél
produktivakam, l0dzu, skatiet AcerSystem lietotaja celvedi. Saja celvedr ir
detalizéta informacija par tadam témam ka sistémas utilitas, datu atkopsana,
paplaSina$anas opcijas un problému novérSana. Bez tam taja ir ieklauta informacija
par garantijam un piezimjdatora lietoSanas visparigas regulas un drosibas
pazinojumi. Tas ir pieejams PDF (Portable Document Format - portativa dokumenta
formats) formata un ir ieprieks ieladéts jisu piezimjdatora. Veiciet §1s darbibas, lai
tam piek|atu:

1 Noklikskiniet uz .... Start (Sakt)> All Programs (Visas programmas)>
AcerSystem.
2 Noklikskiniet uz AcerSystem User Guide (AcerSystem lietotaja celvedis).

Piezime: lai skatitu failu, nepiecieS$ama programma Adobe Reader. Ja jisu
datora nav instaléta programma Adobe Reader, pirmo reizi noklikskinot uz
AcerSystem User Guide (AcerSystem lietotaja celvedis), , automatiski tiks
palaista programmas Adobe Reader instaléSana. Lai pabeigtu instaléSanu,
izpildiet ekrana redzamos noradijumus. Lai iegitu noradijumus, ka lietot
programmu Adobe Reader, piek|Ustiet izvélnei Help and Support (Palidziba un
atbalsts).
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Acer piezimjdatora parskats

Ja esat sagatavojis datoru darbam ka redzams attéla, laujiet mums jUs iepazistinat
ar jasu jauno Acer piezimjdatoru.

Skats no augspuses

1 Acer Crystal Eye Timekla kamera videosakariem
timekla kamera (tikai noteiktiem modeliem).




2 S Mikrofons lek$éjais mikrofons skanas ieraksti$anai. .
7/
3 Displeja ekrans Saukts arT par $kidro kristalu displeju (LCD);
rada datora izvadi (mode|u konfiguracija var
atskirties). QE
4 Skalruni Kreisais un labais skalrunis nodrosina stereo (%
audio izvadi. =
Tastatlra Datu ievadiSanai datora.
Skarienpanelis Skarienjutiga raditajierice, kas darbojas ka
datora pele.
7 Jaudas indikators?  Norada datora baro$anas statusu.

a)

Akumulatora
indikators

Norada datora akumulatora statusu.

1. Uzlade: Indikators ir oranza kras3,
akumulatoram uzladéjoties.

2. PilnTba uzladéts: Datoram darbojoties no
mainstravas, indikators ir zils.

8 KlikS8kinamas pogas Kreisa un laba poga darbojas tapat ka peles
(kreisa un laba) kreisa un laba poga.
9 Plaukstu atbalsta Erta atbalsta zona jasu rokam, kad lietojat

Zona

datoru.

10 ((‘i’))

Sakaru indikators

Norada datora bezvadu savienojamas ierices
statusu.

S

Cieta diska
indikators

Norada, ka cietais disks ir aktivs.

1 (')

BaroS$anas slédzis

leslédz un izslédz datoru.

1. Priek$&ja panela indikatori ir redzami pat tad, kad datora vaks ir aizverts.

Piezime: Preciza jusu datora konfiguracija ir atkariga no iegadata
modela.
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Atrie taustini

Lai piek|atu lielakajai dalai datora vadibas funkciju, pieméram, ekrana spilgtuma un
skaluma reguléSanai, tiek izmantoti datora atrie taustini vai taustinu kombinacijas.

Lai aktivizétu atros taustinus, nospiediet un turiet taustinu <Fn>, tad nospiediet atra

taustina kombinacijas otru taustinu.

<Fn> + <F3> Sakaru
((‘i’)) taustins

lespé&jo/atsp&jo datora sakaru ierices.
(Sakaru ierices var at$kirties atkartba no
konfiguracijas.)

<Fn> + <F4>

Z

Z Miega rezims

Parslédz datoru miega rezima.

<Fn> + <F5> O® Dispk_a-ja'
parslégsana

Parslédz displeja izvadi starp displeja
ekrana un aréjo monitoru (ja tas ir
pievienots), vai rada izvadi abos.

<Fn> + <F6> = Izslégt displeju

Energijas taupi$anas nolka izslédz displeja
ekrana pretgaismu. Lai atjaunotu
pretgaismu, nospiediet jebkuru taustinu.

<Fn> + <F7> Skarienpanela
o

parslégsana

leslédz un izslédz iebuvéto skarienpaneli.

<Fn> + <F8> . Skalrunu
[r]') parslégsana

leslédz un izslédz skalrunus.

<Fn> + <F11> NumLk NumLock

leslédz un izslédz iegulto cipartastataru.

(Ciparslégs)
<Fn> + <F12> Scr Lk Scroll Lock Kad ir ieslégts Scroll Lock (Ritslggs), ekrans
(Ritslégs) parvietojas pa vienu liniju augSup vai lejup,
attiecigi nospiezot aug$up vai lejup vérsto
bultinu taustinus.
Dazas lietojumprogrammas Scroll Lock
(ritslégs) nedarbojas.
<Fn>+<p> Q Spilgtak Palielina ekrana spilgtumu.
<Fn>+ <> * Blavak Samazina ekrana spilgtumu.
<Fn> + <A> ‘)) Skalak Palielina skanas skalumu.
<Fn>+<v> ‘) Klusak Samazina skanas skalumu.

<Fn> + <Home> >/" Atskanot/
apturét

Atskano vai aptur izvéléto multivides failu.

<Fn> + <Pg Up> @ Partraukt

Aptur izvéléta multivides faila atskano$anu.

<Fn> + <Pg Dn> €<« Atpaka|

Atgriezas pie iepriek3&ja multivides faila.

<Fn> + <End> Y| Talak

Parlec uz nakamo multivides failu.




Skats no priekSpuses aizveéerta veida

, S

1 Karsu lasitajs
!"!'!"I'!!'!M "Vairaki vier:é"
S>

<= PRO

Pienem datu neséjus Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick (MS),
Memory Stick PRO (MS PRO) un xD-Picture
Card (xD).

Piezime: Nospiediet, lai iznemtu/instalétu
karti. Vienlaikus var lietot tikai vienu karti.

Skats no kreisas puses

1 — Lidzstravas

Seit pieslédz mainstravas adapteru.

mEmE  jeejas ligzda
2 Ethernet (RJ-45) Seit pieslédz Ethernet 10/100/1000 tikla vadu.
3 Ventilacijas Nelauj datoram sakarst pat péc ilgstoSas
atveres lietoSanas.
4 Argja displeja Seit piesladz displeja ierici
(VGA) ports (pieméram, aréju monitoru, LCD projektoru).
5 + USB 2.0 ports Seit pieslédz USB 2.0 ierices
° % (pieméram, USB peli vai USB kameru).

—
Q
=4
<.
7
=




Skats no labas puses
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Austinu/skalrunu/

Seit pieslédz audio Iinijas izejas ierices

ITnijas izejas ligzda (pieméram, skalrunus, austinas).

’“ Mikrofona ligzda  Pienem ievadi no aréjiem mikrofoniem.
/
2 + USB 2.0 ports Seit piesledz USB 2.0 ierices
o % (pieméram, USB peli vai USB kameru).
3 Optiskais lek$éjais optiskais diskdzinis; pienem CD vai
diskdzinis DVD diskus.
4 Optiska diska ledegas, kad optiskais diskdzinis ir aktivs.
piekluves
indikators
5 Optiska diska Izstumj no diskdzina optisko disku.
izstum$anas poga
6 Arkartas diska I1zstumj optiska diskdzina paliktni, kad dators ir

iznems$anas
caurums

izsléegts.

Piezime: Lai izstumtu optiska diskdzina
paliktni, kad dators ir izslégts, iespiediet
arkartas diska iznemSanas cauruma papira
saspraudi.

Kensingtona
atslégas slots

Seit pieslédz Kensingtona atslégu datora
droSibai.




Skats no apakSpuses

Akumulatora nodaltjums

Seit ievieto datora akumulatoru.

2 a Akumulatora fiksators Nofiksé akumulatoru.

3 @ Cieta diska nodalijums Seit atrodas datora cietais disks.
(nostiprinats ar skravém).

4 m Atminas nodalijums Seit atrodas datora pamatatmina.

5 Ventilacijas atveres un Nelauj datoram sakarst pat péc ilgstoSas

ventilators lietoSanas.

Piezime: Neaizsedziet un nenosprostojiet
ventilatora atveri.

6 Akumulatora Atbrivo akumulatoru, lai to varétu izpemt.

[

atbrivoS$anas slédzis

Vide

Temperatdra:
leslégta stavoklii: No 5°C Iidz 35°C

Izslegta stavoklr: No -20°C Iidz 65°C
Mitrums (bez kondensacijas):
leslégta stavokii: No 20% Iidz 80%
Izslégta stavoklii: No 20% Iidz 80%

—
Q
=4
<.
7
=






TravelMate 4740/4740Z/4340
serijy

Trumpa instrukcija



© 2010 Visos teisés saugomos.

TravelMate 4740/47402/4340 serijy Trumpa instrukcija
Pirmasis leidimas: 03/2010

TravelMate 4740/4740Z/4340 serijy neSiojamasis kompiuteris

Modelio numeris:

Serijos numeris:

Pirkimo data:

Pirkimo vieta:




Dalykai, kuriuos reikia atlikti
pirmiausia

Leiskite padékoti, kad pasirinkote ,Acer” neSiojamajj kompiuterj — tikimés Jusy,
nenuvilti ir uztikrinti visus neSiojamojo kompiuterio teikiamus privalumus.

Instrukcijos Jums

Tam, kad palengvintume Jums naudojimasi ,Acer‘ kompiuteriu, parengéme kelias
instrukcijas:

Pirmiausia plakatas padés jums atlikti pradinj kompiuterio nustatyma.

»TravelMate“ serijos bendrojoje naudojimo instrukcijoje pateikiama naudinga
informacija apie visy ,TravelMate" gaminiy serijos modeliy kompiuterius. Jis apima
bendruosius klausimus, kaip, pvz. klaviatdros ir audio sistemos naudojimas ir t.t.
PraSome atkreipti démesij j tai, jog dél savo pobidzio Bendrojoje naudojimo
instrukcijoje bei AcerSystem User Guide, kuris bus minimas toliau, kartais bus
aptariamos funkcijos ar ypatybés, bidingos tik konkretiems Sios serijos modeliams ir
nebdtinai tam modeliui, kurj jas jsigijote. Tokiais atvejais atitinkamose teksto vietose
yra prierasais ,tik tam tikruose modeliuose®.

Trumpoje instrukcijoje pateikiama informacija apie pagrindines Jisy jsigyto
kompiuterio savybes ir funkcijas. ISsamesnés informacijos apie tai, kaip padaryti
kompiuterj produktyvesniu, rasite AcerSystem User Guide. Sioje instrukcijoje
iSsamiai apraSoma tokia informacija, kaip sisteminiai failai, duomeny atstatymas,
kompiuterio galimybiy praplétimas ir gedimy diagnostika. Be to, Sioje instrukcijoje
yra ir garantiné informacija, bendrieji reikalavimai ir su sauga susije jspéjimai. Si
instrukcija yra ,Portable Document Format (PDF)* formate ir ji jau bus kompiuteryje.
Jei norite perziareti §j gida:

1 Spauskite .... Start (pradéti), > All Programs (visos programos) >

AcerSystem.
2 Spauskite AcerSystem User Guide.

Pastaba: Failo perzidrai reikés ,Adobe Reader. Jei kompiuteryje néra ,Adobe
Reader”, paspaudus ant AcerSystem User Guide bus pirmiausiai paleistas
,Adobe Reader jdiegimas. Vadovaukités ekrane esanciomis instrukcijomis
idiegimo uzbaigimui. Instrukcijy dél ,Adobe Reader‘ naudojimosi ieSkokite
»Help and Support* [Zinynas ir pagalba] meniu.



®
X
2

>

=
=
@
4

Ekskursija po jisy Acer neSiojamajj
kompiuterj

Atlikus kompiuterio sgranka kaip parodyta plakate, leiskite jus supazindinti su jasy
naujuoju Acer neSiojamuoju kompiuteriu.

Vaizdas iS virSaus

1 Acer Crystal Eye Interneto kamera vaizdinei komunikacijai
interneto kamera (tik tam tikruose modeliuose).




2 S Mikrofonas Vidinis mikrofonas garso jraSymui.
7/

3 Ekranas Taip pat vadinamas skystujy kristaly ekranu
(angl. Liquid-Crystal Display (LCD)), jame
pateikiamas kompiuterio rodomas vaizdas
(konfiglravimo tvarka gali kisti priklausomai
nuo modelio).

4 Garsiakalbiai Kairysis ir deSinysis garsiakalbiai transliuoja
stereo garsa.

Klaviatra Skirta duomeny jvedimui | kompiuter;.
Lieiamasis Lietimui jautrus jrenginys, veikiantis kaip
laukelis kompiuterio pelé.

7 1 Maitinimo Nurodo kompiuterio energijos sistemos

indikatorius '

bakle.

Baterijos
indikatorius'

Nurodo kompiuterio baterijos bakle.

1. Kraunasi: Kraunantis baterijai lemputé
dega gintaro spalva.

2. Pilnai pakrauta: Dirbant i$ kintamos
sroves (AC) tinklo lemputé dega mélynai.

8 Pelés klavisai Kairysis ir deSinysis klaviSai veikia kaip
(kairysis ir kairysis ir deSinysis pelés mygtukai.
desinysis)

9 Atrama delnui Patogi atramos vieta jusy rankoms

naudojimosi kompiuteriu metu.

10 ((‘i’))

Komunikacijos
indikatorius

Nurodo kompiuterio belaidZio rySio jtaiso
bukle.

S

HDD indikatorius

Nurodo ar kietasis diskas yra naudojamas
(i ji ra8oma ar skaitoma).

1 (')

Maitinimo
jungiklis

liungia ir iSjungia kompiuterj.

1. Priekinio pulto indikatoriai matomi ne tada, kai kompiuterio virSus yra uzdarytas.

Pastaba: Tiksli jusy kompiuterio konfigdracija priklauso nuo jsigyto

modelio.
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Greitieji klavisai

Kompiuteryje jrengti greitieji klaviSai ar numatytos klavisy kombinacijos, leidziancios
valdyti daugelj kompiuterio funkcijy, tokiy kaip ekrano rySkumas ar garsiakalbiy
garsas.

Norédami pasinaudoti greitaisiais klaviSais, prie§ spausdami bet kokig greityjy
klavi$y kombinacija nuspauskite ir laikykite klaviSus <Fn>.

T <Fn> + <F3> ( Komunikacijos ljungia/i$jungia kompiuterio
o (‘i’)) mygtukas komunikacijos prietaisus.
S (Komunikacijos prietaisai gali skirtis
% priklausomai nuo konfigaracijos.)
— <Fn> + <F4> z Sustabdyti Jijungia hibernacijos (kompiuterio
Z sustabdymo) rezima.
<Fn> + <F5> Ekran Perjungia kompiuterio rodoma vaizdg
Ol® u omp

perjungimas i§ kompiuterio monitoriaus | iSorinj
monitoriy (jei prijungtas) ir atvirk$ciai.

<Fn> + <F6> Eal | Ekrano Energijos taupymo tikslais i$jungia
isjungimas ekrang. Norint vél jjungti spauskite
bet kurj klavi$a.
<Fn> + <F7> 1 Lietimui Jjungia ir isjungia lietimui jautry,
) jautraus ekrana,
ekrano
jungiklis
<Fn> + <F8> D,I; Garsiakalbio I$jungia ir jjungia garsiakalbius.
2 jungiklis
<Fn> + <F11> ~NumLk” NumLock liungia ir iSjungia integruota skaiciy,
klaviatdra.
<Fn> + <F12> Scr Lk Scroll Lock liungus ,Scroll Lock”, vaizdas ekrane

juda viena linija auks$tyn arba Zemyn
spaudziant, atitinkamai, klavi$g su
rodykle auk$tyn arba su rodykle
zemyn. ,Scroll Lock" su tam tikromis
programomis neveikia.

<Fn>+<p> Padidinti Padidina ekrano rySkuma.
ﬁ rySkuma,

<Fn>+ <> Sumazinti Sumazina ekrano ry$kuma.
rySkuma,
<Fn>+<A> Padidinti garsg Padidina kompiuterio audio sistemos
‘)) garsa.
<Fn>+<v> Sumazinti Sumazina kompiuterio audio
‘) garsa sistemos garsa.




<Fn> + <Home> }/" Le.isti/ . :c_ae”isfi ar pristabdyti pasirinktg medijy,
pristabdyti 3,

<Fn> + <Pg Up> [ Stabdyti Sustabdyti pasirinkta medijy faila.

<Fn> + <Pg Dn> €<« Ankstesnis Grizta prie ankstesnio medijy failo.

<Fn> + <End> »p| Toliau Pereina prie paskesnio medijy failo.

Uzdaryto kompiuterio vaizdas iS priekio

L
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1 M ,Multi-in-1* Skaito Secure Digital (SD), MultiMediaCard
s atminties korteliy (MMC), Memory Stick (MS), Memory Stick
P skaitytuvas PRO (MS PRO), xD-Picture Card (xD) tipy

atminties korteles.

Pastaba: Spauskite norédami jdéti/iSimti
kortele. Vienu metu galima naudotis tik viena
kortele.
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Vaizdas iS kairés

1 — Nuolatinés Skirtas prijungti kintamos srovés (AC)
mm- srovés (DC) adapteriui.
kistuko lizdas
2 Ethernet(RJ-45) Skirtas prisijungti prie Ethernet 10/100/1000
% lizdas tipo tinklo.
3 Ventiliacijos Neleidzia kompiuteriui perkaisti net ir po ilgo
angos naudojimo.
4 ISorinio ekrano  Skirtas prijungti papildomg monitoriy
@] (VGA) lizdas (pvz. iSorinj monitoriy, LCD projektoriy).
5 + USB 2.0 lizdas  Skirtas prijungti USB 2.0 tipo jrenginius
° % (pvz. USB pele, USB kamerg).




Vaizdas iS deSinés

Ausiniy/
garsiakalbio/
linijinio iSéjimo

Skirtas iSoriniams linijiniams audio
prietaisams (pvz. garsiakalbiams, ausinéms)
pajungti.

kiStukas
A Mikrofono Skirtas prijungti iSorinj mikrofona.
/’ prijungimo lizdas
2 + USB 2.0 lizdas  Skirtas prijungti USB 2.0 tipo jrenginius
o % (pvz. USB pele, USB kamerg).
3 Optiniy disky, Vidinis optiniy disky jrenginys; skaito CD
irenginys arba DVD.
4 Optinio disko Dega kai optiniy disky jrenginys dirba.
darbo
indikatorius
5 Optiniy disky, Atidaro optiniy disky jrenginio dureles.
iSstimimo
mygtukas
6 Avarinio Atidaro optiniy disky jrenginio dureles kai

atidarymo anga

kompiuteris yra iSjungtas.

Pastaba: Norédami esant iSjungtam
kompiuteriui atidaryti optiniy disky jrenginio
dureles, j avarinio atidarymo angq kiskite
sgvarzéle.

Kensington
spynos lizdas

Skirtas uzfiksuoti Kensington tipo
kompiuterio uzraktui.

L
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Vaizdas i$ apacios
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1 Baterijos lizdas Skirtas montuoti kompiuterio baterijai.
2 i Baterijos uzraktas  Fiksuoja jdéta baterijg darbinéje padétyje.
3 Kietyjy disky lizdas Montuojamas kietasis diskas (jtvirtintas
@ varztais).
4 m Operatyviosios Montuojama pagrindiné kompiuterio
atminties lizdas atmintis.
5 Ventiliacijos angos  Neleidzia kompiuteriui perkaisti net ir po
ir ausintuvas ilgo naudojimo.
Pastaba: Neuzdenkite ir neuzblokuokite
ventiliatoriaus ertmés.
6 Baterijos fiksatorius Atpalaiduoja baterijos fiksavima, leidzia jg

)
=J igimti.

Aplinka
. Temperatira:
. Darbiné: Nuo 5°C iki 35°C
e Saugojimo: Nuo -20°C iki 65°C
. Drégmé (be kondensacijos):
. Darbiné: Nuo 20% iki 80%
e Saugojimo: Nuo 20% iki 80%




2€1pa TravelMate 4740/4740Z/
4340

['priyopog odnyog



© 2010 Mg tnv empUAagn KEBE VOUINOU BIKAIWPATOG.

priyopog 0dnydg ocipdg TravelMate 4740/4740Z/4340
Apxikr) 'Ekdoon: 03/2010

Popnté PC oeipdg TravelMate 4740/4740Z/4340

Ap1Budg MovTédou:

Zeiplakdg ApiBudG:

Hupepopnvia Ayopdg:

Témog Ayopdg:




MpwTta atmrd 6Aa

Oa £mBOUPOUCANE VA GAG EUXAPIOTAOOUE TTOU ETTIAEEATE TO OPNTO UTTOAOYIOTH TNG
Acer ye OKOTTO TNV QVTIMETWTTION TWV AVAYKWY OAG YIa popnTO UTTOAOYIOTH.

O1 0dnyoi oag

MNa va oag BonBriocoupe oTn xpron Tou @opnToU UTToAoYIOTH TNG Acer, £XOUUE
oxedldoel éva O€T eyxEIPIBiwV Xpriong:

Mpwra at’ 6Aa, N agica oag Bonbd va EEKIVAOETE Pe TNV EyKATAoTACH TOU
uTTOAOYIOTH OAG.

O levik6g 0dnyog XpRong Zeipdg TravelMate trepiéxel XprioIueg TTANPOPOPIES
TTOU 10XUOUV Yia OAa Ta HOVTEAQ TNG O€Ipdg TTpoidvTwy TravelMate. KaAutTel facika
Bépata 6TTWG TN XPran Tou TTANKTPoAoyiou kai Tov X0 K.A.TT. MapakahoUpe
ONUEILOTE OTI AOyw TNG @UONG Tou, 0 MNevikdg Odnyodg XprRong Kabwg Kai o
038nyog Xpriong AcerSystem 1Tou ava@EpovTal O KATW, ava@EéPOVTal
TTEPIOTACIOKA O€ AEITOUPYIEG 1} SUVATOTNTEG TTOU OPOPOUV OPICHEVA HOVO HOVTEAQ
NG OEIPAG, Kal X1 ATapaiTnTa OTO JOVTEAO TTOU TTPOUNBeUTAKATE. AUTEG OI
TTEPITITWOEIG ETTICNUAIVOVTOI OTO KEIMEVO PE TN ppdaon "opiopéva HovTEAa povo".

O I'pyopog 0dnyo6g TTapouciddel TIG Bacikég duvaTdTNTEG KAl AEITOUPYiEG TOU VEOU
oag uttoAoyioTr. MNa TTePIcoOTEPEG TTANPOPOPIEG GOV aPopd Tov TPOTIO PE TOV
OTT0i0 O UTTOAOYIGTAG PTTOPEI va gag BonBrioel va augAoETe TNV TTapaywyIkOTNTA
oag, avarpégte otov AcerSystem User's Guide. O 0dny6g auTtég repIAauavel
AeTTTOPEPEIG TTANPOYOPIEG OXETIKA pE BEPaTa OTTWG Ta BoNONTIKA TTPOYPANMATA TOU
OUCTHPATOG, TNV ETTAVOQOPA SEBOPEVWY, TIG ETTIAOYEG ETTEKTAONG KAI TNV
QVTIPETWTTION TTPORANudaTWY. ETiTTAfov, TTepIAauBAvEl TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV
€yyunon KaARg AEIToupyiag Kail Toug YeVIKOUG KaVOVIOHOUG OTTWG Kal TIG
TTPOEIBOTIOINTEIG AOPAAEING yIa TO popnTO UTTOAOYICTH. AlaTiBeTal o€ poper Portable
Document Format (PDF) kai €xe1 TTpo-eykataoTabei 0To popNnTO UTTOAOYIOTH GOG.
AkolouBroTe Ta eTOPEVA BripaTa yia Tnv TpoOoacn og auTov.

 /
1 KavTe KAIK 01O ... ‘Evapén > OAa Ta Tpoypduparta > AcerSystem.

2 Kavre KAk atnv emAoyr) AcerSystem User's Guide.

Inpeiwon: MNa va deite To apxeio Ba TTPETTEI va £XETE EYKATATTACEI TO
Tpdypauua Adobe Reader. Av dev gival eykateotnuévo 1o Adobe Reader oTtov
utroAoyI0Tr) 600G, KavovTag KAIK aTnv etmAoyr AcerSystem User's Guide 6a
TIpayHaToTTOINOEI EKTEAETN TOU TTPOYPAUMATOG £ykaTdoTaong Tou Adobe Reader
TTPWTA. AKOAOUBNOTE TIG 0dNYiEG ATV 0B6VN YIa va OAOKANPWOETE TNV
eykat@oTaon. MNa odnyieg OXETIKA UE TO TIWG VO XPNOIPOTIOINOETE TO TTPOYPANUA
Adobe Reader, avarpégre 1o yevou BonBeia kai YrooTiRpign.
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Mia ¢evaynon Tou @opnTou
uttoAoyioTr) Acer

MeTd atmd Tnv eykatdoTacn Tou UTTOAOYIOTH OTTwG aTTeEIKovifeTal oTnv agioa, 6a oag
TTepIypdyoupe Ta didgopa PEPN Tou VEOU 0ag gopnTou UTToAoYIoTr ThG Acer.

Katoywn

1 Kapepa diadiktiou  Kduepa S1adIkTUou yia €TmKoIVwvia Bivieo
Acer Crystal Eye (opiopéva povtéAa poévo).




2 A
7/

Mikpbépwvo

EcwTepikd HIKPOPWVO YIa OTEPEOPWVIKEG
EYYPaPEG.

oMIALYYT

006vn atmeikéviong

AtmrokaAoupuevn etriong 086vn Yypwv
KpuoTtdAAwv (Liquid-Crystal Display; LCD),
aTreikovigel TNV £€€000 Tou UTTOAOYIOTH

(n ouvBeon evdéxeTal va TTOIKIAAEI avaAoya
JE TO JOVTENO).

Hyxeia

Ta nxeia apioTepd Kai OeIG TTapEXOUV
OTEPEOPWVIKO XO.

MAnkTPOASYIO

XpNOoIPOTIOIEiTal yIa TNV KATOXWPENON
BedOPEVWV GTOV UTTOAOYIOTH.

TaptAéTa aQAg

JuoKeun KaTadeIgNg uaioBbnTn TNV aQn
TTOU AEITOUPYEI WG TTOVTIKI UTTOAOYIOTH).

Evdeiktng
Tpoq>o6ooi0(g1

AnAwvel TNV KatdoTaon TPopodoaiag Tou
uTToAOYIOTH.

Evdeiktng AnAwvel TNV KAT@oTAON TNG PTTATAPIag Tou
Eﬂ urmaTapiag’ UTTOAOYIOTH.
1. ®opTion: H evdeIKTIKA Auxvia kaTé Tn
POPTION TNG MTTATAPIAG YIVETAI QAIOKITPIVN.
2. NMAApwg popTiIopéVN: H eVOEIKTIKA Auyvia
yiveTal utrAe éTav BpiokeTal o€ AciToupyia
evaAaoodpuevou pedpatog (AC).
8 KoupTmd KAk To koupTTId, apioTePO Kail OEEIO, AeIToupyouv
(apioTepd Kail egI6) cav Ta KOUPTTId, apIoTEPS Kal OeEI6, Tou
TTOVTIKIOU.
9 2TpIyda TTAAGUNG  AVETOG XWPOG OTAPIENG TWV XEPIWV KATA TN

XPrion TOU UTTOAOYIOTH.

10 ((‘i’))

EvoeikTIKr) Auxvia
ETTIKOIVWViAG

YTodeIkvUel TNV KaTAoTAON TNG CUCKEUNG
aouppaTng oUVOECNG TOU UTTOAOYIOTH).

S

EvoeikTIK) Auyvia
HDD

AnAwvel TTOTE gival evepyoTroinuévn n
Hovada Tou okAnpouU diokou.

1 Q)

AlakoTITNG
TPpOoYodoaTiag

EvepyoTrolei kai atrevepyoTToigi Tov
UTTOAOYIOTH.

1. O1 evdeIKTIKEG AUuXViEG TNG TTIPOTOWNG €ival OpaTéG akOUN Kal 6TV TO KATTGKI TOU

UTTOAOYIOTH

eival TeAgiwg KAEIOTO.

Inueiwon: H akpiBig ouvBeon Tou PC g€apTdTal atmd 1o JOVTEAO TTOU

ayopAcare.



MAAKTPO CUVTOUEUONG

O uttoAoyIOTAG XPNOIMOTIOIET TIANKTPA CUVTOUEUCNG 1) OUVOUAOUOUG TTARKTPWY Yia
TpdoRaacn oTa TEPICOOTEPA ATTO TA OTOIXEIQ EAEYXOU TOU UTTOAOYIOTH OTTWG N
QWTEIVOTNTA 086VNG KaI N €vTaan AXoU.
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MNa va evepyoTroINoEeTE Ta TTANKTPA GUVTOUEUCNG, TTIECTE TTAPATETANEVA TO TTAAKTPO
<Fn> trpiv méoete T0 GAAO TTAAKTPO TOU OUVOUAGHOU TTAAKTPWY CUVTOUEUONG.

<Fn> + <F3> MAAKTPO Evepyotroigi / atrevepyotolei Tig
((‘i’)) ETIKOIVWVIAG OUOKEUEG s’mKowwviag Tou
utroAoyIoTH. (O1 CUOKEUEG
ETMIKOIVWViag evOEXETAI Val
Siapépouv avaloya pe T

ouvBean.)
<Fn> + <F4> z Avapovn ©¢Tel TOV UTTOAOYIOTH O€
Z AeiToupyia avapovng.
<Fn> + <F5> Ol® EvaAhayr) 086vng  Metaywyn Tng £€650u 086vng

ueTagu 08évNng aTeIkévIong,
€EWTEPIKOU POVITOP (EGV UTTEPXEI)
1 ka1 Twv d0o.

<Fn> + <F6> Eay | 006vn AmevepyoTrolei Tov otrioBio
QATTEVEPYOTIOINMEVN QWTIONS ™ms oeévng’awsmowong
yia e§oikovéunan evépyeiag.
MéoTe 01T0I00ATIOTE TTARKTPO YIa

ETMIOTPOPN.

<Fn> + <F7> 1 EvaAayn EvepyoTrolei kal aTrEveEPYOTIOIE TNV

@ ETTIPAVEINS APAC EOWTEPIKN ETTIPAVEIA APAG.
<Fn> + <F8> D,]: Evahhayr] nxeiwv  EvepyoTrolgi kai atrevepyoTrolei 1o
‘J) nxeia.

<Fn> + <F11> NumLk NumLock EvepyoTtrolei i} atrevepyoTolei T
EVOWHATWUEVO apIBUNTIKO
TIANKTPOAGYIO.

<Fn> + <F12> Scr Lk Scroll Lock ‘Otav gival evepyoTroiNuévo To

Scroll Lock, n 086vn petakiveital
MO YPOUUA TTavw A KATw oTav
TIATATE TA TTAAKTPA PE Ta BEAGKIO
Tavw N KaTw avtioToixa. To Scroll
Lock &€ AeIToupyei P PEPIKEG

E£QOAPMOYEG.
<Fn>+<p> Algnon Augavel TN wTEIVOTNTA TG
Q QWTEIVOTNTAG 086vng.
<Fn> + <> Meiwon Meidvel Tn ewTEIVOTNTA TNG
* QPWTEIVOTNTAG 0B6vng.
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<Fn>+<A> ‘)) Augnon évraong Augavel TV £viaon Tou rxou. =

(e}
<Fn> +<v> ‘) Meiwon évraong Melwvel Tnv éviaon Tou fxou.

<Fn> + <ApxIki}> > /" Avatrapaywyny/ Avarrapaywyr A Tadon evog

Mavon ETTIAEYPEVOU APXEIWV HEOWV.
<Fn> + <Pg Up> ] AlakoTr AIoKOTIH avaTapaywyng Tou
ETTIAEYPEVOU APXEIOU HECWV.
<Fn> + <Pg Dn> |<< Mponyouuevo EmoTpo@r a1o Trponyoduevo
ApXEiIO HETWV.
<Fn> + <End> (Y Emoépevo Mndn/&Te oTo €TMOUEVO apXEio
HéOWV.

Mpéoown e TO KATTAKI KAEIOTO

M AvayvwoTtngkaptwv Aéxetal Secure Digital (SD), MultiMediaCard
oA TTOAMV-0€-1 (MMC), Memory Stick (MS), Memory Stick
D PRO (MS PRO), kai xD-Picture Card (xD).
Inueiwon: Méate yia agaipeon/
TOTTOB£TNON TNG KAPTAG. AUvVaTOTNTA
AeiToupyiag pévo piag kapTag Kabe popd.

<= PRO




ApioTepr) TTAEUpa
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1 — Tlok €10650u ZuvdéeTal o€ TIPOCAPPOYED EVOAAAOGOUEVOU
mm= ouvexoUg pedpatog  peduatog (AC).
(DC)
2 Oupa Ethernet 2uvdéetal og diktuo Ethernet 10/100/1000.

(RJ-45)

Oupideg AloTnpoUv Tov UTTOAOYIOTH O€ XAUNAN
eCaepiopou Bepuokpaacia, akdun kal UOTEPA ATTO
TTAPATETAPEVN XPHON.

4 @ OUpa eEWTEPIKAG 2UVOEETOI OE CUOKEUR OTTEIKOVIONG
'.=+

08dvng (11.X. EEwTEPIKS povITop, TTpoRoAéag LCD).
ateikéviong (VGA)

OUpa USB 2.0 Yuvdéetal oe ouokeuég USB 2.0
(1r.X. TovTiki USB, k@pepa USB).




AeC1a TTAEUpa

oMIAUYYT

nNXeiou/ypaupnRg  aKOUOTIKOU GAPATOG (TT.X. NXEIa, OKOUOTIKG).

1 Q TZoK aKOUOTIKWV/ ZUVOEETAI OE CUOKEUEG PE YPauun £6d0u

£€600U
‘“ TZak PIKPOQWVOU A€XETaI EI0OBOUG OTTO EEWTEPIKA MIKPOPWVA.
/7
2 + Oupa USB 2.0 >Yuvdéetal oe ouokeuég USB 2.0
o & (1r.x. TovTiki USB, k@pepa USB).
3 Movdada omrmikoU  EowrtepikA povdada otrTikou diokou, déxeTal CD
diokou n DVD.
4 QwreivA évdeign  AvaBel katd Tnv evepyoTroinon Tng povadag
mpdoacng OTITIKOU &ioKOU.
oTrTIKoU 8ioKou
5 KoupTri ektivagng XpnoipoTroigital yia Tnv ekTivagn Tou ouptapiol
NG povadag TNG povadag oTrTikoU diokou aTrd Tn Jovada.
oTrTIKoU Siokou
6 OTrr| €KTAKTNG XpnaiyoTrolgiTal yia Tnv ekTivagn Tou ouptapiol
exTivagng NG Povdadag oTrTikoU diokou éTav o

UTTOAOYIOTHG Eival ATTEVEPYOTTOINMEVOG.

Inueiwon: TomoBeTAOTE éva PETAANIKO
QUVOETAPA HECT OTNV OTTA EKTOKTNG EKTIVAENG
yla ekTivagn Tou ouptapiol TnG povadag
OTITIKOU &ioKou OTav 0 UTTOAOYIOTAG Eival
QATTEVEPYOTTOINUEVOG.

7 Ymodoxn ZuvdéeTal o€ AOUKETO aO@aAEiag UTTOAOYIOTH)
@ Aoukétou TUTTOU  oupBatd pe Kensington.
Kensington
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Atroyn Bacewg
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1 darvio pmatapiog Mepiéxel TO TTAKETO PTTATOPIOG TOU
UTTOAOYIOTH.
2 i NOUKETO pTTaTapiag Ao@aAilel Tn pTTartapia otn B€on TNG.
3 ®artvio okAnpou diokou Mepiéxel To GKANPOG dioKO TOU UTTOAOYIOTH
@ (ao@aAideTal pe BideG).
4 m Alapépiopa pvApung Mepiéxel TNV KUPIA PVAKN TOU UTTOAOYICTH.
5 Oupideg e€agpiopoul kal - AlatnpoUv Tov UTTOAOYIOTH O€ XaunAn
QVENIOTHPAG YUgng Bepuokpaaia, akoun Kal UoTepa aTod
TTApATETAPEVN XPON.
Inpeiwon: Mnv KoOAUTITETE i PPACETE TO
Avolya TOU aveUIoTAPA.
6 Mavdaho atraoc@aliong ATTao@aAilel Tn PTTaTapia yia agaipeon.

yTraTapiag

MepiBaAAov

. Oepuokpaaoia:

. Nerroupyiag: 5°C €wg 35°C

. Mn Aeitoupyiag: -20°C éwg 65°C
. Yypagcia (un oupTrukvoUpEvn):

. Neiroupyiag: 20% €wg 80%

. Mn Asitoupyiag: 20% ¢wg 80%
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Ik Yapilacaklar

Tasinabilir bilgisayar ihtiyacinizi kargilamak icin Acer dizustu bilgisayari tercih
ettiginiz igin tesekkur ederiz.

Kilavuzlariniz

Acer dizustl bilgisayari kullanirken size yardimci olmasi igin bir dizi rehber
tasarladik:

ilk olarak poster bilgisayarinizi ayarlamaniza yardimci olur.

TravelMate Serisi Orjijinal Kullanim Kialvuzu TravelMate Urtin serisindeki tim
modellere uygulanan faydali bilgiler igermektedir. Klavyeyi kullanma, Ses vs. gibi
temel konular icermektedir. Lutfen asagida bahsedilen Genel Kullanim Kilavuzu ve
AcerSystem Kullanim Kilavuzu’'nun dogasi geredi zaman zaman serinin sadece
belirli modellerinde bulunan islev ve 6zelliklere bagvurdugunu ancak satin aldiginiz
modelde gerekli olmayabilecegini unutmayin. Bu tarz érnekler (sadece belli
modellerde) ibaresi ile belirtiimektedir.

Hizli Baglama Kilavuzu size bilgisayarinizin temel 6zelliklerini ve islevlerini tanitir.
Bilgisayarinizin tretkenliginiz Gzerindeki etkisini arttirmak igin litfen AcerSystem
User Guide g6z gezdirin. Bu rehber; sistem iglevleri, veri kurtarma, genisletme
secenekleri ve sorun giderme gibi konular tizerine detayli bilgi icerir. Buna ek olarak
bilgisayarinizla ilgili garanti bilgileri, genel kurallari ve glvenlik uyarilarini igerir.

Bu, bilgisayariniza énceden ylklenmis sekilde PDF dosya formatinda gelmektedir.
Ulasmak icin su adimlar izleyin:

1 .... Baslat > Tum Programlar > AcerSystem’e tiklayin.

2 AcerSystem Kullanim Kilavuzu’na tiklayin.

Not: Adobe Reader gerektiren dosyayi inceleme. Bilgisayarinizda Adobe
Reader yukli degilse AcerSystem Kullanim Kilavuzu’'na tiklayarak Adobe
Reader kurulum programini galistirabilirsiniz. Yiklemeyi tamamlamak igin
ekrandaki talimatlari izleyin. Adobe Reader’in nasil kullanildigini 6grenmek igin,
Yardim ve Destek menusiine girin.



Tirkce

Acer dizUustu bilgisayarinizda bir
gezinti

Bilgisayarinizi posterde gosterildigi gibi ayarladiktan sonra yeni Acer dizustl
bilgisayarinizi tanitmamiza izin verin.

Ustten gorinis

1 Acer Crystal Eye Goruntilu iletisim igin web kamerasi
video kamera (sadece bazi modeller igin).




2 S Mikrofon Ses kaydi i¢in dahili mikrofon.
7/
3 Goruntu ekrani Sivi Kristalli Gorintl (LCD) olarak da bilinir
ve bilgisayar ¢iktilarini gosterir
(yapilandirma modele gére farkli olabilir).
Hoparlorler Sol ve sad hoparlorler stereo ses ¢ikisi verir.
Klavye Bilgisayariniza veri girebilmek igin.
6 Dokunmatik ylizey  Bilgisayar faresi gibi fonksiyonu olan,
dokunmaya duyarli isaret aygiti.
7 1 Bilgisayarin gli¢ durumunu gosterir.

Giig gostergesi'

Batarya gt’)stergesi1

Bilgisayarin pil durumunu gésterir.

1. Sarj: Pil sarj olurken 1sik kehribar
renginde yanar.

2. Tamamen sarj oldu: AC modundayken
151k mavi yanar.

8 Tuslar (sol ve sag)  Sol ve sag tuslar, bilgisayar faresinin sag ve
sol tuslari ile ayni fonksiyondadir.
9 Palmrest Bilgisayari kullanirken ellerinizi destekleyen

rahat bir alan.

10 ((‘i’))

iletisim gostergesi

Bilgisayarin kablosuz baglanabilirlik aygit
durumunu gdsterir.

S

HDD gostergesi

Sabit diskin etkin oldugunu gosterir.

1 Q)

Glg anahtari

Bilgisayari acar ve kapatir.

1. On panel gdstergeleri bilgisayar kapagi kapali olsa bile gérlebilir.

Not: Bilgisayarinizin gergek konfigurasyonu satin aldiginiz modele

baglidir.



Tlrkce

Kisayol Tuslari

Bilgisayarda, ekran parlakligi ve ses ¢ikisi gibi bilgisayarin birgok kontroliine erigimin
saglanmasi igin faydali tuslar yer almaktadir.

Faydali tuglari etkinlestirmek igin, faydal tus kombinasyonundaki diger tusa
basmadan énce <Fn> tusuna basili tutun.

<Fn> + <F3>

(((i)))

iletisim anahtari

Bilgisayarin iletisim aygitlarini
etkinlestirir/engeller. (lletisim aygitlari
yapilandirmaya goére farkllk gosterebilir.)

<Fn> + <F4> z

Uyku

Bilgisayari Uyku moduna sokar.

<Fn> + <F5>

Ekran degisikligi

Goriuntl ekrani, harici monitor

Dl@ (eger bagliysa) ve ikisi arasinda ekran
ciktisini degistirir.
<Fn> + <F6> a3y | Ekran kapali Goriintl ekran arka 1si1gini, gligten
kazanmak icin kapatir. Geriye dénmek
icin herhangi bir tusa basin.
<Fn> + <F7> 1 Dokunmatik Dahili dokunmatik ylizeyi acar ve kapatir.
%) yiizey degisikligi
<Fn> + <F8> D/]: Hoparlor Hoparlérleri agar ve kapatir.
<J) degisikligi
<Fn> + <F11> NumLk ~ NumLock Gomiilu sayisal tus takimi agik veya
kapali.
<Fn> + <F12> ScrLk  Scroll Lock Scroll Lock agikken, yukari ya da agagi
ok tuslarina bastiginizda ekran bir satir
yukari ya da asagi hareket eder.
Scroll Lock bazi uygulamalarda ¢alismaz.
<Fn>+<p> Parlakligr artir Ekran parlakhgini artirir.

<Fn> + <>

Parlakligi azalt

Ekran parlakhigini azaltir.

<Fn>+<A> ‘)) Ses a¢ Sesi artirir.

<Fn> +<v> ‘) Ses kapat Sesi azaltir.

<Fn> + <Girig> Yurit/Duraklat  Segcilen ortam dosyasini oynatin veya
}/" duraklatin.

<Fn> + <Pg Up> [} Durdur geﬂlen ortam dosyasinin oynatiimasini

urdurur.
<Fn>+<PgDn> |q« Onceki Onceki ortam dosyasina déner.
<Fn> + <Bitir> ileri Sonraki ortam dosyasina geger.

>




Kapali 6n gorunum
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Coklu kart
okuyucu

Guvenli Dijital (SD), Coklu Ortam Karti(MMC),
Bellek Cubugu (MS), Bellek Cubugu PRO

(MS PRO), xD-Géruntu Karti (xD)'ni kabul eder.
Not: Karti gikartmak/takmak icin itin. Her hangi
bir zamanda sadece bir kart galigabilir.

Sol gérinim

1 — DC-in jaki AC adaptore baglanir.
HEE
2 Ethernet (RJ-45) Ethernet 10/100/1000-temelli aja baglar.
3 Havalandirma Bilgisayarinizin uzun kullanimlar sonrasi bile
yuvalari Isinmamasini saglarlar.
4 Harici goruntu Bir gorunti aygitina baglar
@ (VGA) portu (6rnegin, harici monitér, LCD projektor).
5 + USB 2.0 portu USB 2.0 cihazlarina baglantiyi saglar
° & (6rnegin USB fare, USB kamera).




Tlrkce

Sag gorunum

Kulaklik/hoparlér/  Sesli line-out cihazlarina baglantiyi saglar

hat ¢ikigi jaki

(6rnegin hoparlor, kulaklik).

Mikrofon jaki

Harici mikrofon giriglerini kabul eder.

USB 2.0 portu

USB 2.0 cihazlarina baglantiyi saglar
(6rnegin USB fare, USB kamera).

Optik siriicl

Dahili optic suriicti; CD’leri veya DVD'’leri kabul
eder.

4 Optik sirticl Optik slriict etkinken yanar.
erisim gostergesi
5 Optik siricl Optik diski surticuden cikarir.
¢ikarma tusu
6 Acil durum Bilgisayara kapandiginda optik stiriicti yatagini

¢lkarma yuvasi

cikarir.

Not: Bilgisayar kapatildiginda optik strticu
tepsisini gikarmak igin acil durum gikarma
yuvasina bir kagit ataci takin.

Kensington kilit
yuvasi

Kensington-uyumlu bilgisayar guvenlik kilidine
baglar.




Alt gorinum

Pil boimesi Bilgisayar pil takiminin yeridir.

Pil kilidi Pil yerine oturdugunda kilitler.

(vidalarla sabitlenmistir).

3 @ Sabit disk bolmesi  Bilgisayarin sabit diskini barindirir

4 Bellek bélmesi Bilgisayarin ana hafizasini barindirir.

5 Havalandirma Bilgisayarinizin uzun kullanimlar sonrasi bile
delikleri ve sogutma 1sinmamasini saglarlar.
fani Not: Fanin girisini tikamayin.

6 | Pil gikarma mandali  Eskiyen pilleri cikarmaniz igindir.

Ortam

e  Sicaklik:

®  Calisma: 5°C ila 35°C arasinda

®  Calismadigi durumda: -20°C ila 65°C arasinda
®*  Nem (yogunlasmayan):

e  Calisma: %20 ila %80 arasinda

®  Calismadigi durumda: %20 ila %80 arasinda
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HEAINDZELEDONRHY . BEFLBASNEZETIICEZELEVEELRHY E
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Informasi penting

Kami mengucapkan terima kasih kepada Anda yang telah memilih notebook
Acer untuk memenuhi kebutuhan Anda akan komputer.

Panduan Anda

Kami telah mendesain serangkaian panduan guna membantu Anda
menggunakan notebook Acer Anda:

Pertama-tama, poster ini membantu Anda mulai melakukan setup pada
komputer Anda.

Panduan Pengguna Generik Seri TravelMate berisi informasi berguna yang
berlaku untuk semua model dalam seri produk TravelMate. Panduan ini
mencakup topik-topik dasar seperti menggunakan keyboard dan audio, dsb.
Mohon dimengerti bahwa karena sifatnya, baik Panduan Generik maupun
AcerSystem User Guide yang disebutkan di bawah ini kadang-kadang mengacu
pada fungsi atau fitur yang hanya terdapat dalam model tertentu dalam seri
ini, tetapi tidak terdapat dalam model yang telah Anda beli. Hal-hal seperti itu
dalam teks ditandai dengan kata-kata seperti “hanya untuk model-model
tertentu”.

Panduan cepat ini akan menjelaskan fitur dan fungsi dasar komputer baru
Anda. Untuk informasi lebih lanjut tentang cara komputer ini membantu Anda
agar lebih produktif, lihat AcerSystem User Guide. Petunjuk ini berisi informasi
rinci tentang topik, seperti utilitas sistem, pemulihan data, opsi-opsi ekspansi,
dan pemecahan masalah. Di samping itu, panduan ini berisi informasi jaminan
dan peraturan umum serta peringatan keselamatan untuk notebook Anda.
Panduan tersebut tersedia dalam format PDF dan sudah tersedia dalam
notebook Anda. lkuti langkah ini untuk mengaksesnya:

1 Klik pada .... Mulai > Semua Program > AcerSystem.
2 Klik AcerSystem User Guide.

Catatan: Adobe Reader diperlukan untuk melihat file tersebut. Jika Adobe
Reader belum diinstal dalam komputer Anda, klik AcerSystem User Guide
untuk menjalankan program konfigurasi Adobe Reader terlebih dulu.
Ikuti petunjuk pada layar untuk melakukan instalasi tersebut. Untuk
petunjuk tentang cara menggunakan Adobe Reader, akses menu Bantuan
dan Dukungan.
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Tur Acer notebook Anda

Setelah melakukan setup pada komputer Anda sesuai dengan ilustrasi poster,
mari kita lihat apa saja yang ada di laptop Acer baru Anda.

Pandangan atas

1 Webcam Kamera web untuk komunikasi video
Acer Crystal Eye (hanya untuk model tertentu).




2 S Mikrofon Mikrofon internal untuk perekaman
7/ suara.

3 Layar tampilan Disebut juga sebagai LCD (Liquid-Crystal
Display), akan menampilkan output o
komputer (konfigurasi mungkin berbeda S_&U
tergantung model). S>>

D 2

4 Pengeras suara Pengeras suara kiri dan kanan g.m
menghadirkan keluaran audio stereo.

5 Keyboard Untuk memasukkan data ke komputer.

6 Panel sentuh Perangkat penunjuk sensitif sentuhan
yang berfungsi seperti mouse komputer.

7 ' Indikator daya’ Menunjukkan status daya komputer.

Indikator baterai'

Menunjukkan status baterai komputer.

1. Mengisi daya: Lampu akan menyala
kuning kecokelatan bila daya baterai
sedang diisi.

2. Daya terisi penuh: Lampu menyala biru
bila dalam mode AC.

8 Tombol klik Tombol kiri dan kanan berfungsi seperti
(kiri dan kanan) tombol mouse kiri dan kanan.

9 Tempat tangan Tempat nyaman untuk meletakkan
tangan Anda sewaktu menggunakan
komputer.

10 (((-))) Indikator Menunjukkan status perangkat

i komunikasi konektivitas nirkabel komputer.

S

Indikator HDD

Menunjukkan bila drive hard disk aktif.

11 (l)

Tombol daya

Menghidupkan/mematikan komputer.

1. Indikator panel depan akan terlihat meskipun penutup komputer dalam
keadaan tertutup.

Catatan: Konfigurasi yang pasti untuk PC Anda bergantung pada
model yang Anda beli.



Tombol pintas

Komputer menggunakan tombol pintas atau kombinasi tombol untuk
mengakses sebagian besar kontrol komputer, misalnya kecerahan layar dan
output volume suara.

Untuk mengaktifkan tombol pintas, tekan terus tombol <Fn> sebelum menekan
tombol lain pada kombinasi tombol pintas.

<Fn> + <F3> (((-))) Tombol Mengaktifkan/menonaktifkan
A komunikasi perangkat komunikasi komputer.
(Perangkat komunikasi mungkin
berbeda-beda berdasarkan
konfigurasinya.)

.©
wv
&)
c
O

°
c

<Fn> + <F4> Z Sleep Mengaktifkan komputer dalam mode
Z Sleep.
<Fn> + <F5> Toggle layar Mengalihkan output tampilan antara
O|@® 99 \ 9 p p

layar tampilan, monitor eksternal
(jika dipasang), dan keduanya.

<Fn> + <F6> Tampilan mati Menonaktifkan cahaya latar layar
E-u. tampilan untuk menghemat daya.
Tekan tombol apa saja untuk kembali.

<Fn> + <F7> 1 Tombol panel Mengaktifkan dan menonaktifkan panel
(%) sentuh sentuh internal.
<Fn> + <F8> [r‘; Tombol Mengaktifkan dan menonaktifkan
4’) speaker speaker.
<Fn> + <F11> NumLk NumLock Mengaktifkan dan menonaktifkan

keypad numerik tertanam.

<Fn> + <F12> Scr Lk Scroll Lock Bila Scroll Lock diaktifkan, layar akan
bergerak satu baris ke atas dan bawah
saat menekan tombol tanda panah atas
atau bawah. Scroll Lock tidak berfungsi
pada aplikasi tertentu.

<Fn>+<p>> Kecerahan Meningkatkan kecerahan layar.
meningkat

<Fn> + <<> Kecerahan Mengurangi kecerahan layar.
berkurang

<Fn>+<A> ‘)) Volume naik Menaikkan volume.

<Fn> + <v> ‘) Volume turun  Menurunkan volume.

<Fn> + <Home> }/" Putar/Jeda Memutar atau menjeda file media yang

dipilih.
<Fn> + <Pg Up> H Berhenti Menghentikan pemutaran file media

yang dipilih.




<Fn>+<Pg Dn> | q« Sebelumnya Kembali ke file media sebelumnya.

<Fn> + <End> Y Berikutnya Lompat ke file media berikutnya.

Pandangan depan tertutup

,

1 Pembaca kartu
[TTT1TY, | r
MULTIMEDIACARD Multi-in-1
S
R

Menerima Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC), Memory Stick (MS),
Memory Stick PRO (MS PRO), xD-Picture
Card (xD).

Catatan: Tekan untuk melepas/memasang
kartu. Hanya satu kartu yang bisa
beroperasi saat Anda menggunakannya.

Pandangan kiri

1 — Jack DC-in

Menghubungkan ke Adaptor AC.

HEE
2 Port ethernet Menghubungkan ke jaringan berbasis
% (RJ-45) ethernet 10/100/1000.
3 Slot ventilasi Membuat komputer tetap dingin, bahkan
setelah pemakaian yang lama.
4 Port tampilan Menghubungkan perangkat tampilan
@ (VGA) eksternal  (mis., monitor eksternal , proyektor LCD).
5 +  Port USB 2.0 Menyambung ke perangkat USB 2.0
o & (misalnya, mouse USB, kamera USB).

>
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o
>
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Q.
[
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[
>
Q
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Pandangan kanan
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Jack
headphone/
pengeras suara/
line-out

Menghubungkan ke perangkat sambungan
keluar audio (misalnya, speaker, headphone).

N Jack mikrofon Menerima input dari mikrofon eksternal.
A J
/
2 + Port USB 2.0 Menyambung ke perangkat USB 2.0
o & (misalnya, mouse USB, kamera USB).
3 Drive optik Drive optik internal; menerima CD atau DVD.
4 Indikator akses Menyala saat drive optik aktif.
disket optik
5 Tombol pelepas Mengeluarkan disk optik dari drive.
drive optik
6 Lubang pelepas Melepas tempat drive optik saat komputer

darurat

mati.

Catatan: Masukkan klip kertas ke lubang
pengeluaran darurat untuk mengeluarkan
tray drive optik bila komputer mati.

Slot kunci
Kensington

Menghubungkan ke kunci keamanan
komputer yang kompatibel dengan kunci
Kensington.




Tampilan bawah

eseyeq

>
(o
o
>
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Q.
[

1 Tempat baterai Tempat kemasan baterai komputer.
2 a Kunci baterai Mengunci baterai pada tempatnya.
3 Bay hard disk Untuk memasang hard disk komputer
@ (dipasang dengan sekrup).
4 H Kompartemen Untuk memasang memori utama komputer.
memori
5 Slot ventilasidan ~ Membuat komputer tetap dingin, bahkan
kipas pendingin setelah pemakaian yang lama.
Catatan: Lubang kipas jangan sampai
tertutup atau terhalang.
6 ©®, Penutup pelepas Untuk melepaskan baterai.
—J paterai

Lingkungan

e  Suhu:

®  Beroperasi: 5°C hingga 35°C

® Tidak beroperasi: -20° C hingga 65° C
e  Kelembaban (non-kondensasi):

®  Beroperasi: 20% hingga 80%

* Tidak beroperasi: 20% hingga 80%
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